Pauline Reage

Die Geschichteder 'O’

|. Die Liebenden von Roissy

Ihr Geliebter fihrt O enesTages in einem Stadtviertel spazieren,
das se songt nie betreten, im Parc Monsourisim Parc Monceau.

Ander Eckedes Parks, einer Stral3enkreuzung, wo niemds
Taxis gehen, sehen Se, nachdem seim Park spazierenge-
gangenund Satean Sateam Rand einer Rasenfléche ge-
sessen waren, einen Wagen mit Zéhluhr, der einem Taxi
gleicht.

"Seigen’, st er.

Sedgeqgt en. Der Abend igt nicht mehr fern, und esist
Herbst.

Seig gekleidet wie immer. Schuhe mit hohen Absdizen,
ein Kostim mit Plisseerock, Seidenbluse, keinen Hut.

Aber lange Handschuhe, die tiber die Arme des Kostiims ge-
zogen sind, und se tragt in ihrer ledernen Handtasche

ihre Papiere, Puder und Lippendtift. Das Taxi fahrt ge-
réuschlos an, ohne dal3 der Mann etwas zum Chauffeur gesagt
hétte. Er schliefd die Schiebevorhange rechts und links an

den Scheiben und hinten am Rickfengter.

Sehat ihre Handschuhe ausgezogen, well se glaubt, er
wollese kissen oder sesolle ihn dreicheln. Aber er
sagt: "Du kanngt dich nicht riihren, gib deine Tasche her.”

Segibt die Tasche, er legt seaul¥erhdbihrer Reich
weiteund féhrt fort: "Und du hast zu vid an. Mach die
Srumpfhdter auf, rolle deine Strimpfe bis zum Knie hier
hast du Strumpfb&nder.”

Esgeht nicht ganz leicht, das Taxi fahrt schndler, und
deflrchtet, der Chauffeur kénne sich umdrehen.

Schliefdich snd die Strimpfe gerallt, und es S0rt Se,

die Beine nackt und frel unter der Seideihres Hemds zu
splren. Aul¥erdem rutschen die ausgehakten Strumpfhalter
hoch. "Nimm den Glrtel &b, sagt er, und ziehden Sip



aus.,

Das geht einfach, man braucht nur mit den Handen hinter
die Hiften fassenund sich en bifichen hochstemmen. Er
nimmt ihr Gurtel und Sip aus der Hand, legt Sein die
Tascheund sagt dann: "Du darf4 dich nicht auf dein Hemd
und auf den Rock setzen, du mul beides hochziehen und
dich direkt auf die Bank setzen."

DieBank ig mit Kunstleder bezogen, esis glitschig und
kat, man schaudert, wenn man es an den Schenkeln spirt.
Dann befiehlt er ihr: "Zieh jetzt deine Handschuhe wieder
a,]II

DasTaxi féhrt noch immer, und Sewagt nicht zu fragen,
warum Ren, sch nicht rhrt und nichts mehr sagt, noch was
esflr ihn bedeuten kann, dal3 sereglos und summ, O
entbl6fd und S0 ausgesetzt, so wohl behandschuht in einem
schwarzen Wagen Sitzt und nicht well3, wohin se féhrt.

Er hat ihr nichts befohlen und nichts verboten, doch se
wagt weder die Beine Uberzuschlagen noch die Knie zu
schlielfen. Sie hat die beilden behandschuhten Hande rechts
und links auf den Sitz getiitzt.

"Voild', st e plétzich.

Voila Das Taxi hdt inene schinen Allee unter eénem
Baum, es and Platanen vor eénem kleinen Paas, ahnlich
dem kleinen Pdaisam Faubourg Saint-Germain, das man
zwischen Hof und Garten mehr ahnt ds Seht. Die Stralen
laternen and ein Stiick entfernt, esist dunke im Wagen,

und drauf3en regnet es.

"Halt ill", sagt Ren,. "Halt ganz ill.

Er streckt die Hand nach dem Kragen ihrer Bluse aus, 6ff-
net die Schleife, dann die Knopfe. Sie beugt den Oberkér-
per ein wenigvor, Se glaubt, e wolle ihre Brigte
greichdn.

Nein. Er tastet nur, fal¥ und durchschneidet mit einem
Taschenmesser die Tréger des Bugtenhdters und zieht ihn
ihr aus. Unter der Bluse, die er wieder geschlossen hat,
snd jetzt ihre Brige frel und nackt, wie ihr Leib nackt
und frel it von Tallle bis zu den Knien.

"Hor zu", sagt er. "Esigt sowalt. Ich lasse dich jetzt
dlein. Du segs aus und klingdst an der Tir. Du folgst
der Person, die dir 6ffnet, du tust dles, was man von dir
verlangt. Wenn du nicht sofort hineingehst, wird man dich



holen, wenn du nicht sofort gehorchst, wird man dich
2wingen zu gehorchen.

Deine Taschel Nen, du brauchst deine Tasche nicht mehr.
Du bist weiter nichts a's das Méadchen, dasich anliefere.

Doch, doch, ich werde dort sein. Geh!"

Eine andere Verdon des gleichen Anfangs war brutder und
ampler: Die junge Frau war, ebenso gekleidet, von ihrem
Geliebten und einem seiner Freunde, den Se nicht kannte,
im Wagen mitgenommen worden.

Der Unbekannte sald am Steuer, der Geliebte neben der jun-
gen Frau, und diesmd sprach der Freund, der Unbekannte,
und erkldrte der jungen Frau, dal3ihr Gdliebter den Auf-
trag habe, e vorzubereiten, dald er ihr die Hande auf den
Rucken binden werde, oberhab der Handschuhe, ihre
Strimpfe aushaken und herunterrollen, ihr den Strumpfgur-
tel ausziehen, den Sip und den Bugtenhdter, und ihr die
Augen verbinden werde. Dal3 Se dann im Schiof3 abgdliefert
werde. Wo man se jewells anwesen werde, was Se zu tun
habe.

Nachdem sie wie besprochen entkleidet und gefessalt worden
war, hdf manihr nach einer hdbstiindigen Fahrt aus dem
Wagen, flhrte Seenige Stufen hinauf, dann mit ver-
bundenen Augen durch ein paar Turen, und ds die Binde
abgenommen wurde, fand de schdlein in enem dunklen
Zimmer, wo man Se eine halbe Stunde warten lief3 oder eine
Stunde oder zwe, ich weil3 nicht, wie lange, aber eswar
eine Ewigkeit.

Alsdann endlich die Tur gedffnet wurde und das Licht an
ging, sch de, dal3 sein eénem ganz gewdhnlichen und be-
haglichen Raum gewartet hatte, der dennoch eigenartig war:
mit einem dicken Teppich auf dem Boden, aber ohne en
M&bel stiick, rundum Wandschrénke.

Zwe Frauen hatten die Tir gedffnet, zwe junge und
hibsche Frauen, gekleidet wie hilbsche Zofen des achtzehn-
ten Jahrhunderts: mit langen, leichten und gebauschten
Raocken, die die Ful3e bedeckten, mit engen Miedern, die den
Busen hochschoben und vorne geschnlirt oder gehakt waren,
und mit Spitzen am Ausschnitt und an den hablangen
Armen. Augen und Mund geschminkt.

Jedetrug ein enges Hasband und enge Armbénder um die
Handgelenke. Ich well3 nun, dal3 sie O die Hande losbanden,
die noch immer hinter ihrem Riicken gefessdt waren, und
Ihr sagten, dal3 sSie sich ausziehen miisse und dal3 man se



baden und schminken werde.

Sewurde d0 entkledet und ihre Kleider wurden in énem
der Wandschrénke verwahrt.

Sedurfte Sch nicht dlein baden, sewurde frisert wie

beim Friseur, indem man Sein einem dieser grof3en Sessd
Patz nehmen lief}, die bam Kopfwaschen nach hinten
gekippt und wieder gerade gestellt werden, wenn man, nach
dem Einlegen, unter der Trockenhaube Stzt. Das dauert
immer mindestens eine Stunde.

Eshat tatsichlich Uber eine Stunde gedauert, Se war

nackt auf diesem Stuhl  gesessen, und man verbot ihr, die
Beine Uberzuschlagen oder die Knie zu schliel¥en.

Und da se vor einem grof3en Spiegel sal3, der die Wandfla-
chevon oben bis unten bedeckte und von keiner Konsole

unterbrochen wurde, ssh 9e dch, weit klaffend, so oft
ihr Blick den Spiegd traf.

Alsde fertig geschminkt war, die Lider leicht umschat-

tet, den Mund sehr rot, Spitze und Hof der Briste rosig,

den Rand der Schamlippen rétlich, den Flaum der Achsd-
héhlen und des Schofl3es, die Furche zwischen den Schenkeln
und die Furche unter den Bristen und die Handfl&chen lange
mit Parfum bestéubt, wurde sein enen Raum gefiihrt, wo
endreteliger Spiegel und envierter Spiegel an der

Wand daflir sorgten, dal3 sie sich genau sehen konnte.

Sewurde angewiesen, sich auf den Puff in der Mitte zwi-
schen den Spiegeln zu setzen und zu warten. Der Puff war
mit schwarzem Pelz bezogen, der Se en hif3chen stach, und
der Teppich war schwarz, die Wande rot.

Sie hatte rote Panttffelchen an den FilRen. An einer Wand
des kleinen Boudoirs war ein grof3es Fengter, das auf einen
schénen dunklen Park hinausging. Es hatte zu regnen
aufgehort, die Baume bewegten sich im Wind, der Mond lief
hoch oben zwischen den Wolken hin.

Ichwell3d nicht, wie lange Sein dem roten Boudoir gewar-

tet hat, auch nicht, ob dewirklich dleinwar, wiese
annahm, oder ob jemand se durch eine verborgene ™ffnung
in der Wand beobachtete. Dagegen weil3 ich, dal3 eine der
beiden Frauen, dsdewiederkamen, ein Maldand trug, die
andere ein Korbchen.

EinMann begleitete S er trug ein langes violettes Ge-
wand mit Armeln, die oben weit und amn Handgelenk eng wa:
ren, das Gewand 6ffnete Sch beim Gehen von der Tallle an.



Man sah, dal3 er darunter eine Art anliegender Strumpfhosen
trug, die Beineund Schenkel bedeckten, das Geschlecht
jedoch frelief3en.

Dieses Geschlecht sah O ds erstes beim ersten Schritt des
Mannes, dann die Peitsche aus Lederschniren, die im Glirtel
steckte, dann, dal3der Mann eine schwarze Kapuze Ubers
Gesicht gezogen hatte - ein Netz aus schwarzem Tl
verbarg sogar die Augen, und schliefdich, dal3 er auch
Handschuhe trug, ebenfalls schwarz und aus feinem Ziegen
leder.

Er sagte ihr, Se solle stzenbleiben, dutzte Se dabe,
und befahl den Frauen, sch zu bedlen.

Diemit dem Zentimeterband nahm nun von O's Hals und Ge-
lenken die Masse, die zwar klein, aber doch gangig waren.

Eswar leicht, in dem Korb, den die andere Frau trug, ein
passendes Halsband und Armreifen zu finden. Sie waren
folgendermalien gearbeitet: aus mehreren Lederschichten
jede Schicht sehr diinn, das Ganze nicht mehr asenen
Finger dick, mit e@nem Schnappverschiufd der automatisch
enklicktewie en Vorhangeschlof3, wenn man ihn zumachte,
und nur mit einem kleinen Schliissd wieder zu 6ffnen wer.

Ander dem Verschlul3 genau gegentiberliegenden Stelle, in
der Mitte der Lederschichten und beinah ohne Spid, war
en Metdlring angebracht, der eserlaubte, das Armband
irgendwo zu befestigen, wenn man das wollte, denn es
schlof3, wenn esauch gerade o vid Spidraum gab, um
keine Verletzung zu bewirken, zu eng an Gelenk an, und das
Hasband zu eng um den Hals, dsda? man enen noch so
dinnen Riemen héite durchziehen kénnen. Man befestigte nun
Hasband und Armreifen an Has und Gelenken, dann befahl
der Mann ihr, aufzustehen.

Er setzte schauf |hren Platz auf den Pelzpuff und zog

sge zwischen seineKnig, liel3 die behandschuhte Hand zwi-
schen lhre Schenke und Uber ihre Briiste gleiten und er-
klarteihr, dal3 sie noch an diesem Abend vorgefihrt werden
solle, nach dem Essen, das ge dlein einnehmen werde.

Senahm eswirklich dlein @n, noch immer neckt, in e-

ner Art Kabine, in dieene undgchtbare Hand ihr die
Speisen durch einen Schater zuschob.

Nach dem Essen kamen die beiden Frauen und holten se ab.

Im Boudoir schlossen Se gemeinsam die beiden Ringeihrer
Armreifen hinter ihrem Ricken zusammen, legten ihr einen



langen Umhang um die Schultern, der an ihrem Hasband be-
festigt wurde und der Se ganz bedeckte, sich jedoch beim
Gehen dffnete; Sekonnte ihn ja nicht zusammenhdten,
well ihre Hande auf dem Riicken gefessdt waren.

Sedurchschritten en Vorzimmer, zwe Sdons, und kamen
indie Bibliothek, wo vier Manner beim Kaffee saf3en. Se
trugen die gleichen walenden Gewander, wie der erste,
aber keine Masken.

Doch O hettenicht Zeit, ihre Gesichter zu sehen und
festzugelen, ob ihr Geliebter unter ihnen sa (er war
unter ihnen ), denn einer der vier richtete den Strahl e-

ner Lampe auf e, die Se blendete. Alle Anwesenden ver-
hidten sch regungdos, die beiden Frauen rechts und
links von ihr und die Manner vor ihr, die de mugerten.

Dann erlosch die Lampe; die Frauen entfernten sich.
Man hatte O aufs neue die Augen verbunden.

Nun mul¥e sendherkommen, de schwankte ein bif3chen und
plrte, dal3 se vor dem Kaminfeuer stand, an dem die vier
Manner sal3en: deflhlte die Hitze, Se horte die Scheite
leisein der Stille knigern. Se stand mit dem Gesicht

zum Feuer. Zwel Hande hoben ihren Umhang hoch, zwel wei-
tere glitten anihren Huften entlang, nachdem se sch
Uberzeugt hetten, dal3 die Armreifen festgemacht waren: se
trugen keine Handschuhe und ene von ihnen drang von
beiden Saiten zugleichin deen, soabrupt, dal se
aufschrie.

Ein Mann lachte. Ein anderer sagte: "Drehen Se sch um,
damit man die Briste und den Leib seht.” Se multe sich
umdrehen, und die Hitze desFeuers schiug jetzt anihre
Lenden. Eine Hand ergriff eneihrer Briste, ein Mund
packte die Spitze der anderen.

P6tzlich verlor sedas Glechgewicht und taumelte nach
rickwaérts, se wurde aufgefangen, von welchem Arm ?wéah
rend jemand ihre Beine 6ffnete und dann die Lippen aus-
enanderzog; Haare drichen Uber die Innensate ihrer
Schenkd. Sie hdrte jemanden sagen, man miisse Se nieder-
knien lassen.

Was auch geschah. Das Knientat ihr sehr weh, zumd man
ihr verbot, die Knie zu schlief¥en und ihre Hande so auf
den Riicken gebunden waren, dal3 sie sich vorbeugen multe.

Nun erlaubte man ihr, sch zuriicksnken zu lassen, bisse
fast auf den Fersen sali, wie es die Nonnen tun.



"Sehaben senie angebunden?' - "Nen, nie"" - "Auch
nicht gepaitscht?' - "Auch dasnie. Se wissen ja.."

Diese Antworten kamen von ihrem Geliebten. "Ich wel(3',
sagte die andere Stimme, "wenn man se nur gelegentlich
anbindet, wenn man de nur ein bif3chen petscht, kdnnte

sge Geschmack daran finden, und das wére fasch. Man mul3
Uber den Punkt hinaus gehen, wo esihr Spald macht, man mufid
ge zum Weinen bringen."

Einer der Manner befahl O jetzt, aufzustehen, er wollte
gerade ihre Hande loshinden, zwefdlos, damit man se an
einen Pfosten oder eine Mauer fesseln konnte, dsein an
derer protestierte, er wolle sie zuerst nehmen und zwar
sofort - sodald man se wieder niederknien lief3, aber
diesmd mul¥e de, noch immer mit den Handen auf dem RUk-
ken, den Oberkorper auf den Puff legenund die Hiften
hochrecken.

Der Mann packte mit beiden Handen ihre Hiften und drang
in Thren Leib ein. Er Uberlield seinen Plaiz einem zwelten.

Der dritte wolltesch ander engsten Stdlle einen Weg
bahnen und ging so brutd vor, dal3 Se aufschrie.

Alser vonihr abliel3 glitt sie, s6hnend und trénennal3
unter ihrer Augenbinde, zu Boden: nur um zu spiiren, dal?
Knieesch gegenihr Gescht pref¥en und auch ihr Mund
nicht verschont wiirde.

Schlieldich blieb se, hilflos auf dem Ricken, inihrem
Purpurmantel vor dem Feuer liegen. Sie horte, wie Glaser
geflllt und ausgetrunken, wie Sessdl gerlickt wurden. Im
Kaminwurde Holz nachgdegt. Pl6tzlich nehm manihr die
Augenbinde ab.

Der grol®e Raum mit den Buchern an den Wénden war schwach
erleuchtet durch eine Lampe auf einer Konsole und durch

den Schein des Feuers, das wieder aufflammte. Zwel Manner
gtanden und rauchten. Ein dritter sal3, eine Peitsche auf

den Knien, und der vierte, der sch Uber se beugte und

ihre Brust sreichelte, war ihr Geliebter.

Aber dle vier hatten Se genommen und Se hatte ihn nicht
von den anderen unterscheiden kénnen.

Man erklarte ihr, dald esimmer s0 sein werde, 0 lange se
gchim SchloR aufhdte, dald se die Gesichter der Mé&nner
nicht sehen werde, die se vergewdtigen oder foltern
wirden, niemads jedoch bl Nacht, und dal3 se niemds
wissen werde, wer ihr das Schlimmste angetan hatte.



Deggleichen wenn Se gepeitscht wiirde, nur wolle man dann,
da3sge sehen kdnne, wiese gepeatscht wurde, dal3sie
aso zum ersten Md keine Augenbinde tragen werde, dal3 die
Manner dagegen ihre Masken anlegen wiirden und se se
nicht unterscheiden kénne,

Ihr Geliebter hatte Se aufgehoben und in ihrem roten Um:
hang auf die Armlehne eines Sessds an der Kaminecke ge-
setzt, damit se horen sollte, was man ihr zu sagen hatte

und sehen sollte, was manihr zeigen wollte. Sie hatte
noch immer die Hande auf dem Ruicken.

Man zeigte ihr den Retstock, der schwarz war, Lang und
dinn, aus feinem Bambus, mit Leder bezogen, wie man Sein
den Audagen der grof3en Ledergeschéfte seht; die Le-
derpeitsche, die der erste der Ménner, den Se gesehen
hatte, im Gurte trug, Sewar lang, bestand aus sechs
Riemen mit je einem Knoten am Ende, dann eine dritte Peit-
scheaus sehr diinnen Schniren, die an den Enden mehrere
Knoten trugen und ganz geif waren, ds hédtte man Sein
Wasser eingeweicht, wasauch der Fal war, wie Se fest-
gdlen konnte, denn man berthrte damit ihren Schof3 und
gporeizte ihre Schenke, damit Sie besser fiinlen konne, wir
feucht und kalt die Schniire Sch auf der zarten Haut der
Innensaite anfuhlten.

Blieben noch auf der Konsole stahlerne Ketten und Schllis-
. An einer Wand der Bibliothek lief in haber Hohe eine
Gderie, dievon zwe Saulen getragen wurde. In eine Saule
war ein Haken eingdlassen, in einer Hohe, die ein Mann auf
Zehenspitzen mit gestrecktern Arm erreichen konnte.

Man sagte O, dieihr Geliebter in die Arme genommen hétte,
eine Hand unter ihren Schultern und die andere, diese
verbrannte, zwischen ihren Schenkeln, um sie zum Nachgeben
Zu zwingen, man sagte ihr, dal3 man ihre gefessdten Hande
nur 16se, um Se sogleich, mitteds der Armreifen und einer

der Stahlketten, an diesen Pfeller zu binden.

Dal3 aber nur die Hande Uber ihrem Kopf festgehaten wiir-
den, se schaber songt fre bewegen konne und die
Schldge kommen séhe. Dal3 man im algemeinen nur Hiften und
Schenke peitsche, dsovon der Tallle bis zu den Knien,
genauso, wie seim Wagen, der Se hierher gebracht hatte,
vorbereitet worden sd, ds se Sch nackt hatte auf die

Bank setzen mitissen. Dal3 jedoch einer der vier anwesenden
Manner vidleicht Lust haben werde, ihre Schenkd mit dem
Reitsock zu zeichnen, was schone, lange und tiefe
Striemen gebe, die man lange sehen werde.

Eswerde ihr nicht adleszugleich angetan werden, se



werde schreien konnen, sovid e woalle, sich winden und
weinen. Man werde se Atem schopfen lassen, aber welter-
machen, sobald se wieder Kréfte gesammelt habe, wobel die
Wirkung nicht nach ihren Schreilen oder Tranen beurtellt
werde, sondern nach den mehr oder minder Iebhaften und
anhadtenden Spuren, die die Patschen auf ihrer Haut
zuriicklassen wirden.

Man wies dedarauf hin, dal3 diese Methode, die Wirkung
der Schldge zu beurtellen, nicht nur gerecht sai und ale
Versuche der Opfer, durch Ubertriebenes Stéhnen Mitleid zu
wecken, nichtig mache, sondern dartiber hinaus auch er-
laube, die Peitsche aufferhalb des Schlosses anzuwenden, im
Park, was haufig geschehe, oder in irgendeiner Wohnung
oder einem beliebigen Hotelzimmer, vorausgesstzt natlr-
lich, dal3 man einen Knebe verwende ( den man ihr sogleich
zeigte), der nur den Tranen frelen Lauf 18, aber dle
Schreie ergtickt und kaum ein Stéhnen erlaubt.

Andiessm Abend jedoch sollte der Knebel nicht verwendet
werden, im Gegenteil. Sie wollten O brillen hdren, und so
schndl wie moglich.

Der Stolz, den Se daran setzte, sich zu beherrschen und

zu schweigen, hidt nicht lange an: se horten Se sogar
betteln, man mdge de lashinden, einen Augenblick einhal-
ten, nur einen enzigen. Sewand sich so konvulsvisch,

um dem BiRder Lederriemen zu entgehen, dal3 se sich vor
dem Pfosten beinah um die eigene Achse drehte, denn die
Kette, die sefessdte, war lang und daher nicht ganz
greff.

Die Folge war, dal3 ihr Bauch und die Vordersaite der
Schenkd und die Seiten beinah ebenso ihr Teil abbekamen,
wiedie Lenden. Man entschlofd sich nun, einen Augenblick
aufzuhdren und erst wieder anzufangen, nachdem ein Strick
umihre Tallleund zugleichum den Pfosgen geschlungen
worden war.

Daman den Strick fest anzog, damit der Korper in der
Mitte gut am Pfosten anlag, war der Oberkérper notwendig
enwenig zur Seite gebeugt, so dal? auf der anderen Sate
das Hintertell stérker hervortrat. Von nun an verirrten

die Hiebe sch nicht mehr, es sai denn mit Absicht.

Nach der Art und Weise zu urtellen, wie ihr Geliebter se
ausgdiefert hatte, hétte O sich denken kdnnen, dal3 ein
Appel an sain Mitleid die beste Methode sein wiirde, seine
Grausamkeit zu verdoppeln, dal3 er gréfdtes Vergnigen daran
finden wirde, ihr diese unzweifdhaften Beweise seiner
Macht zu entreil3en oder entreif3en zu lassen.



Tatschlich war er derjenige, der als erster bemerkte, dal3
die Lederpeitsche, unter der sSezuerst gestohnt hatte,
gewet weniger zeichnete, dsdie eingeweichte Schnur
der neunschwanzigen Katzeund der Reitstock, und daher
erlaube, die Qud zu verlangern und mehrmasvon neuem
anzufangen, fast unverziiglich, wenn man Lust dazu hette.

Er bestand darauf, dal3 man nur noch diese Paitsche ver-
wendete.

Veflhrt von diesem hingereckten Hintertell, das sch un-

ter den Schldgen wand und sich in dem BemUhen, ihnen aus-
zuweichen, nur umso mehr aussetzte, verlangte nun derje-
nigeder Vier, der an den Frauen nur dasliebte, was se

mit den Mannern gemeinsam haben, dal3 man ihm zuliebe ene
Pause einlegen solle, und er teilte die beiden Héften,

die unter seinen Handen brannten, und drang nicht ohne
Muhe ein, wobel er die Sberlegung angtdllte, dald man diese
Pforte leichter zuganglich machen miise,

Man kam Uberein, dal3 daszu machen sa und dal3 man ent-
gprechende Mal3nahmen ergreifen werde.

Alsman diejunge Frau, die unter ihrem roten Mantel
baumelte und benah ohnméchtig war, schlieldich losband,
glltese, ehge indie ihr zugewiesene Zdle gefuhrt
wirde, im einzelnen die Regeln héren, die se wahrend
ihres Aufenthdtes im Schlof3 und auch noch nach ihrer
Ruickkehr ins dltégliche Leben (was Ubrigens nicht die
Ruickkehr in die Freiheit bedeutete ) befolgen miilde; man
setzte Sein einen grof¥en Sessdl am Feuer und klingelte.

Die beiden jungen Frauen, die se empfangen hatten,
brachten die Kleidung fur ihren Aufenthat und die Dinge,

die se dlen kenntlich machen wiirden, die schon vor ihrer
Ankunft Gaste des Schlosses gewesen waren oder es nach
ihrem Weggang sein wirden. Das Kostiim war dem der beiden
Frauen ahnlich: Gber enem fischbeinversérkten und in der

Tallle rigoros geschnirten Mieder und Uber enem
gestérkten Batistunterrock ein langes Gewand mit weitem
Rock und einem Obertell, dasdie Briste, die das Korsett
hochschab, fast freilief3, kaum mit Spitzen verhillte.

Der Unterrock war weil3, Mieder und Kleid aus meergriiner
Seide, die Spitzen wieder well3.

AlsO angekleidet war und wieder im Sessel am Feuer sal3,
noch blasser durch das blasse Griin, gingen die beiden
Frauen, die kein Wort gesprochen hatten. Einer der vier
Manner packte die eine im Vorbeigehen, bedeutete der an+



deren, zu warten, fihrte die erste zu O hin, lie3 Se sch
umdrehen, umfal¥e mit ener Hand ihre Tallle und hob ihr

mit der anderen die RAcke hoch, um O zu zeigen, so sagte
e, warum se dieses Kostim trugen und wie gut es
durchdacht s&i. Er fugte hinzu, man kdnne diesen Rock
mittels eines einfachen Glrtels so hoch schiirzen, wie man
wolle, wodurch miihel os zuganglich wurde, was man auf diese
Weise entbl6f3te.

Aul¥erdem lasse man die Frauen héufig im Schlof3 oder im
Park so hochgeschiirzt herumgehen oder mit vorn, ebenfdls
bis zur Taille, hochgerafften Rocken.

Man lief3 O von der jungen Frau zeigen, wie Sie ihren Rock
befestigen misse mehrmds aufgerallt (wie eine Haar-
dréhne auf einem Lockenwickler), in enen engen Glrtdl
gesteckt, genau vorn in der Mitte, wenn der Leib entbl 6/3t
werden sollte, oder genau in der Mitte des Riickens, um die
Lenden zu entbl63en.

Im einen wieim anderen Fal fiden Unterrock und Rock in
Kaskaden reicher Schrégfdten von der Mitte zu Boden.

Wie O hate diejunge Frau frische Striemen quer Uber die
Lenden. Sie ging hinaus. Danach bekam O folgende Ansprache
zu horen:

"Sie gehen hier ganz im Diendt |hrer Gebieter.

Tagdlber verrichten Sedie Pflichten, die ihnen aufge-
tragen werden, Hausarbeiten wie Blcher abstauben oder
ordnen oder Blumen arrangieren oder bal Tisch aufwarten.
Keine schwereren Arbeiten. Aber Sie werden stets aufs er-
ste Wort, auf das erste Zeichen hin jede Téigkeit unter-
brechen, um Ihren einzigen wirklichen Zweck zu erflllen,
namlich uns zu Willen zu san.

Ihre Hande gehdren ihnen nicht, auch nicht Ihre Brigte,
vor dlem nicht irgendein Zugang ihres Korpers, wir knnen
genach Bdieben vidgtieren undin Seendringen. Als

en Zechen, dasihnen sténdig gegenwartig machen sall,
oder doch so gegenwértig wie moglich, dal3 Se kein Recht
mehr haben, schzu entziehen, werden Sie in unserer
Gegenwart niemds vallig die Lippen schliel¥en, noch die
Beine kreuzen oder die Knie zusammenpressen. ( Sie haben
ja gesehen, dad ihnen dies sogleich nach Threr Ankunft
verboten wurde ). Was fir uns wie fur Sie bedeutet, dal3
Ihr Mund, Ihr Schof3 und Ihre Lenden uns offen stehen. Sie
werden vor unsniemds lhre Briste bertihren: se snd
durch das Korsett herausgedrangt, damit sie uns gehoren.



Tagsiber werden Sie bekleidet sein, doch Sie werden den
Rock heben, wenn man eslhnen befiehlt und jeder kann -
unmaskiert - mit ihnen tun, was er will, nur nicht Se
peitschen.

Gepatscht werden Senur zwischen Sonnenuntergang und
Sonnenaufgang.

Aber aul3er den Schidgen, diejeder Ihnen ertellen wird,
der dazu Lug hat, werden Sie am Abend ausgepatscht zur
Strafe fir Versol3e gegen die Hausregel, die Sie sich
tagsiber zuschulden kommen lief¥en: dso, wenn Senicht
willig genug waren, oder die Augen zu demjenigen erhoben
haben, der zu ihnen gesprochen aber Sie genommen hat:

Sedirfen niemds einem von unsins Gesicht schauen.

Wenn das Kostiim, das wir bel Nacht tragen, dasich jetzt
hier trage, unser Geschlecht fralld¥, so nicht der Be-
quemlichkeit halber, daslief3e Sch auch auf andere Weise
machen, sondern um Sie zu erniedrigen, um Ihre Augen zu
zwingen, Sch darauf zu heften und auf nichts anderes, um
Sezu lehren, darin lhren Gebieter zu sehen, dem Ihre
Lippen, vor alem anderen, dienen sollen.

Be Tage, wenn wir normd gekleidet Snd wie jetzt, werden
Se dgchandieglechen Vorschriften hdten, nur miissen
Sedann, wenn man esvon Thnen verlangt, bemuht sain,
unsereKleider zu 6ffnen und auch ohne weitere Auf-
forderung wieder zu schlief3en, wenn wir mit Ihnen fertig
snd.

Bel Nacht dagegen werden nur Ihre Lippen und Ihre gedff-
neten Schenkel unsdienen konnen, denn Thre Hande werden
auf dem Ricken gefessdt seinund Siewerden so nackt
sein, wie man Sie uns zugefuhrt hat; die Augen werden Ih
nen nur verbunden, wenn Sie milfhandelt werden sollen, und
nachdem Sie jetzt ihrer elgenen Auspeaitschung zugesehen
haben, - wenn Se ausgepeitscht werden.

Apropos, wenn Sie wahrend der Dauer Thres Aufenthdts die
Peitsche regdmédig dle Tage bekommen, so geschieht das
nicht so sehr zu unserem Vergniigen, ds vielmehr zu [hrer
Bdehrung. In Néchten, in denen niemand nach Ihnen ver-
langt, wird daher ein Diener mit dieser Aufgabe betraut

und lhnen in der Einsamkeit Ihrer Zelle verabreichen, was
Sie bekommen sollten und was wir selbst ihnen nicht geben
wollten.

Wiebe der Kette, die am Ring Ihres Halshandes angebracht
wirdund Sie taglich mehrere Stunden lang mehr oder



weniger unbeweglich auf IThrem Bett festhdten sall, ist

die Abscht welt weniger, Ihnen Schmerz zuzufligen, Se zum
Schrelen oder Weinen zu bringen, as vielmehr, Se durch
diese Schmerzen fihlen zu lassen, dal3 Sie unter Zwang
gehen, dald Seganz und gar fremdem Willen unterworfen
sind.

Wenn Sie von hier weggehen, werden Sie einen Eisenring am
Goldfinger tragen, der Se kenntlich macht: Se werden
dann gelernt  haben, denen gehorchen, die das gleiche Zei-
chentragen - und dieba sainem Anblick wissen werden,
dal3 Se unter Ihrem Rock nackt Snd, wie korrekt und un-
auffdlig ihre Kleldung auch sain mag, und dal3 Seesum
ihretwillen snd.

Wer Se ungefiigig finden wird, wird Se hierher zuriick-
bringen. Sie werden jetzt in Ihre Zdle gefuhrt.”

Wahrend diese Wortean O gerichtet wurden, sanden die
beiden Frauen, diese angekleidet hatten, rechts und
links des Pfostens, an dem Sie gepeitscht worden war, je-
doch ohne ihn zu berthren ( dshétten se Angst davor
oder as hétte man esihnen verboten, und das stimmte wohl
), ds der Mann geendet hatte, ndherten sesch O, die
begriff, dal3 Se aufstehen und ihnen folgen sollte.

Sedand adso auf, raffteihre Rocke, um nicht zu stol-

pern, denn sewar anlange Kleider nicht gewohnt und
fUhltedch nicht Scher auf den Pantdffelchen mit den
Uberhthten Sohlen und den sehr hohen Abséizen, die nur von
einem dicken Seidenband vom gleichen Griin wieihr Kleid am
Fuf3 gehdten wurden.

Als se sich biickte, wandte sie den Kopf.

Die Frauen warteten, die Manner beachteten se nicht mehr.
Ihr Geliebter sal3 auf den Boden an den Puff gelehnt, Uber
den man dezu Beginn des Abends geworfen hatte, mit

hochgezogenen Knien und auf die Knie gdegten Ellbogen,
und spielte mit der Lederpeitsche.

Bam erden Schritt, den de auf die Frauen zuta,
greifteihn ihr Rock. Er hob den Kopf und l&chdteihr
zu, rief ihren Namen und stand ebenfalls auf.

Er grich ihr sanft Ubers Haar, gléttete ihr mit den Fin-
gerspitzen die Brauen, kiil¥e zart ihre Lippen. Ganz laut
sagte er ihr, dal3 er Seliebe,

O zitterte heftigund horte mit Schrecken, dal? Se erwi-
derte "Ich liebedich" - und spirte mit Schrecken, dal



eswahr war. Er zog Se ansch, sagtemon cheri, mon
coeur cheri, kideihren Halsund den Ansatz der Wange,
ge hate ihren Kopf auf die Schulter snken lassen, die
das violette Gewand bedeckte.

Er wiederholte, diesmd ganz leise, da3 er Seliebe und
sagte, ebenfdls ganz leise: "Knie nieder, streichle mich
und kiisse mich." - Er schob seweg, winkte den beiden
Frauen, beisaite zu treten, damit er Sch an die Konsole
lehnen konne.

Er war grof3, und die Konsole war nicht sehr hoch, so dal3
sinelangen Bene, in Strumpfhosen vom gleichen Violett
wiesain Hausmantd, leicht gebeugt waren. Der offene
Mante spannte sich darunter wie ein VVorhang und das Ge-
schlecht mit seinem hellen Vlieswurde vom Sms der Kon
sole hochgestiitzt. Die drei Mé&nner traten naher.

O kniete auf dem Teppich, ihr griner Rock umgab Sewie
eine Blutenkrone. DasKorsett schniirte sie ein, die Brik
de, deren Spitzen man sah, waren mit den Knien ihres Ge-
liebten auf gleicher Hohe.

Mehr Licht, sagte einer der Manner.

Alsman den Strahl der Lampe o gerichtet hatte, dal3 er
grell auf Ren,s Geschlecht fiel und auf das Gesicht seiner
Geliebten, das dicht davor war, und auf ihre Hande, die
ihn von unten streichdten, befahl Ren, plétzlich

"Sage immer wieder: Ich licbe Se"

O sagte: "Ichliebe S€e' in solcher Verziickung, dal3ihre
Lippen kaum wagten, die Spitze des Glieds zu bertihren,
die noch von ihrer zarten fleischigen Hulle bedeckt war.

Diedra rauchenden M&nner kommentierten O's Gesten, die
Bewegung ihres Mundes, der sch um Ren, s Geschlecht ge-
schlossen hatte und es festhidt, an ihm auf und abglitt,

ihr aufgelostes Gesicht, das Trénen Ubersiromten, sooft

das méchtige Glied auf den Grund ihrer Kehle gief3 und
dabe die Zunge zuriickdrangte, Se wurgte. Schon fast ge-
knebelt durch das harte Fleisch, das ihren Mund flillte,
murmelte Se noch immer: "Ich licbe Se”

Dieene der beiden Frauen hatte Sch rechts, die andere
linksvon Ren, gestdlt, der Sch mit den Armen auf ihre
Schultern stiitzte. O horte die Kommentare der Zuschauer,
aber 9e wolltenur die Seufzer ihres Geliebten horen,
konzentrierte Sch ganz darauf, ihn zu liebkasen, mit un-
endlichem Respekt, mit unendlicher Behutsamkeit.



O fuhlte, dal3ihr Mund schon war, well esihrem Geliebten
gefid, in ihn e@nzudringen, wal er die Liebkosungen
diesssMundes zur Schau glte, well esihm endlich ge-
fid, achinihn zu ergiel3en.

Seempfing ihn, wie man enen Gott empféngt, hdrte ihn
schreien, horte die anderen lachen, und ds e ihn emp-
fangen hatte, sank Se zusammen, das Gesicht auf den Bo-
den. Die beiden Frauen hobense auf, und dieses Md
brachte man se weg.

Die Pantoffelchen klapperten auf den roten FHiesen der
Korridore, an denensch die Turen rehten, glatt und
diskret, mit winzigen Schltissdl6chern wie die Zimmertren
inden groféen Hotds. O wagte nicht zu fragen, ob jedes
dieser Zimmer bewohnt s und von wem.

Die eneihrer Beglaterinnen, deren Stimme se noch nicht
gehort hate, sagte zuihr: "Siesind im roten Hiigel und

Ihr Diener heild Pierre” - "Welcher Diener 7' sagte O,
gerthrt von der Sanfthelt dieser Stimme, "und wie heissen
Se?" -"Ichhel¥e Andre’, - "Und ich Jeann€e', sagte die
Zweite.

Dieedge fuhr fort: "Der Diener, der die Schliisse hat

und Sie fessln und loshinden wird, der Sie peitschen
wird, wenn Se bestraft werden sollen und wenn niemand fir
SieZdit ha. - Ich war im vergangen Jehr im roten Hiigd,
sagte Jeanne, Pierre war damals schon da.

Er kam oft nachts, die Diener haben die Schlissd und in
den Zimmern, die zu ihrem Bereich gehtren, haben Se das
Recht, Uber uns zu verfligen.” O wollte fragen, wie dieser
Pierre sa. Sie kam nicht dazu.

Ander Biegung des Korridors hief3 man sevor einer Tur
gehenbleiben, die schin nichtsvon den anderen Tiren
unterschied; auf einer Bank zwischen dieser TUr und der
néchsten ssh 9e einen Menschen mit rotem Gesicht Sitzen,
der ihr wie ein Bauer vorkam, gedrungen, mit fast kahira:
detem Kopf, kleinen, tiefliegenden Augen und
Feischwiilsten im Nacken.

Er war gekleidet wie ein Operettenlakai: en Hemd mit
Spitzenjabot schaute ausder schwarzen Weste hervor, die
einroter Spenzer bedeckte. Er trug schwarze Kniehosen,
weille Strimpfe und Lackpumps, Auch in seinem Gurtel
gteckte eine Peitsche mit Lederschniiren. Seine Hande waren
mit roten Haaren bedeckt. Er zog einen Hauptschlissel aus
der Westentasche, schlof3die Tar auf und liel3 diedrel



Frauen eintreten mit den Worten: "Ich schliel3e wieder ab,
ihr [&utet, wenn ihr fertig said.”

Die Zdle war winzig und bestand genau gesagt aus zwel
Raumen. Nachdem die Tir zum Korridor wieder geschlossen
war, dand manin einem Vorraum, der zur egentlichen
Zdleflhrte ander gleichen Wand ging vom Schlafraum

ene zwete Tur ins Badezimmer. Den Turen gegentiber war
en Fender, ganz an der linken Wand, zwischen den Turen
und dem Fengter, stand das Kopfende eines grossen, qua-
dratischen, sehr niedrigen Bettes, das mit Pelzwerk be-

deckt war.

Kein weiteres Mobelstiick, kein Spiegd. Die Wande waren
blutrot, der Teppich schwarz. Andre wies O darauf hin, dal
das Bett weniger en Bett war, ds vidmer ene ge-
polsterte Plattform, und der schwarze, langhaarige Be-
zugsstoff eine Pdzimitation.

Das Kopfkissen, flachund hart wie die Matratze, war aus
dem gleichen Gewebe, ebenso die zweiseitig bezogene Decke.
Alsenziger Gegenstand hing an der Wand, etwa ebenso hoch
Uber dem Bett wie der Haken in dem Pfosten Uber dem Boden
der Bibliothek war, ein dicker Ring aus glanzendem Stahl.

Eine lange Stahlkette war hindurchgeftihrt, die gerade aufs
Bett herunterhing; ihre aufeinanderliegenden Glieder
bildeten ein kleines Haufchen, dasandere Ende war in
Reichwete an einem Haken mit Vorhéngeschlof? befedtigt,
dshédte man ene Gadine gezogen und in einen Hater
geklemmt.

"Wir sollen ihnen bem Baden hdfen, sagte Jeanne. Ich
werde lhnen das Kleid ausziehen. Das einzige Ungewdhnliche
im Badezimmer war eine Toilette alaturque in der Ecke
neben der TUr und die Tatsache, dal3 die Wande vollstandig
mit Spiegeln verkleidet waren.

Andreund Jeannelief3en O erst hineingehen, ds Se nackt
war, héngten ihr Kleid in den Wandschrank neben dem
Waschbecken, wo bereitsihre Pantdffelchen und der rote
Umhang verwahrt waren, und blieben, sogar ds e sch auf
den Porzellansockdl  kauern mufde, so dal3 O sich dabel in-
mitten einer Vidzahl von Spiegelbildern  genauso zur
Schau gestdt fand, wie in der Bibliothek, as unbekannte
Hande ihr Gewalt antaten.

"Warten Se nur, bis Pierredabel ist", sagte Jeanne,
"dann werden Sie sehen.” - "Wieso Rere?' - "Wenner
kommt, um de anzuketten, 18% er Sevidlecht nieder-
kauern."



Oflhlte, wiede bla3wurde. "Aber warum?' sagte Se. -
"Eswird lhnen nichts anderes Ubrigbleiben”, erwiderte
Jeanne, "aber Siehaben Gliick”, - "Wieso Gluck?' - "lhr
Geliebter hat Sie doch hierhergebracht?' - "Jd', sagte O.
- "Se werdenvid drenger behanddt werden.” - "Ich
versehenicht .. " - "Sie werden sehr bald verstehen.

Ich laute Pierre. Wir holen Sie morgen friih wieder ab.”

Andre |&chdlte beim Hinausgehen und Jeanne folgte ihr
erd, nachdem dedie Spitzenvon O'sBrigen liebkost
hatte, die sprachlosam Ende des Bettes sand. Mit Aus-
nahme des Halsbandesund der ledernen Armreifen, die das
Wasser gehartet hatte, s sie badete, und die daher noch
mehr driickten, war se nackt.

"So, meine Schone', sagte der Diener und trat ein. Und er
packte ihre beiden Hande.

Er liel3 dieRinge ihrer Armrafen inenandergléiten, so

dal3 ihre Handgeenke eng beisammenlagen, und flgte dann
diese beden Ringein den Ring des Hasbandes. Se stand
a0 da, die gefdteten Hande in Hohe des Halses, wie beim
Gebet. Nun mufl¥e se nur noch mit der Kette, die auf dem
Bett lag und durch den oberen Ringlief, an die Wand
gekettet werden.

Der Diener offnete den Haken, der das andere Ende
fegthidt und zog, um die Kette kiirzer zu machen.

O mulde ansKopfende des Bettes treten und sich nieder-
legen. Die Ketteklirrte durch den Ring und spannte Sch

so draff, dald3die junge Frau sich auf dem Bett nur von

der Wand zum Bettrand bewegen oder rechts und links direkt
neben ihrem Lager aufrecht stehen konnte.

Dadie Kettedas Hasband nach hinten zog und ihre Hande
einen Zug nach vorn bewirkten, entstand ein Gleichgewicht,
die gefessdten Hande legten sch an die linke Schulter,

der auch der Kopf sich zuneigte. Der Diener zog die
schwarze Decke Uber O, aber erst, nachdem er ihre Beine
bis zur Brust hochgebogen hatte, um den Raum zwischen ih-
ren Schenkeln zu examinieren.

Er bertihrte Se nicht weiter, sagte kein Wort, |6schte das
Licht - ene Wandlampe zwischenden Tlren - und ging
hinaus.

Olag auf der linken Saite, dlein im Dunkeln und in der
Stille, warm zwischen den beiden Lagen aus Pdzgtoff, und
2wangsweise regungslos, und sie fragte sich, warum soviel



Leichtigket Sch in ihr mit dem Grauen mischte oder warum
das Grauen ihr so leicht war.

Das Schlimmste war, so fand se, dal3man ihr die Hande
weggenommen hatte; nicht, dal3 ihre Hande sie hétten ver-
teidigen konnen (wollte Se sch tberhaupt verteidigen),

aber wéren defrel gewesen, Se hétten weniggens die
Gesten andeuten, hétten versuchen kdnnen, die Hande weg
zugtol¥en, die sichihrer beméchtigten, das Fleisch, das
gedurchbohrte, versuchen konnen, sch zwischen ihre
Lenden und die Peitsche zu schieben.

Man hatte sevon ihren Handen befret; ihr Korper unter
der Pelzdecke war ihr selbst unerreichbar; wie seltsam war
s, nicht dieeigenen Knie bertihren zu kdnnen, nicht die
Mulde ihres Schosses.

Die brennenden Lippen zwischen ihren Beinen waren ihr
verwehrt und e brannten vidleicht nur, well Se wulde,
dal3 5e jedem offen waren: dem Diener Pierre, wenn esihm
belieben wirde, hereinzukommen.

Esergaunte se, dal3 die Erinnerung an die Paitsche, die

Se bekommen hatte, se so kihl lief3, wahrend der Gedanke,
dal3 se zweifellos niemas wissen wirde, welcher der vier
Méanner ach zwaemd mit Gewadlt in ihre Lenden Eingang
verschafft hatte, und ob esbeide Mae der gleiche Mann
war, und ob esihr Geliebter gewesen war, Se erregte.

Siedrehte schmehr auf den Bauch, dachte, dal3ihr Ge-
liebter die Furche zwischen ihren Lenden liebte, in die er
vorher (fdls er es an diessem Abend getan hatte) niemds
eingedrungen war. Siewiinschte sich, dal3 er es gewesen
wére; wirde se ihn fragen?

Ah! Niemds. Sesah dieHand wieder, die ihr im Wagen
Strumpfgirtd und Sip abgenommen und die Strumpfbander
gereicht hatte, damit Se die Strimpfe bis zum Knie rollen
konnte. So |ebhaft war dieses Bild, dal? e nicht mehr an
ihre gefessdten Hande dachte und die Kette knirschte. Und
wie kam es, dal3 die Erinnerung an die Marter Se nicht
beschwerte, der blofe Gedanke, die blof}e Erwdhnung, der
blole Anblick einer Peitsche dagegen bewirkte, dal3 ihr
Herz heftig klopfteund ihre Augen sich vor Entsetzen
schlossen!

Sehidt schnicht bel der Sherlegung, ob das nur Ent-
setzen sai; Panik ergriff e man wirde ihre Kette ganz
kurz anziehen, bisde auf dem Bett stand, und man wirde
ge petschen, ihr Bauch wirdean die Wand gepref sein
und man wirde Se peitschen, das Wort kreiste unabléssig



in ihrem Kopf.

Pierre wirde Se auspeitschen, Jeanne hatte es gesagt. Se
haben Glick, hatte Jeanne wiederholt, man wird Sie vidl
strenger behandeln.

Weas hatte Se damit sagen wollen?

O spirte nichts mehr, nur das Hasband, die Armreifen und
die Kette, ihr Korper trieb dem Nichts entgegen, sewar
dem Verstehen nahe.

Seschlief en.

In den letzten Stunden der Nacht, wenn Se am dunkelsten
und kdtesten i, kurz vor Sonnenaufgang, erschien Pierre
wieder. Er knipste das Licht im Badezimmer an und lie3 die
Tur offen, sodal3 enheles Viereck auf die Mitte des
Bettesfid, dort, wo O's schlanker und zusammengerollter
Korper ein wenig die Decke bauschte, die er leise
zurtickschlug.

Da O auf der linken Seite lag, mit dem Gesicht zum Fenger

und leicht anzogenen Knien, bot Sch seinem Blick ihre
sehr well3e Kruppe auf dem schwarzen Pelz.

Er zog das Kissen unter ihrem Kopf weg und sagte hdflich:
"Wirden Se bitte aufstehen” - und adsse schan der
Ketteauf die Knie hochgezogen hatte, hdf er ihr, indem
er de anden Ellbogen Stiitzte, bis Se aufrecht und mit
dem Ruicken zu ihm an der Wand stand.

Im Lichtschein, den das schwarze Bett nur schwach reflek-
tierte, war ihr Korper schtbar, nicht zu sehen jedoch
waren die Gesten des Mannes. Sie eriet, Se sah nicht,
da3er die Kette aushakte, um Sean einem anderen Ket-
tenglied einzuhéngen, bisse wieder graff war und O
Splrte, wie sesich spannte. Ihre nackten Fil3e standen
mit ganzer Sohle auf dem Bett.

O sah auch nicht, dal3 Fierre in seinem Gurtel nicht nur
die Lederpeitsche trug, sondern den schwarzen Reitstock,
mit dem man se nur zwema und ziemlich leicht geschlagen
hatte, ds de am Pfosten sanden war. Pierres linke Hand
pref¥e sch gegenihre Tallle, die Matratze gab ein wenig
nach, weill esden rechten Fud daraufgesetzt hatte, um
festen Stand zu fassen.

Im gleichen Augenblick, as se etwas durch die Dunkdheit
pfeifen horte, fuhlte O ein furchtbares Brennen quer Gber
die Lenden und brtllte auf.



Perre prigdte Se mit dler Kraft. Er wartete nicht, bis
gezu schrelen aufgehort hatte und schlug noch viermal

zu, wobel er darauf achtete, jeden neuen Hieb ein wenig
Uber oder unter dem vorhergehenden zu plazieren, damit die
Striemen ordentlich wirden. Als er aufgehort hatte, schrie
ge noch immer und die Trénen liefen ihr in den
aufgerissenen Mund.

"Wirden Se sch bitte umdrehen”, sagte er, und dasiein
ihrer Verzweiflung nicht sogleich gehorchte, packte er
deum die Huften, ohneden Reitstock loszulassen, der
ihre Tallle dreifte,

Alsse mit dem Gescht zu ihm sand, trat e enen
Schritt zurtick, lie3dann mit dler Kraft den Reitstock

auf die Vordersaite ihrer Schenkd sausen. Das Ganze hatte
funf Minuten gedauert.

Alser hinausging, nachdem er das Licht wieder gelGscht

und die Tir zum Badezimmer geschlossen hatte, schwankte O
g6hnend an ihrer Kette im Dunkeln an der Wand hin und
her.

Bisge dill wurde und regungdos ander Wand lehnte,
deren Perkdintapete kihl an ihrer zerfetzten Haut lag,
war auch der Tag schon erwacht.

Dasgrof}e Fender, dem sezugewandt stand, ging nach
Osten und reichtevon der Decke bis zum Boden; es hatte
keine Vorhange, nur der gleiche rote Soff, der die Wande
bedeckte, rahmte eszu beiden Saten und brach sichin
geifen Faten in den Gardinenhdtern.

O sah ein blasses Morgenlicht heraufziehen, das seine Ne
belschieier Uber die Asternstauden draul3en unter dem Fen-
ger zog und schliefdich eine Pappe erkennen lief3. Gelb-
liche Blétter fidenvon Zet zu Zeit kreisend zu Boden,
obwohl sich kein Windhauch regte.

Vor dem Fengter, hinter dem mavenfarbenen Asternbest, lag
eine Rasenfléche, am Ende des Rasens sah man eine Allee.
Eswar jetzt hdler Tagund schon lange machte O keine
Bewegung mehr. Ein Gértner erschien in der Allee, er schab
eineKare vor sch her. Man horte das Eisenrad auf dem
Kiesknirschen. Wenn er herangekommen wére, um die welken
Blétter vor den Astern aufzukehren, dann hétteer - so

grol3 dasFenger und so kleinund hel das Zimmer - O

nackt anihrer Ketteund mit den Spuren des Reitstocks

auf den Schenkeln sehen kdnnen.



Die Wundrander waren angeschwollen und bildeten dicke
Wilste, dunkler s das Rot der Wande.

Wo schlief ihr Geliebter, der so gern am stillen Morgen
ghlief!

In welchem Zimmer, in welchem Bett?
Wulde er, welcher Marter er Se ausgesetzt hatte?
Hatte er selbst Se anbefohlen?

O dachte andie Gefangenen, wie man Sie auf den Kupfer-
dichen dter Geschichtsbiicher Seht, diese Gefangenen,
dievor so viden Jahren oder Jahrhunderten ebenfals an
gekettet und ausgepeitscht worden waren und jetzt tot wa
ren.

Siewinschte sich nicht den Tod, aber wenn die Marter der
Preiswar, dende entrichten mulde, damit ihr Gdliebter
seauch in Zukunft lieben wirde, so wilnschte sesich
nur, es moge ihm ene Befriedigung sain, da3 sediese
Marter erlitten hatte, und sewartete, ganz sanft und

dill, bis man seihm wieder zufUhren wiirde.

Kenede Frauen hatte Schitissdl, weder zu den Tiren noch
fur die Ketten, Armreife oder Halsbéander, aber dle Man+
ner trugen an eénem Ring die dreierlel Schltissd, die je-
wellsale Turen offneten, dle SchngppschiGsser, dle
Hasbéander.

Die Diener hatten diese Schliissd ebenfdlls.

Aber am Morgen schliefen die Diener, die wahrend der Nacht
Diengt gehabt hatten, und einer der Gebieter oder ein
anderer Diener kam und 6ffnete die Schidsser.

Der Mann, der O's Zdllebetrat, trug eine Lederjacke,
Rethosen und hohe Siefd. Sie erkannte ihn nicht. Er
machte zuerst die Kette von der Mauer los und O konnte
sch aufs Bett legen. Eheer ihr die Hande losband, lief3

e saine Hand zwischen ihren Schenkeln durchgleiten, wie
esder maskierte und behandschuhte Mann getan hatte, den
sgedserden in dem kleinen, roten Salon gesehen hatte.

Vidlecht war esder gleiche.

Er hatte ein knochiges, hageres Gesicht, den Starren
Blick, den man auf den Portréts der dten Hugenotten
geht, und sein Haar war graul.



O hidt sinen Blick ene Weile aus, die ihr unendlich
erschien, und ergarrte pl6tzlich, ds de dch erinnerte,

dal? es verboten war, die Gebieter oberhab des Glrtels
anzusehen. Se schlof3 die Augen, jedoch zu spét, und horte
ihn lachen und sagen:

"Notieren Se ene Zichtigung nach dem Abendessen.” Er
gorach zu Andreund Jeanne, die mit ihm hereingekommen
waren und wartend zu beiden Seiten des Bettes standen.
Darauf verschwand er.

Andre hob das Kopfkissen vom Boden auf und die Decke, die
Pierre ans Bettende zuriickgeschlagen hette, d's er gekom-
men war, um O auszupeitschen.

Jeanne zog en Ralltisch heran, der auf dem Korridor be-
reitstand und mit Kaffee, Milch, Zucker, Brot, Butter und
Hornchen gedeckt war. "Essen Sie schnell”, sagte Andre,
"esig neun Uhr, danach konnen Se bis Mittag schlafen,

und wenn Siedie Glocke horen, miissen Se sch zum Essen
fertigmachen. Sie miissen sich baden und friseren und ich
werde kommen, um Se zu schminken und Ihnen das Korsett zu
schndren.”

"Sie werden erst an Nachmittag Diengt haben”, sagte
Jeanne, "in der Bibliothek: den Kaffee servieren, die Li-

kore, und das Feuer unterhaten.” - "Und Se?" fragte O. -
"Ach, wir missen uns wéahrend der erden vierundzwanzig
Stunden Ihres Aufenthdtesum Sie kimmern, danach werden
Sedlen sanund nur noch mit Mé&nnern zusammenkommen.
Wir werden nicht mehr mit Ihnen sprechen dirfen und Sie
nicht mit uns™”

"Bleiben S€', sagte O, "bleiben Se noch und sagen Sie
mir . . ." aber se konnte nicht zu Ende sprechen, die TUr
ging auf. Eswar ihr Geliebter, und er war nicht alan.

Eswar ihr Geliebter, gekleidet wie immer nach dem Auf-
dehen, wenn er Sch dieerse Zigarette anziindete: im
gedreiften Pyjama und Morgenrock aus blauem Wollstoff,
dem Morgenrock mit den Reversaus gesteppter Seide, den
devor eénem Jar gemeinsam ausgesucht hatten. Seine
Pantoffel waren abgetreten, er mule sich neue kaufen.

Diebeiden Frauen verschwanden ohne einen Laut, man horte
nur das Knisern der Seide, als sedie Rocke rafften

(ale Rocke schleppten ein wenig nach), auf dem Teppich
machten die Pantoffelchen kein Gerausch.

O, die inder linken Hand eine Tase Kaffee hidt und in
der anderen ein Hornchen und hab im Schneidersitz an der



Bettkante hockte, ein Bein baumelnd, das andere unterge-
schlagen, blieb regungdos Stzen, die Tase ztterte
plétzlich in ihrer Hand und das Hornchen fie zu Boden.

"Heb es auf", sagte Ren,.
Daswar s2in erstes Wort.

Seddlte die Tasse auf den Tisch, hob das angebrochene
Hornchen auf und legte esneben die Tase. Ein grol3er
Krime war auf dem Teppich liegengeblieben, nebenihrem
nackten Ful3. Ren, biickte sich selber und hob ihn auf.

Dann setzte er Sch neben O, beugte se zurtick und kifte
ge Se fragteihn, ob er Seliebe. Er antwortete: "Ah!

Ich libe dich!" dann stand er auf und liefd auch O auf-
gehen, drich zart mit den kiihlen Handfl&chen, dann mit
den Lippen an den Wundréndern entlang.

O wuf¥e nicht, ob se den Mann ansehen diirfe, der mit Ren,
gekommen war und jetzt mit dem Riicken zu ihnen an der TUr
stand und rauchte.

Das Folgende sollte ihre Zweifd nicht besatigen.

"Komm hierher, a3 dich ansehen”, sagte ihr Gebieter, zog
seans Bettende, bestétigte seinem Begleiter, dal3 er
recht gehabt habe und flgte hinzu, es sai nur billig, wenn

er O, fdlser Lust dazu habe, as erster nehme.

Der Unbekannte, den sie noch immer nicht anzusehen wagte,
lield seine Hand Uber ihre Briiste und an den Lenden entlang
gleiten und sagte, Se solle die Bene 6ffnen. " Gehorche',
sagte Ren, zuihr.

Sedand aufrecht, mit dem Ricken an Ren, gelehnt, der
ebenfalls stand.

Senerechte Hand sreichdte ihre Brug, die linke hidt
gean der Schulter fest. Der Unbekannte hatte sich auf

den Bettrand gesetzt. Er hatte die Lippen ergriffen, die

den Eingang ihres Schosses schiitzten, und e langsam
ausainandergezogen. Als Ren, sah, wasder anderevon O
wollte, schob er sie nach vorn und sain rechter Arm legte
sch umihre Tallle, packte Se fedter.

Dieser Ligbkosung, diese nie hinnahm, ohne sch zu
wehren und ohnetiefe Scham zu empfinden, der Sesich
immer 0 schndl wie méglich entzog, so schndll, dal3 se
kaum davon bertihrt wurde, dieihr als Sakrileg erschien -
dennes erschienihr as Sakrileg, daldihr Geliebter vor



ihr kniete, wahrend doch se vor ihm knien sollte - dieser
Liebkosung, das splrte se pl6tzlich, wirde Se Sch jetzt
nicht verschliel}en kdnnen, und Se sah sch verloren.

Denn de gohnte, ds diefremden Lippen sich auf das
schwellende Fleisch prefen, an den Rand des Kelches und
gejéh entflammten, sch dann nur 16sten, damit die warme
Zunge se noch heftiger entflammen konnte.

Seflhlte dieverborgene Spitze hat und seif werden
unter eéinem langen, saugenden Bil3der Z&hne und Lippen,
enem langen und sanften Bif3, unter dem Se keuchte.

Ihr Ful? glitt aus, sefand schwieder auf dem Riicken
ausgestreckt, Ren,s Mund auf ihrem Mund, seine beiden
Héande prefden ihre Schultern aufs Bett, wahrend zwei an+
dere Hande ihre Beine 6ffneten und hochhoben.

|hre eigenen Hande, die unter ihren Lenden lagen (ds Ren,
se auf den Unbekannten zuschob, hatte er ihre Handgelenke
gefesdt, indem e die Ringe der Armbédnder in-
enanderschob), wurden vom Geschlecht des Mannes ge-
gdreift, das sch zwischen ihren Schenkeln rieb, hochglitt

und plétzlich in die Tiefe ihres Schosses giefd.

Beim ersen Stol3 schrie sie wie unter der Peitsche, dann
bel jedem Stof3, und ihr Geliebter grub die Z&hneinihre
Lippen. Mit ener briisken Bewegung rif3 der Mann sich aus
ihr, fid wie vom Blitz getroffen zu Boden und schrie.

Ren, band O die Handelos, richtete e auf und lieR 5e
unter die Decke schltpfen. Der Mann stand auf, Ren, ging
mit ihm zur Tdr.

Blitzartig sch O sich verworfen, vernichtet, verdammt. Sie
hatte unter den Lippen des Fremden gestéhnt, wie ihr
Geliebter ge niemas si6hnen gehort hatte, geschrien un-

ter dem zustossenden Glied des Fremden, wie Se be ihrem
Geliebten nie geschrien hette. Sie war entwirdigt und
hatte Strafe verdient.

Wenn er e verlield, wére das nur gerecht.

Aber nein, die Tlr schlof3sich, er blieb bei ihr, kam zu
ihr, legte schan ihrer Sate unter die Decke, dlitt in
ihren feuchten und brennenden Schol3, hidt Sein dieser
Umarmung fest und sagte:

"Ich liebe dich. Wenn ich dich auch den Dienern Uberlassen
haben werde, kommeich eines Nachts und lasse dich bhis
aufs Blut peitschen.”



Die Sonne hatte den Nebd durchstossen und Uberflutete das
Zimmer Aber erst die Mittagsglocke weckte die beiden.

O wul¥e nicht, was se tun sollte.

Ihr Geliebter war hier, so nah, so zértlich hingestreckt,
wiein dem Zimme mit der niedrigen Decke, wo er beinah
jede Nacht bel ihr schlief, sait 9e zusammen wohnten.

Dort stand ein grofRes Mahagonibett im Windsor- Stil, aber
ohne Betthimmd, am Kopfende waren die Stéboe hoher ds
unten.

Er schlief getsan ihrer linken Seite und sooft er auf-
wachte, oft mitten in der Nacht, streckte er die Hand nach
ihren Schenkeln aus. Deshdb schlief seimmer nackt oder
wenn se enen Pyjama trug, zog se nur die Jacke an; er
auch. Se nahm diese Hand und kiil¥e se, wagte nicht, ihn
etwas zu fragen.

Aber er sprach.

Er sagte ihr, wahrend er zwei Finger zwischen das Leder-
band und ihren Hals schob und Sefesthiet, dald er be-
abschtige, se in Zukunft nach seinem Gutdiinken mit sai-
nen Freunden zu tellen oder mit Mannern, die er zwar nicht
kannte, die jedoch zu den Gasten des Schlosses gehorten,
sowie e e gestern Abend mit ihnen getellt hatte. Dal3
gevon ihm, und von ihm dlein, abhinge, auch dann, wenn
sevon anderen Befehle entgegenndhme, ob er nun anwesend
= oder nicht, denn er habe grundsitzlich Antell an
dlem, was manvon ihr fordern oder mit ihr tun mochte,
und dal3 er Se besitze und genief3e durch die Manner, denen
er Se adiefere, enfach ausdem Grund, well er se
ihnen ausgeliefert habe.

Semisse schihnen unterwerfen und se mit dem gleichen
Regpekt empfangen, mit dem seihn empfing, dswéren se
seine Ebenbilder. Auf diese Weise wiirde er Se bestzen,
wieen Gott seine Geschdpfe besitzt, der sich in Gestdt
eines Ungeheuers ihrer beméchtigt oder eines VVogdls oder
einesunschtbaren Geistes oder in der Ekstase. Er wolle
gchnicht vonihr trennen. Sewerdeihm um so mehr be-
deuten, je mehr er Se audiefere.

Die Taisache, dal3er seanderen gebe, sa flrihnen
Beweis, da3 seihm gehdreund solltees auch fir de
sen, Er gebe sefort, um Se sogleich wieder ansch zu
nehmen, nehme sereicher zuriick, wie einen gewohnlichen
Gegengtand, der  gattlichem Gebrauch gedient hatte und da



durch gehalligt werde.

Schon sait langem habe er Sch gewlinscht, Se zu prosti-
tuieren und er gelle mit Freude fest, dal3 die Lug, die

er dabel empfand, grolRer sai as er gehofft habe und ihn
noch fester an se hinde, wie se auch O noch fester an
ihn binden werde, um so fester, je mehr Se gedemitigt, je
mehr Se gequdt werde. Daseihn liebe, mise seauch
dleslieben, wasihr durch ihn zugefligt werde.

O horte ihm zu und bebte vor Gliick, weil er Seliebte,
bebte in freudigem Einversténdnis.

Er eriet eszweifdlos, denn er fuhr fort: "Eben well es

dir leicht falt, in dles enzuwilligen, verlange ich von

dir etwas, worindu unmoglich enwilligen kanngt, auch
wenn du esim vorhinein akzeptierst, auch wenn du jetzt ja
sagst und glaubst, gehorchen zu kénnen. Es wird dir
unmaoglich sain, dich nicht dagegen aufzulennen. Man wird
deinen Gehorsam erzwingen, nicht nur wegen des un-
vergleichlichen Vergniigens, das ich oder andere darin
finden, sondern damit du dir bewuld wirst, was man aus dir
gemacht hat.

Owollte erwidern, dal3 sesane Sklavinsg und ihre
Fessaln mit Wonne trage. Er lield Se nicht zu Wort kommen.

"Man hat dir gestern gesagt, du dirftest, solangeduin
diesem Schlol3 bist, keilnem Mannins Gesicht schauen und
mit keinem sprechen. Du darfst das auch b mir nicht
mehr. Nur schweigen und gehorchen. Ich liebe dich. Steh
auf. Du wirg von nunan hier in Gegenwart eines Mannes
den Mund nur noch 6ffnen, um zu schreien oder ihm zu Wil-
lenzu s=in.”

O stand auf, Ren, blieb auf dem Bett liegen.

Sebadete, frigertesich, daslaue Wassr lie3 e e-
zittern, ds ihre wundgeschlagenen Lenden hineintauchten
und se mule sich trocknen, ohne zu reiben, um das Bren+
nen nicht zu verschlimmern.

Sie schminkte sich den Mund, aber nicht die Augen, puderte
sch, und kam noch immer nackt, mit gesenktem Blick in die
Zdle zuriick. Ren, betrachtete Jeanne, die hereingekommen
war und am Kopfende des Bettes stand, auch de mit
niedergeschlagenen Augen, auch se summ.

Er befahl ihr, O anzukleiden. Jeanne nahm das Korsett aus
gruner Seide, den weissen Unterrock, das Kleid, die griinen
Pant6ffdchen, und nachdem se O das Korsett auf der



Vordersaite zugehakt hatte, fing dean, es hinten zu
schniren. Das Korsett war stark mit Fischbein vergteift,
lang und darr wie zur Zeit der Wespentaillen, mit einge-
arbeiteten Schaen, in denen die Briigte lagen.

Je fester man anzog, um so hoher schoben sich die Brigte.

Die Schden driickten se von unten hoch und prefdten die
Spitzen heraus. Zugleich verengte Sch die Taille, wodurch
der Leib hervortrat und die Lenden stark betont wurden.
Sdtsamerweise war dieser Panzer sehr bequem und bis zu
enem gewissen Grad erholsam.

Er stiitzte den Korper, machte aber, wenn auch nicht recht
klar wurde, wodurch, vidlleicht durch die Kontrastwirkung,
besonders deutlich, wie ungeschiitzt, wie zuganglich die
Stellen waren, die er nicht umschlof3.

Der weite Rock und das Mieder, das trapezférmig vom
Hasansaz bis zu den Brugtspitzen und Uber die ganze
Breite des Busensverlief, schiendie Frau, dieestrug
weniger zu bedecken, ds viedmehr herausfordernd zu ent-
bl6Ren, zur Schau zu gellen. Nachdem Jeanne die Litze mit
einem doppelten Knoten verschniirt hatte, nahm O ihr Kleid
vom Bett.

Eswar ineinem Stiick, der Unterrock war am Rock fest-
gendht, wie ein auswechsdbares Futter, und das Mieder,
dasvorne Ubereinanderging und hinten geschniirt wurde,
legte sch der mehr oder weniger schlanken Form des Ober-
korpers an, je nachdem, ob das Korsett mehr oder weniger
stark geschnlirt war. Jeanne hatte es sehr eng geschnirt
und O sah sch im Spiegel des Badezimmers, durch die of-
fengebliebene Tur, schlank und zerbrechlich in der dicken,
grinen Seide, diesch umihre Hiften bauschte wieen
Reifrock.

Die baeiden Frauen standen nebene nander.

Jeanne streckte den Arm aus, um eine Falte am Arme des
grinen Kleides zu richten und ihre Briste bewegten sich
unter der Spitze, dieihr Mieder sd)umte, Briiste mit langen
Spitzen und einem bréunlichen Hof.

Ihr Kleid war aus gelbem Faille. Ren,, der zu den beiden
Frauen getreten war, sagte zu O: "Schau." - Und zu Jeanne:
"Heb dein Kleid hoch.”

Mit beiden Handen raffte se die raschelnde Seide und das
Batigfutter und enthlllte enen gebréunten Leib, glatte
Schenkel und Knie und ein geschlossenes schwarzes Dreieck.



Rene gtreckte die Hand danach aus und bewegte sich langsam
darin, wéhrend er mit der anderen Hand die Spitze einer
Brud reizte.

"Damit du sehdt", sagte er zu O.
Osahes

Siesah sane spottische, aber aufmerksame Miene, seine
Augen, die Jeannes ha bgedffneten Mund belauerten und den
zurtickgebogenen Hals, den das Lederband einschniirte.

WelcheLus verschafftese ihm, die nicht auch diee
Frau, jede andere, ihm genauso verschaffen konnte! "Hast
du daran noch nie gedacht?' sagte er. Nein, Sie hatte nie
daran gedacht. Sielehnte kraftlosan der Wand zwischen
den beiden Tiren, ganz aufrecht, mit hdngenden Armen. Er
brauchte ihr nicht mehr zu befehlen, dal3se schweigen
solle. Wie hétte Se sorechen kdnnen?

Vidlecht rihrte ihn ihre Verzwaflung.

Er lie3 Jeannelos und nahm Oin die Arme, nannte se
seine Liebe und sain Leben, wiederholte, dal3 er sie liebe.
Die Hand, mit der er ihre Brust und ihren Hals liebkoste,
war noch feucht von Jeannes Schofl3. Wastat das.

Die Verzweiflung, die se durchflutet hette, wich von ihr;

er liebte Se, ah, er liebte Se. Er hatte das Recht, sich

an Jeanne oder an anderen Frauen zu vergniigen, er liebte
ge

"Ich liebe dich", sagte seihm ins Ohr, "ich liebe dich”,
0 leise, dald er es kaum horte.

"Ich liebe dich."

Er ging et vonihr, dser sah, dal3 sanfte Zartlichket
geeflllte, ihre Augen grahlten, dal? e gliicklich war.
Jeannenahm O bel der Hand und zog sie auf den Korridor
hinaus. Wieder klgpperten ihre Pantoffelchen auf den
Fliesen und wieder fanden seauf der Bank zwischen den
Turen einen Diener. Er war wie Pierre gekleidet, aber es
war nicht Pierre.

Er war en grof3er, dirrer Mensch mit schwarzem Haar. Er
gingvor den Frauen her und fihrte Sein en Vorzimmer,
wo an ener schmiedeaisernen Tir, die Schvon groléen,
gelben Portieren abhob, zwel weltere Diener warteten, zu
deren FUlZen weil3e, lohfarben gefleckte Hunde lagen.



"Dasig dasAllerhaligge’, fligerte Jeanne. Aber der
Diener, der vor ihnen ging, hatte Se gehtrt und drehte
schum,

O sah vall Entsetzen, wie Jeanne ganz blald wurde und ihre
Hand lodief, dasKled lodiell, das se mit der anderen

Hand leicht gerafft hatte, und auf die Kniefid, auf die
schwarzen Fliesen - denn das Vorzimmer war mit schwarzem
Marmor ausgelegt.

Die belden Diener neben der Gittertr lachten.

Einer von ihnentrat zu O hin und bet Se, ihm zu folgen,

offnete die Tur, die TUr gegeniber, durch die Se herein-
gekommen waren, und verschwand. Sie hérte Lachen und Hin-
und Hergehen, dann schlof? die Tur sich hinter ihr. Nie,
niemas erfuhr e, was sch zugetragen hatte, ob Jeanne
bestraft worden war, well se gesprochen hatte und worin
diese Strafe bestand, oder ob sie nur eine Laune des Die-
nerszu befriedigen hette, ob se mit ihrem Kniefdl ein

Gebot befolgte oder ihn milde stimmen wollte und ob esihr

gelungen war.

O beobachtete wéhrend dieses ersen Aufenthaltes im
Schlof3, der zwei Wochen dauerte, dal3 trotz der Strenge des
Schweigegebotes nur selten jemand versuchte, dieses Gebot
wahrend der Gangeim Hausoder wahrend der Mahlzeiten
enzuhdten, besonders ba Tage indlaniger Gegenwart

der Diener, ds verlehe die Kleidung eine Sicherhet, die

das Nacktsein und die Ketten bel Nacht und die Anwesenheit
der Gebieter zunichte machte.

Sie beobachtete ferner, dald diekleinste Geste, die man
ads Anndherungsversuch an einen der Gebieter audegen
konnte, selbstredend ganz unvorstellbar war, dal3 diesje-
doch den Dienern gegentiber nicht galt.

Die Diener ertalten niemds einen Befehl, wenn auch die
Hdflichket ihrer Aufforderungen ebenso unerbittlich war
wieen Befehl. Se haten offenbar Anweisung, Verstole
gegen die Hausregd auf der Stelle zu bestrafen, wenn se
die enzigen Zeugen waren.

So erlebte O dreimal, einma auf dem Korridor, der in den
roten Hugd fuhrte und zwveimd im Refektorium, wohin man
Se soeben gefiihrt hatte, wie Madchen, die beim Sprechen
ertappt worden waren, zu Boden geworfen und gepeitscht
wurden.

Man konnte also auch, ungeachtet dessen, was ihr am ersten



Abend gesagt worden war, am hdlen Tage ausgepeitscht
werden; was in Gegenwart der Diener geschah, fid nicht
unter dieses Gesetz und konnte nach Gutdiinken geshndet
werden. Das Tagedicht verlieh ihren Kostimen etwas
Ausgefdlenes und Drohendes.

Einige trugen schwarze Strimpfe und statt der roten Jacke
und des weif3en Jabots ein weiches Hemd aus roter Seide,
desam Hasgerafft war, mit weiten Armeln, die am Hand-

geenk eng anlagen.

Am Mittag desachten Tageshdite einer dieser Diener,
schon mit der Peitsche in der Hand, das Méadchen auf dem
Hocker neben O aufgerufen, eine Uppige, blonde Magdalena
mit einem Busen wie Milch und Rosen, dieihr zugdéchdt
und ein paar Worte so hastig zugeflUgtert hatte, dal3 O se
nicht verstand.

Noch eh der Diener seberiihrt hatte, lag Se zu seinen
FuRen, ihre schneewelRen Hande dreicheten unter der
schwarzen Seide das noch ruhende Geschlecht, Selegte es
frel und fUhrte es an ihren gedffneten Mund.

Sie wurde dieses Mal nicht gepeitscht.

Und dadieser Diener damdsasenziger im Speisesad die
Aufgcht fihrte und die Augen schlof3 wéhrend er sch die
Bul3e gefdlen lief3, tuschelten die tbrigen Mé&dchen.

Man konnte also die Diener bestechen.
Aber wozu?

Wenn es eine Vorschrift gab, der O sich nicht mit Leich
tigkeit beugen konnte, der sie sich niemads vallig beugte,
sowar esdie Vorschrift, dal3 deden Mannern nicht ins
Gescht schauen dirfe- und dadiese Vorschrift auch den
Dienern gegentber gdlt, fihlte O sch gandig in Gefatr,
50 sehr verzehrte Se die Neugier auf Gesichter.

Tasachlichwurde sevon dem einen oder anderen ge-
petscht, dlerdings nicht jedesmd, wenn man Se ertappte
(denn die Diener nahmen es mit den Regeln nicht so genau,
gelegten wohl grolfen Wert auf die Faszination, diese
audlbten und wollten sich nicht durch zu unnachsichtige
und zu grausame Strenge um die Blicke bringen, dievon
ihren Augen und ihrem Mund abglitten, um sch wieder auf
ihr Geschlecht zu heften, auf die Peitsche, ihre Hande, um
das Spid von neuem zu beginnen), sondern zweifdlos nur
dann, wenn Se Lug hatten, O zu demUitigen.



So grausam dein solchem Fdl auch behandelt wurde, se
hatte nie den Mut oder die Feigheit besessen, sich ihnen
zu Filen zu werfen, sefligte Sch ihnen, aber seflehte
geniemdsan.

Was das Gebot des Schweigens betraf, sofie esihr so
leicht, es einzuhdten - nicht nur ihrem Geliebten gegen

Uber - da3se esnicht einenziges Md Ubertrat, nur

durch Zeichen antwortete, wenn ein anderes Mé&dchen einen
unbewachten Augenblick nutzte, um Se anzusprechen. Das
geschah meist wéhrend der Mahlzeiten, die in dem Sad
dattfanden, in den man Se soeben geflihrt hatte.

Die Wande waren schwarz, die Fliesen ebenfdls, der lange
Tisch aus dickem, schwarzem Glas, und jedes Méadchen hatte
as Stzgdegenhdt enen runden, mit schwarzem Leder be-
zogenen Hocker.

Wenn man sich darauf niederliel3, mulde man die Rdcke heben
und ds ihre Schenkel das glatte, kate Leder bertihrten,
wurde O anden Stz des Autos erinnert, auf den Sesich

S0 hatte setzen miissen, nachdem ihr Geligbter ihr befohlen
haite, Strimpfe und Sip auszuziehen.

Und umgekehrt wurde se spéter jedesma, wenn sie- ge-
kleidet wie dle Wdt, aber mit nackten Lenden unter ihrem
unauffalligen Schneiderkostim  oder ihrem gewdhnlichen
Kleid - Rock und Unterkleid hob, um sich neben ihrem Ge-
liebten oder einem anderen Mann auf den blanken Autositz
oder auf dieBank enes Cdf,s zu setzen, an das Schlof3
erinnert, an ihre nackten Briste, die das seidene Mieder
zur Schau gtdlte, an die Hande und Lippen, denen dles
erlaubt war, und an das schreckliche Schweigen.

Dennoch war nichtsihr eineso grof3e Hilfe gewesen, wie
dieses Schweigen, héchstens noch die Ketten.

Die Ketten und das Schweigen, die Se an sch sdbst hét-
tenfessdn sollen, de ergticken, 9e erwiirgen, hatten
sgeim Gegentell von sch sdbst befreit.

Wasware ausihr geworden, wenn man ihr die Sprache ge-
lassen hatte und die Bewegungsfreiheit ihrer Hande, wenn
ihr eine Wahl geblieben wére, wahrend ihr Geliebter Se
vor seinen Augen anderen preisgab?

Gewil3, sie sprach wahrend der Folterungen, aber konnte man
dieses Gemisch aus Klagen und Schreien noch Sprechen
nennen?

Soerdies brachte man se oft zum Versummen, indem man se



knebelte. Die Blicke, die Hande, die Korper, die se
besudelten, die Petschen, die se zefleischten, ver-
Setzten Se ineinen rauschhaften Zustand der Selbstver-
gessenhet, der wieder in die Liebe mindete, Se vid-
leicht sogar in die Nahe des Todes fihrte.

Siewar niemand und zugleich jedes der anderen M&dchen,
die wie Se gedffnet und brutal genommen wurden, vor ihren
Augen, denn de sah dabel zu, wenn sie nicht sogar dabel
hefen mule.

Anihrem zweten Tag, noch nicht vierundzwanzig Stunden
nachihrer Ankunft, wurde seadso nach dem Essenindie
Bibliothek gefiihrt, um sich dort um den Kaffee und das
Feuer zu kimmern.

Siewurde begleitet von Jeanne, die der schwarz behaarte
Diener wieder zurlickgebracht hatte, und von einem Mé&dchen
namens Monique. Der gleiche Diener filhrte Se auchin die
Bibliothek, wo er neben der Saule stehen blieb, ander O
angebunden gewesen war.

Die Bibliothek war noch leger.

Die Fengertiiren gingen nach Westen und die Herbstsonne,
dielangsam Uber enen friedlichen, hohen Himme zog, an
dem kaum eine Wolke stand, erhellte auf einer Kommode
enenriesgen Straul’ schwefelgelber Chrysanthemen, die
nach Erde und welkem Laub rochen.

"Hat Pierre Sie gestern gezeichnet?”, fragte der Diener.
O nickte.
"Dann missen Sie es zeigen, raffen Se hitte Thren Rock.”

Er wartete, bisse ihren Rock hinten hochgerallt hatte,
wiees ihr am Vorabend von Jeanne gezeigt worden war, und
bis Jeanne ihr geholfen hatte, ihn festzumachen. Dann
sagte er, Se solle das Feuer anziinden. Inmitten der Kas-
kade aus griiner Seide und weil3em Batist waren O's Lenden
biszur Tailleschtbar, ihre Schenkd und die schlanken
Bene

Die funf Striemen waren schwarz.
DasHolz lag schon auf dem Rost geschichtet, O brauchte
nur en Streichholz an das Stroh unter den Reilsarn zu

haten, die sogleich Feuer fingen.

Die Zweige des Apfelbaums brannten zuerst, dann die Ei-



chenscheite, aus denen hohe, prasseinde und helle Flammen
schlugen, die im Sonnenlicht fast ungchtbar waren, aber
gark dufteten.

Ein zweiter Diener trat ein und gellte auf die Konsole,
von der dieLampe entfernt worden war, ein Tablett mit
Tassen und Kaffee und ging wieder.

Oging zur Konsole, Monique blieb auf der einen, Jeame
auf der anderen Saite des Kamins stehen.

Indiesem Augenblick traten zwel Manner ein, wahrend der
erste Diener hinausging. O glaubte an der Stimme einen der
Manner zu erkennen, die am Vorabend mit Gewdt in se
eingedrungen waren, den Mann, der verlangt hatte, dal3 man
O's Lenden leichter zuganglich machen solle.

Siemugerte ihn versohlen, wéhrend sie den Kaffee in die
schwarzgoldenen Téasschen gol3, die Monique zusammen mit dem
Zucker herumreichte.

Eswar dso dieser schlanke, blonde Junge gewesen, der wie
en Englander aussah. Er sprach wieder, und nun war se
Scher.

Auch der andere war blond, jedoch untersetzt, mit plumpen
Zugen. Beide sal¥enin den grof3en Ledersesseln, die Beine
am Feuer, rauchten ruhig und lasen ihre Zeitungen, se
nahmen von den Frauen so wenig Notiz, dswéren e nicht
da

Von Zet zu Zeit horte man Papier rascheln, Glut zerbroc-
keln.

Von Zet zu Zeit legte O en neues Schelt aufs Feuer. Se

sal3 auf einem Kissen am Boden, neben dem Holzkorb. Monique
und Jeanne ihr gegenlber, ebenfals am Boden. Ihre
ausgebreiteten Rocke flossen ineinander. Moniques Kled

war dunkelrot.

Plotzlich, aber erst nach Ablauf einer Stunde, rief der
blonde Junge Jeanne herbei, dann Monique.

Er befahl ihnen, den Hocker zu bringen (den gleichen, Gber
den man am Vorabend O bauchlings geworfen hette).

Monique wartete nicht erst auf weitere Befehle, sie kniete
nieder, beugte sch vorntber, dal3ihre Brust sich gegen
den Pelzbezug prefde, und hidt sch mit beiden Handen an
den Ecken des Hockers fest. Als Jeanne auf Befehl des



jungen Mannes Moniques roten Rock hochschlug, bewegte se
sich nicht.

Nun mufl¥e Jeanne ihm, nach seinen Anweisungen, dieer ihr
in denkbar brutaen Ausdriicken ertellte, die Kleider 6ff-
nenund mit beiden Handen diesen Degen aus Fleisch um-
fassen, der O mindestens einma s0 grausam durchbohrt
hatte.

Er schwoll an, wurde steif zwischen den geschlossenen
Handflachen und O sah diese gleichen Hande, Jeannes win-
Zige Hande, Moniques Schenkd teilen, in deren Hohlung der
junge Mann endrang, langsam undin kleinen Stof3en, die
das Mé&dchen stohnen lief3en.

Der andere Mann, der wortlos zusah, winkte O zu sich, und
ohne den Blick abzuwenden, gield er Se Uber eine Armlehne
seines Sesdls, so dal? ihr hochgeschirzter Rock ihmihre
Lenden in ganzer Lange darbot, und griff mit ener Hand in
ihren Schol3.

So fand Se Ren,, ds er eine Minute spéter hereinkam.

"Blelben Se nur 0", sagteer und setzte sich auf das
Kissen am Boden, wo O, eh sie weggerufen wurde, am Feuer
gesessen war.

Er betrachtete se aufmerksam und lachdte, sooft die
Hand, die defeshidt, inihr wihite, wieder zupackte,
gchimmer tiefer in ihren Schol3 grub und inihre nachr
gebenden Lenden und ihr ein Stéhnen entrif3, das Se nicht
unterdrticken konnte.

Monique war langst wieder aufgestanden, Jeanne schiirte an
O'sStelle das Feuer, sie brachte Ren,, der ihr die Hand
kirde, ein Glas Whisky, und er trank es aus, ohne die Au-
gen von O abzuwenden.

Der Mann, der Se noch immer gepackt hidt, sagte: "Gehort
gelhnen?' - "Ja', antwortete Rene. - "Jacques hat
recht”, fuhr der andere fort, "Seist zu eng, man mu3 se
auswelten.” -

"Aber nicht zu sehr, sagte Jacques.”

Wie Se winschen, sagte Ren, und stand auf, "Sie kdnnen
das besser beurteilen dsich.” - Und er |autete.

Waéhrend der folgenden Tage trug O von Sonnenuntergang, dem
Endeihrer Diendzet in der Bibliothek, bis zu der Nacht-
sunde- acht oder zehnUhr - zu der man Se wieder



dorthin fihrte, - Se in Ketten und nackt unter ihrem

roten Umhang hinflhrte- einen Zgpfen aus Hartgummi von
der Form eines aufgerichteten Penis, der von drel Kettchen
an enem Ledergurtel um ihre Hiften so festgehdten wurde,
da3 die innere Bewegung ihrer Musken ihn nicht
herausstol3en konnte.

Eine der Kettchen folgte der Furche zwischen ihren Lenden,
diebeiden anderen dem Ansatz der Schenkd zu beiden
Sdatenihres Scholes, so dal? man, wenn man wollte, un-
gehindert dort eindringen konnte.

AlsRen, geklingdt hatte, hatte er den Behdter bringen
lasen, der ineinem Fach ein Sortiment von Kettchen und
Gurten enthidt und im anderen eine Auswahl von Zgpfen,
von den diinngten bis zu ganz dicken.

Allenwar gemeinsam, dal3 sie an der Bads sehr breit wa
ren, damit se keinesfalsins Korperinnere rutschten und
der fleschige Ring, den de aufzwingen und dehnen soll-
ten, Sch nicht wieder zusammenziehen konnte.

Sowurde seaufgespreizt zunehmend von Tag zu Tag, denn
Jacques, der Setaglich niederknien oder besser sich zu
Boden werfen lief3, um dartiber zu wachen, dal3 Jeanne oder
Monique oder irgendeine andere, die gerade zur Hand war,
denvon ihm gewédhiten Zapfen befedtigte, wahlte jedesmd
einen dickeren.

Noch beim Abendessen, das die Méadchen gemeinsam im gle-
chen Speisesad einnahmen, gebadet, nackt und geschminkt,
trug O ihn, und an den Kettchen und dem Glrte konnten
dle sehen, dal3 geihn trug.

Er wurde ihr erst abgenommen, und zwar von Pierre, wenn
der Diener sefir die Nacht an der Wand ankettete, fals
niemand nach ihr verlangte, oder wenn er ihr die Hande auf
den Riicken fessdte, um Se zur Bibliothek zu flhren.

Esverging kaum eine Nacht, ohne dal3 jemand sich dieses
Zugangs bedient hatte, der auf diese Weisebad ebenso
bequem war, wenn auch noch immer enger, as der andere.

Nach Ablauf einer Woche war keine Vorrichtung mehr nétig
und ihr Geliebter sagte O, er sa glticklich, dal3 Se nun
zweifach zuganglich sa und er werde daflir sorgen, dal3 se
esauch bleibe. Zugleich kindigte er ihr an, dal3 er
verreise und dald sie ihn wahrend der letzten seben Tage,

die seim Schiol3 verbringen sollte, eh er Se abholen und

nach Paris zurtickbringen werde, nicht mehr zu sehen
bekame.



"Aber ich liebedich", figteer hinzu, "ich liebe dich,
vergifd mich nicht."

Ah! wie hétte Se ihn vergessen kbnnen?

Er war dieHand, dieihr die Augen verband, die Peitsche
des Dieners Pierre, e war die Kette Uber ihrem Bett und
der Unbekannte, der seine Z&hnein ihren Schof3 grub, und
dle Simmen, die ihr Befehle atdlten waren sane
Simme.

Wurde sie abgestumpft!
Nen.

Man hétte meinen sollen, durch die sandige Erniedrigung
wirde sSe sch daran gewohnen, erniedrigt zu werden, durch
die gandigen Berthrungen daran, beriihrt zu werden,
vidleicht sogar andie Patsche wenn Se sténdig ge-
peitscht wurde.

Eine schreckliche Sberséditigung mit Schmerz und Wollust
héiten e dlméhlich bis andie Schwdle einer Fihllo-
sgkelt treibben missen, die dem Schiaf oder der Bewul-
losgkat dhnlich war.

Aber im Gegentell. Vidlecht lag esan dem Korsdtt, das
de ditzte, an den Ketten, die sein sklavischer Unter-
werfung hidten, ander Stilleihrer Zele, und am san
digen Anblick der M&dchen, die wie Se ausydiefert waren,
am Anblick dieser gets alen zuganglichen Korper.

Auch am Anblick ihres eigenen Korpers und daran, dal3 sie
géndig an ihn denken mulde.

Téglich, und wieenem Ritua folgend, von Speichd und
Sperma beschmutzt, von Schweil3, der sich mit ihrem eigenen
Schweil3 mischte, empfand se sich buchstdblich ds Gefal
der Unreinheit, von dem die Heilige Schrift redet.

Und doch, genau wie digenigen Telleihres Kérpers, dieam
meisten geschandet wurden, noch empfindungsfahiger ge-
worden waren, so schienen seihr auch schoner geworden,
vereddt: ihr Mund, der das Geschlecht eines Unbekannten
umschlol3, die Spitzen ihrer Brigte, die standig von frem:
den Hénden bertihrt wurden, die Zugénge ihres Leibes zwi-
schen ihren gespreizten Schenkeln, Wege, die jeder be-
nutzen, jeder nach Laune zerwtihlen konnte.

Unglaublich, dal3 se an Wirde gewannen haben sollte, well



Se prodituiert wurde, und doch stimmte es.

Sie grahlte Wirde aus, man sah an ihrem Gang die Ruhe, an
ihrem Gesicht die Heiterkeit und das leise innere Léchen,
dasman inden Augen derer, diefir die Wdt tot sind,
mehr ahnt ds seht.

AlsRene ihr sagte, dal3er se verlassen werde, war die
Nacht bereits hereingebrochen, O war nackt in der Zelle
und wartete, bis man sein den Speisesadl fulhren wiirde.

Ihr Gebieter hingegen war gekleidet wie immer, mit einem
Anzug, den er téglich in der Stadt trug. Alser Seindie
Arme nahm, rieb der Tweed seiner Jacke sich an der Spitze
ihrer Brigte.

Er kile Se legte Se aufs Bett, legte sch zuihr und

nahm de zartlich und sanft, kam und ging durch die beiden
Woege, die Sch ihm boten, um sich endlich in ihrem Mund zu
ergiel¥en, den er danach von neuem kifde.

"Ehich weggehe mochte ich dich petschen lassen, und
diesmd bitte ich dich darum. - Bigt du einverstanden?’ -

Sewar enversanden.

"Ich liebe dich, ich libe dich", wiederhdlte er, "klingle
nach Pierre”

Seklingdte.

Pierre fessdte ihr die Hande Uber dem Kopf an der Kette.
Alsde sofestgebunden war, kile ihr Geliebter se
nochmals, er stand neben ihr auf dem Bett, wiederholte
noch eénmd, da3er deliebe, sieg dann vom Bett und

machte Pierre eén Ze chen.

Er sah zu, wie Se sch vergeblich wand, horte ihr Stéhnen
zu Schreien werden.

Alsihre Tranen flossen, schickte er Fierre weg.

Sefand dieKraft, ihm noch enma zu sagen, dal3 seihn
liebe.

Er kirke ihr tranennasses Gesicht, ihren keuchenden Mund,
band selos, legte Se aufs Bett und ging.

Wenn man sagt, dal3 O von der Sekunde an, in der ihr Ge-
liebter Se verlief3, nur noch auf seine Riickkehr gewartet



habe, O sagt man wenig: Se war nur noch Erwartung und
Nacht. B Tagewar Se wie eine gemdte Statue mit sanf-
ter Haut und gefligigem Mund, die - jetzt hidt Seauch
diese Regd drikt ein - sets die Augen gesenkt hidlt.

Sie machte das Feuer an und unterhidt es, servierte Kaf-
feeund Getranke, ziindete Zigaretten an, arrangierte Blu-

men und fatete Zeitungen wie ein junges M&dchen im Sdon
ihrer Eltern, und wirkte dabel so riihrend mit ihrem ent-

bl6l2en Busen und dem L ederhal shand, dem engen Korsett und
den Handschellen aus Leder, dal3die Manner, diesebe-
diente, ihr nur zu befehlen brauchten, sie solle dabei-

stehen, wenn eines der anderen Madchen vergewaltigt wurde,
um sogleich auch nach O sdbst zu verlangen; zweifellos
mihandelte man se darum nur um so methr.

Machte Se etwas fasch! Oder hatteihr Geliebter Se a-
lein gdassen, damit die anderen, denen er Se audie-
ferte, um sofreer Uber 9e verfigen konnten! Wie dem
auch sd, dsse am zweiten Tag nach seiner Abreise bel
Anbruch der Nacht sich soeben entkleidet hatte und im
Spiegd ihres Badezimmers die schon fast verblalden
Striemen von Rerres Reitstock auf der Vordersaite ihrer
Schenkd betrachtete, trat der Diener ein.

Eswaren noch zwe Stunden bis zum Abendessen. Er sagte
ihr, dal3 senicht im Speisesaal essen werde und dal3 sie
sch fertigmachen solle, wobel er auf den tirkischen Sitz
inder Eckewies, auf den se sch nunin Gegenwart Pier-

res kauern mulde, wie Jeanne ihr bereits gesagt hatte.

Diegawre Zdt, wahrend Sedort sal3, schaute er sean,
gesah ihnin den Spiegen und ssh sch sabg, unfahig
das Wasser zurtickzuhalten, das aus ihrem Korper flof3.

Er wartete, bisse danach ihr Bad genommen und sich ge-
schminkt hatte. Sewallte ihre Panttffelchen und den
roten Umhang holen, doch er sagte, indem er ihr die Hande
auf den Ricken band, dal3 es sch nicht lohne und dal3 se
einen Augenblick auf ihn warten solle. Se setztesch an
eine Ecke des Bettes.

Drauen ging en Unwetter nieder, kalter Wind und Regen,
und die Pappel neben dem Fengter kriimmte und streckte sich
unter den Sturmbden. Vergilbte, durchweichte Blétter
klatschten dann und wann an die Scheiben.

Eswar so dunkd wie mitten in der Nacht, obwohl es noch
nicht seben Uhr geschlagen hatte, aber der Herbst war
schon vorgertickt und die Tage wurden kurzer. Als Fierre
wiederkam, hidt er die gleiche Binde in der Hand, mit der



ihr am ersten Abend die Augen verbunden worden waren. Dazu
enelange, klirrendeKette, dhnlich der Kette an der
Wand.

Esschien O, as zogerteer, ob er ihr zuerst die Kette
anlegen solle oder zuerst die Augenbinde. Sie schaute dem
Regen zu, eswar ihr gleichgtiltig, was man von ihr wollte,

se dachte nur, da3 Ren, gesagt hatte, er werde
wiederkommen, dal3 noch finf Tage und funf Néchte vergehen
mif¥en, und daldsie nicht wulde, wo er war, ob er dlein

war und wenn nicht, wer bel ihm sain mochte,

Aber er wirde wiederkommen.

Pierre hatte die Kette aufs Bett gelegt, und ohne Oin
ihren Tréumen zu storen, befestigte er die schwarze Au-
genbinde, die sich ein wenig Uber den Augenhdhlen erwe-
terte, jedoch dicht auf den Lidern lag: unméglich, durch
zuspahen, unmoglich, die Lider zu heben.

Wohltétige Nacht, dieihrer eigenen Nacht glich und die O
niemasmit solcher Freude begrir hatte, wohltétige Ket-
ten, die sevon sch selbst befreiten. Pierre befestigte

die Kette an dem Ringihres Hasbandes und bat se, mit
ihm zu kommen.

Siesand auf, splrte, dal3 e vorwértsgezogen wurde und
setzte sich in Bewegung. Thre nackten Flisse wurden eiSig
auf den Fliesen, Se begriff, dal3 deden Korridor des
roten Figels entlangging, dann wurde der Boden, der noch
immer kadt war, rauher: Seging auf eéinem Steinbdag,
Sandstein oder Granit.

Zweima hief? der Diener de stehenbleiben, se horte das
Gerédusch enes Schliissels, der eine Tur offnete, dann
wieder versperrte. "Vorgcht, Stufen”, sagte Pierre und
ge gieg ene Treppe hinunter; einmal srauchdte Se.

Rerefing 9eum die Tallle auf.

Er hette Senoch nie bertihrt, aufl3er um sie anzuketten
oder zu schlagen, jetzt aber legte er Se auf die kdten
Stufen, an denen sSie sch mit den gefessalten Handen
festhidt, s gut es ging, um nicht zu rutschen und
durztesch auf ihre Brige Sein Mund wanderte von der
enen zur anderen und wéhrend er Se an sch prefde,
gplrtese, wieer schlangsam spannte. Er hob Seerst
auf, nachdem er sch an ihr Genlige getan hatte.

Nal3und vor Kdte zitternd stieg Se schliedich die
letzten Stufen hinab, horte wieder eine Tur aufgehen und



splrte, nachdem se durch diese TUr gegangen war, sogleich
einen dicken Teppich unter den Flissen.

Die Kette wurde nochmals leicht angezogen, dann banden
Pierres Hande ihre Hande los, nahmen ihr die Augenbinde
ab: de war in enem runden, gewolbten Raum, der sehr
klein und niedrig war, Mauern und Deckengewdlbe aus Stein
und ohne jeden Bewurf, man sah die Fugen zwischen den
Quadern.

Die Kette, die an ihrem Hals befestigt war, hing, in einer
Ringschraube eingehakt, in etwa einem Meter Hohe an der
Mauer, der TUr gegentiber, und lield ihr nur sovid Be-
wegungdretheit, dald sezwe Schritte nach vorn machen
konnte. Es war kein Bett da, nichts, was einem Bett ahn-
lich sah, keine Decke, nur drel oder vier marokkanische
Kissen, aber auRerhab ihrer Reichweite und nicht fir se
bestimmt.

Innerhab ihrer Reichweite hingegen stand in der Nische,
durch die das spéliche Lichtin den Raum sickerte, ein
Holztablett mit Wasser, Obst und Brot. Die Warme der
Heizkorper, die nah am Boden in das Mauerwerk eingebaut
waren und rundum eine Art brennender Fuldeiste bildeten,
kam nicht auf gegen den Geruch nach Schlamm und Erde, den
Geruch, der inden ehemdigen Kerkern herrscht, in den
aten Schlssern, in enem unbewohnten Bergfried.

In diesem warmen Habdunkel, in das kein Laut drang, hatte
O bad jeden Sinn fir Zeit verloren. Es gab weder Tag noch
Nacht, das Licht ging nie ganz aus.

Ferre oder ein anderer Diener stellten gleichgtiltig fri-
sches Wasser, Obst und Brot auf das Tablett, wenn es leer
war, und fihrten se insBad in ein benachbartes Gelall.
Sie sah niemds die Manner, die hereinkamen, well jedesmd
es en Dienerihr die Augen verband und die Binde erst
abnahm, wenn se wieder dleinwar.

Severlor auchdas Gefihl daftr, wieviele eswaren und
weder ihre sanften Hande noch ihre Lippen, die blind ihre
Zatlichkeit erwiesen, konnten jemas erkennen, wen se
bertihrten. Manchma waren es mehrere, meist nur einer a-
lein, aber jedesmd mulde se, eh jemand sich ihr ndherte,

mit dem Gesicht zur Mauer niederknien, man hakte den Ring
ihres Halsbandes in die gleiche ™se, an der die Kette hing
und peitschte seaus. Sie semmte die Handflachen gegen
die Mauer und legte das Gesicht auf den Handrticken, um es
gchnicht am Stein zu zerkratzen aber Serieb sich Knie

und Briuste daran wund.



Sekonnte auch die Martern nicht mehr zéhlen und ihre
Schreie, die das Gewolbe ergtickte. Sie wartete.

Fotzlich gand die Zat nicht mehr 4ill. in ihrer
samtenen Nacht nahm se wahr, dal3ihr die Kette abgenommen
wurde.

Drei Monate lang, drei Tage lang hatte Sie gewartet, oder
zehn Tage oder zehn Jahre. Sie splrte, dal3 manse in
einen dicken Stoff hiillte, und dal3 jemand se unter den
Armen und den Kniekehlen fal¥e, hochhob und wegtrug. Sie
fand sch inihrer Zele unter ihrer schwarzen Pelzdecke
wieder, es war friher Nachmittag, ihre Augen waren offen,
ihre Hande frei, und Ren, sa3 neben ihr und sreichelte

ihr das Haar.

"Du muf¥ dich anziehen, sagte er, wir gehen.”

Senahm enletztes Bad, e blirgete ihr das Haar,
reichte ihr Puder und Lippendtift.

Alsde indie Zdlezurliickkam, lagenihr Kostim, die
Bluse, das Unterkleid, ihre Strimpfe und Schuhe auf dem
FuRende des Bettes, auch ihre Tasche und die Handschuhe.
Sogar der Mantel war da, den Sie Uber dem Kostiim trug,
wenn es anfing, kdter zu werden, und ein Seidentuch, um
den Ha's zu schiitzen, aber weder Strumpfgurtel noch Slip.

Serallte die Strimpfe bis zum Knie, zog sch langsam an,
bisauf die Kostimjacke, dennes war sehr warmin der
Zdle. In diesem Augenblick trat der Mann ein, der ihr am
ersten Abend erklé&rt hatte, wasman von ihr verlangen
werde.

Er nahm ihr das Hashand und die Armreifen ab, diese
zwel Wochen lang gefangen gehdten hatten.

Flhite Se sch jetzt befrat!
Oder fehlte ihr etwas?

Siesagte nichts, wagte kaum, mit den Handen ihre Gelenke
zu bertihren, wagte nicht, an ihren Hals zu fassen.

Der Mann hidtihr nunene kleine Holzkette mit lauter
gleichen Ringen hinund bat Se, darausenen Ring zu
wahlen, der anihren linken Ringfinger palde. Es waren
sonderbare Eisenringe, innen mit Gold gerandet; der
breite, schwere Ref, dhnlich der Fassung eines Sege-
rings, aber hochgewdlbt, trug in Nielloarbet ein goldenes
Rad mit drel Speichen, die spirdenformig gebogen waren,



wie beim Sonnenrad der Kdten.

Der zweite Ring lief3 sich mit eén wenig M tihe anstecken und

palde genau. Er war schwer an ihrer Hand, und das Gold

glanztewie auseinem Vergeck hinter dem matten Grau des
polierten Eisens.

Warum das Eisen, warum das Gold, und das Zeichen, das se
nicht zu deuten wulde?

Eswar nicht méglich, indiesem rotbespannten Raum zu
gprechen, wo noch die Kettean der Wand Uber dem Bett
hing, wo die noch verkntillte schwarze Decke am Boden lag,
wo der Diener Fierre hereinkommen konnte, hereinkommen
wirde, eine absurde Erscheinung in seinem Opernkostim, im
wattigen Novemberlicht.

Seirrte Sch, Pierre kam nicht herein. Ren, lieRsedie
Jacke anziehen und die langen Handschuhe, die Uber die
Armd reichten. Sienahm ihren Schd, die Tasche, und
héngte den Mantd Uber den Arm.

Die Absétze ihrer Schuhe machen auf den FHiesen des Kor-
ridorsweniger Gerdusch, as die Panttffelchen gemacht
hatten, die Turen waren geschlossen, das Vorzimmer war
leer.

O hidt die Hand ihres Gdiebten.

Der Unbekannte, der Se geetete, 6ffnete das Gitter des
Allerheligsten, wie Jeanne es genannt hatte und vor dem
jetzt weder Diener noch Hunde wachten. Er hob eine der
grunen Samtportieren und lief3 beide durchgehen.

Der Vorhang fid wieder.

Man horte, wiedas Gitter geschlossen wurde. Sie waren
dleinin einem weiteren Vorraum, der zum Park fihrte. Man
brauchte nur noch die Stufen der Fretreppe hinunter-
zugehen, vor der O den Wagen wiedersah, den se schon
kannte.

Sie setzte sch neben ihren Geliebten, der am Steuer sal3
und den Wagen dtartete. Als se aus dem Park waren, dessen
Einfahrtstor weit offen stand, fuhr er noch einige hundert
Meter weiter, hidt dann an, um se zu kiissen.

Eswar genauam Eingang enes kleinen, friedlichen Dorf-
chens, das se danach durchfuhren. O konnte den Namen auf
dem Ortsschild lesen: Roissy.



1. SIR STEPHEN

Das Appartement, dasO bewohnte, lag auf der lle Saint-
Louis, unter dem Giebelwerk eines aten Hauses, das nach
Slden, Uber die Seine, blickte. Es waren grofe, niedrige
Mansardenzimmer, die beiden Vorderzimmer hatten je einen
Bakon, der in die Dachschrége eingebaut war.

Eineswar O's Schlafzimmer; das andere, wo eine vom Boden
biszur Decke reichende Bicherwand den Kamin rahmte,
dienteds Sdon, ds Arbetsaum und wenn man wollte,
konnte man hier auch schlafen: den beiden Fenstern gegen
Uber stand ein grof3es Sofa, und vor dem Kamin ein grof3er,
antiker Tisch.

Hier wurde auch zu Abend gegessen, wenn das winzige Spel-
sezimmer, das mit dunkelgriinem Serge tapeziert war und auf
den Hof ging, die Gagte nicht fassen konnte. Ein weiteres
Zimmer, das ebenfdlsauf den Hof ging, diente Ren, ds
Schrank- und Anklederaum.

O tellte mit ihm das gelbe Badezimmer; die ebenfdls gelbe
Kichewar winzig klein. Eine Aufwartefrau kam jeden Teg.
Die Boden der Zimmer auf der Hofsdite waren mit roten
Fliesen ausgdegt, mit diesen dtmodischen, sechs-eckigen
Platten, die vom zweiten Stockwerk aufwérts die Stufen und
Treppengange der alten Pariser Hauser bedecken.

AlsO sewiedersah, plrte Se enen Stich im Herzen: es
waren die gleichen Fliesen, wiein den Korridoren von
Roissy. Ihr Zimmer war klein, die rosa und schwarzen
Chintzvorhdnge waren zugezogen, das Feuer loderte hinter
dem Kamingitter, das Bett war berdt, die Decke zuriickge-

schlagen.

"Ich habe dir ein Nylonnachthemd gekauft”, sagte Ren,, "du
hast noch keines."

Wirklichlag am Bettrand, auf der Seite, auf der O
schlief, ein weisses, plissertes Nylonhemd ausgebreitet,
hauchzart wie die Gewander der &gyptischen Statuen und
beinah durchachtig.

Eswurde umdie Taille, Gber einer Steppbordire aus Gum-
miféden, mit enem schmaen Glrted gehdten und der
Nylonjersey war so leicht, dal3 die Wolbung der Briste ihn
rogg farbte. Alles, mit Ausnahmeder Vorhdngeund der
gleichfarbigen Stoffbespannung zu Haupten des Bettes und
der beiden kleinen Sessdl, die mit demselben Chintz bezo-
gen waren, dlesin diessm Zimmer war well die Wéande, die
Steppdecke auf dem Sprossenbett aus Mahagoni, und die



Béarenfdle auf dem Boden.

O A3 jetzt inihrem welssen Hemd vor dem Feuer und horte
ihrem Gdliebten zu. Als ergessagte er ihr, sedirfe

nicht glauben, dal3de von jetzt anwieder frel sai. Es
geheihr dlerdingsfra, ihnnicht mehr zu ligben und

ihnauf der Stelle zu verlassen. Wenn sie ihn aber liebe,

s dein nichts mehr fra.

Sehorte ihm wortlos zu, dachte, wie glticklich Se dar-
Uber sa, dal3er sch, auf welche Weise auch immer, be-
welisen wolle, wie sehr 9eihm gehdre, und dal3 es ein we-
nig nav von ihm s, anzunehmen, diese Horigkeit bediirfe
Uberhaupt eines Beweises.

Aber vidlecht nehm er dasgar nicht an und wollte nur
darUber sprechen, well es ihm Freude machte? Sie schaute
ins Feuer, wahrend er zu ihr redete, Se schaute nicht zu

ihm auf, wagte nicht, seinem Blick zu begegnen. Er hatte
sch nicht gesetzt, er ging im Zimmer auf und ab.

P6tzlich sagte er, dal3 sevor dlem die Knie 6ffnen und
die Arme héngen lassen solle, wenn seihm zuhdre; denn
se hatte mit geschlossenen Knien dagesessen und hatte die
Arme um die Knie geschlungen.

Sezog dsoihr Hemd hoch und lield sch auf Knieund
Fersen nieder, wiedie Karmditerinnen oder die Japane-
rinnen, und wartete. Jetzt, wo ihre Knie gespreizt waren,
purte se zwischen ihren habgedffneten Schenkeln das
leichte, spitze Kratzen des weissen Fells; Ren, war noch
nicht genug zufrieden: Se hette die Beine nicht walt ge-
nug gedffnet.

Die Befehle "¢ffne’ und, "¢ffne die Beine', von Ren, aus-
gesprochen, besal’en eine so verwirrende Macht, dal3 sese
niemasohne e@ne Art gagigen Kniefdls horte, frommer
Unterwerfung, ds hétte nicht er, sondern ein Gott se
gesprochen.

Seblieb dso unbeweglich gtzen und lief? die Hande mit
den Innenfl&chen nach oben zu beiden Satenihrer Knie
ruhen, zwischen denen der Jersey ihres Hemdes, das sch um
ge bretete, in die urgoriinglichen Hliseefdten fid. Was

ihr Geliebter von ihr verlangte, war ganz einfach: dal3 se
géndig und auf der Stdle zuganglich sain solle.

Es genligte ihm nicht, zu wissen, dal3 Se eswar: Se mulde
esohne jedes Hindernis san, und ihre ganze Hatung wie
auch ihre Kleidung sollten fir die Eingewehten
gewissermal3en Symbole dieser Zuganglichkeit sain.



Das bedeutet, fuhr er fort, zweierlei. Ergens, wasse

schon wulde und worauf man se am Abend ihrer Ankunft im
Schiol3 hingewiesen hatte: die Knie, die Se niemas Uber-
schlagen durfte, die Lippen, dieimmer haboffen bleiben
mulden.

Sie glaubte wohl, das sai praktisch nichts (Se glaubte es
tatséchlich), se werde jedoch das Gegentell feststellen,
dal3die Einhdtung diessr Disziplin $8ndige angespannte
Aufmerksamkeit erfordere, diese nicht nur in sainer
Gegenwart und vidlecht in Gegenwart eniger anderer, die
ihr Geheimnis kannten, an ihren wahren Zustand erinnern
werde, sondern bei der gewohnlichsten Beschéftigung und
unter Menschen, die nichts ahnten.

Weasihre Kledung betreffe, so s esihre Sache, Seso
zuwdhlen oder notfdls zu erfinden, dal3 dieser Entklei-
dungsakt, den er in dem Wagen nach Roissy mit ihr hatte
vornehmen missen, in Zukunft nicht mehr notwendig sai:
morgen werde sein ihren Schrénken Musterung hdten, un-
ter ihren Kleidern, in den Schubladen unter ihrer Wésche,
und ihm ausnahmdosdles abliefern, was de darin an
Strumpfgirteln und Hoschen finde;, ebenso ale Blstenhd-
ter, die so gearbeitet waren, wie der, dessen Trager er
e hate abschneiden miissen, eheer ihnihr ausziehen
konnte; Unterkleider, die sowelt heraufreichten, dal3se
ihre Briste bedeckten, Blusen und Kleider, die nicht vorn
zu offnen waren, dle Rocke, die so eng waren, dal3 man se
nicht mit einer einzigen Bewegung hochschlagen konnte.

Sesolle sch andere Bugtenhater machen lassen, andere
Blusen, andere Kleider. Dann wiirde Sie javon jetzt an mit
nackten Briisten unter ihrer Bluse oder ihrem Pullover zur
Korsattschneiderin gehen. Sollte es jemandem auffallen, so
werde se es nach Gutdiinken erkl&ren oder nicht erkléren,
ganz wie sewolle, dasgehe nur Sedlein an. Mit den
Ubrigen Anweisungen, dieer ihr noch zu ertellen habe,
wolleer noch ein paar Tage warten, und er wiinsche, dal3
ge, wenn seihm zuhdren werde, entsprechend gekleidet
.

Inder kleinen Schublade ihres Schreibtisches werde se
ovid Gdd finden, wie Se brauche.

Alser zu Ende gesprochen hette, flligterte Se "ich liebe
dich" ohne die geringste Bewegung zu machen. Er legte
frischesHolz aufs Feuer, ziindete die Nachttischlampe aus
rosaOpalin an. Er sagte, O solle sch zu Bett legen und

auf ihn warten, er werde ba ihr schlafen. Als er zurtick-
kam, streckte O die Hand aus, um die Lampe zu |Gschen: die



linke Hand, und das letztewas sesah, eh dles ins
Dunkd versank, war der maite Glanz ihres Eisenrings. Se
lag hdb auf der Seite: darief ihr Geliebter leiseihren
Namen, er packte Se am Schol3 und zog Se an Sich.

Am né&chgen Tag, kurz nachdem O dlen in dem griinen ERR-
Zimmer Mittag gegessen hatte - Ren, war zeitig weggegangen
und wirde erst am Abend zurtickkommen, um e zum Essen
abzuholen - klingelte das Telephon. Der Apparat sand im
Schlafzimmer neben dem Bett, unter der Nachttischlampe. O
setzte Sch auf den Boden und nahm den Horer ab.

Eswar Ren,, der wissen wollte, ob die Aufwartefrau schon
weg sai. Ja, Se sa gerade gegangen, nachdem sie das Es-
sen sarviert hatte, und werde erst morgen fridh wiederkom:
men. "Hast du schon mit dem Aussortieren deiner Kleider
angefangen? sagte Ren, . "Ich wollte gerade anfangen, habe
gebadet und bin erst um Mittag fertig geworden. - Bist du
angekleidet? -

Nein, ich habe mein Nachthemd und den Morgenrock an. Leg
den Horer weg, zieh den Morgenrock und das Nechthemd aus."
O gehorchte, so efrig, dald der Horer vom Bett rutschte,

wo se ihn hingelegt hatte, auf den weil3en Teppich fid

und se glaubte, die Verbindung sai unterbrochen. Nein,
dewar nicht unterbrochen. "Bist du nackt?- hortese

Ren, wieder.

"Ja, sagte se, von wo rufst du an?' Er beantwortete ihre
Frage nicht, sondern fuhr fort: "Hast du deinen Ring an
gelassen?' Sie hatte den Ring angelassen. Er befahl ihr,

S0 zu bletben, wie Se war, bis er zurtickkommen werde, und
den Koffer mit den Kledungsstlicken zu packen, die se
nicht mehr tragen sollte.

Dann legte er auf. Eswar en Uhr vorbel und das Wetter
war schon. Ein Sonnengtrahl fiel auf das Nachthemd und den
Morgenrock aus Cordsamt, blal3griin wie die Schalen frischer
Mandeln, beide lagen noch auf dem Teppich, wie O Se hatte
herabgleiten lassen. Sehob deauf undtrug Se ins
Badezimmer, héngte Se in enen Wandschrank.

Alsse anenem Spiege vorbeiging, der an einer TUr an
gebracht war und mit einem Wandspiege und einer zweiten,
ebenfals mit Spiegelglas beegten Tir enen draitelligen
Soiegd bildete, sah se pldtdichihr Bild: de hette
nichtsam Leb ds ihre Lederpanttffelchen, vom gleichen
Grinwie ihr Morgenrock, kaum dunkler ds die Pantoffel-
chen, die 9ein Roissy getragen hatte und ihren Ring.

Sietrug weder Hasband noch Lederarmreifen, und Se war



dlen, ihr eigener Zuschauer. Dennoch hatte Se sch noch
niemas o volligenem fremden Willen ausgdiefert, so
valligas Sklavin gefuinlt, und war noch nie o glticklich
dariber gewesen. Als sie sich biickte, um eine Schublade zu
offnen, sah se ihre Brige dch leicht bewegen. Es
dauerte beinah zwel Stunden, bis se dle Kleidungsstiicke,
diein den Koffer gepackt werden mufden, auf dem Bett
ausgelegt hatte.

Be den Sipsgab eskeinen Zwefd, O schichtete se zu
einem Héaufchen neben einer der Sprossen. Die Bugtenhdter
ebenfdls, esblieb nicht einer tbrig: Se waren dle Uber

dem Ruicken gekreuzt und schlossen an der Saite. Aber Se
sah schon, wiese dasgleiche Moddl anfertigen lassen
konnte, nur mit dem Verschlul3 vorn, genau unter der Furche
zwischen den Brigten. Auch die Strumpfgurtel machten keine
Schwierigkeiten, aber Sezogerte, das Taillenmieder aus
rotem Seidenbroch, dazuzulegen, dal3 am Riicken geschniirt
wurde und dem Korsett, das Sein Roissy getragen hétte,
S0 éhnlich war.

Selegte esbesate, auf die Kommode. Ren, wiirde ent-
scheiden. Er wirde auch wegen der Pullover entscheiden,
dieadle Uber den Kopf gezogen wurden und am Haseng an+
lagen, dso nicht zu 6ffnen waren. Aber man konnte sie von
der Taille her hochziehen und so die Brigte freimachen.
Samtliche Unterkleider dagegen héuften sich auf dem Bett.

In der Kommodenschublade blieb nur en Habrock aus
schwarzem Faille mit Flisseesaum und kleinen Vdendenne-
Spitzen, der unter einen schwarzen, sehr leichten und fast
durchgchtigen Wollrock mit Sonnenplissee gehorte. Se
wirde neue Unterrocke brauchen, hdlfarbig und kurz. Sie
ddltefedt, dadse entweder ganz auf enge Kleider
verzichten oder Mantelkleider wahlen mfde, die von oben
bisunten durchgekndpft waren, mit einem Futter, das Sch
zugleich mit dem Kleid Gffnete. Be den Unterrdcken und
Kleidern war die Sache einfach, aber waswirde die Wé
schenéherin sagen, wenn Se ihre Bestdlung aufgeben
wirde? Sie wirdeihr erklaren, dald sie ein loses Futter
haben wolle, well Selecht friere.

Es simmte sogar, dal3 Selecht fror, und Sefragtesch
plétzlich, wie se so mangehaft geschitzt im Winter die

Kdte im Freien ertragen werde. Als sSe schliefldich fertig

war und vonihrer Garderobe nur die Hemdkleider blieben,
dieale vom geknopft wurden, der schwarze Plisseerock,
die Méante natirlich, und das Kostiim, mit dem de aus
Roissy zuriickgekommen war, machte seTee. In der Kiiche
delte 9e den Thermodtat der Heizung hoher: die
Aufwartefrau hatte den Holzkorb fir das Feuer im Sdon



nicht geflllt und O wulte, dal3 ihr Geliebter se am Abend
im Sdon am Feuer vorfinden woallte. In enen grofien Sessdl
gekauert, den Teeneben sch, erwartete Sedso seine
Ruckkehr. aber diesesMd wartete Se, wieer befohlen
hatte, nackt.

Auf die erde Schwierigkeit die3ge in ihrem Beruf.
Schwierigkeit it viel gesagt. Erstaunen warerichtiger. O
arbeitete in der Modegbtellung einer Photoagentur. Das
heil%, se machteim Studio, wo Se stundenlang posieren
muf¥en, Aufnahmen von besonders exotischen und besonders
hilbschen Mé&dchen, dievon den Modehdusern zur Vorfiihrung
ihrer Modelle ausgesucht wurden.

Man wunderte sch, dal3 Oihren Urlaub so weit in den
Herbst hinein ausgedehnt hatte und daher ausgerechnet in
der Zeit abwesend war, inder die meiste Arbeit anfid,

kurz vor Erscheinen der neuen Mode. Aber das hétte man
noch hingenommen. Man wunderte Sch vor dlem, dal3se so
veréndert war. Auf den ersten Blick konnte niemand sagen,
woran es lag, aber jeder empfand es sofort und je langer
man s e beobachtete, um so mehr war man davon Uberzeugt.

Sehidt schgerader, ihr Blick war klarer geworden,

aber das Auffdlendge war ihre Fahigket, vollig re-
gungdoszu verharen und die Gehdtenhat dler Gesten.
Sewar schonimmer niichtern gekleidet gewesen, wie dle
Maédchen, die einem Beruf nachgehen, der einem Mannerberuf
gleicht, aber so geschickt desdch auch angdlte, die

anderen Mé&dchen, die das Objekt ihrer Arbet bildeten und
deren Beruf eben Kleider und Schmuck waren, hatten schnell
bemerkt, was anderen Augen entgangen war.

Die Pullover, die auf der blof3en Haut getragen wurden und
0 zatlich die Briste modelierten, - Ren hatte
schliedich die Pullover gedtattet - die Plisseertcke, die

0 schwerdos um sSe schwangen, wirkten fast wie ene
dezente Uniform, daO kaum etwas anderes trug. "Junge
Mode', sagte eines Tages mit spottischer Miene ein blon+
des, grindugiges Mannequin zu ihr, ein Madchen mit den
hohen Backenknochen und dem dunklen Teint der Sawen.

"Aber, fuhr defort, Strumpfbander sollten Sie nicht
tragen, Sie werden sich die Beine verderben.” O hatte sich
namlich unvorsichtigerweise inihrer Gegenwart ein wenig
schndl rittlings auf die Armlehne eines grol¥en Le-
derfauteuils gesetzt, dabei war ihr Rock hochgeflogen.

Das grol3e Mé&dchen hatte das Well3 des nackten Schenkels
Uber dem gerollten Strumpf gesehen, der das Knie gerade
noch bedeckte, aber dann aufhorte. O hatte Se 0 neugie-



rig léchen sehen, dald Sedch fragte, was die andere

sch spontan vorgestdlt oder vidleicht erraten habe. Sie

zog ihre Strimpfe hoch, erst den einen, dann den anderen,
um se draffer zu pannen, was schwierig ist, wenn se
nicht bis zur Mitte der Schenke reichen, und nicht von
enem Strumpfgurte gehdten werden, und erwiderte
Jacqueling, wie um Sch zu rechtfertigen: "Es it
praktisch. " - "Praktisch fir wen?" sagte Jacqudine -

Ich mag keine Strumpfglrtd”, erwiderte O. Aber Jacqueline
horte nicht zu, Se betrachtete den Eisenring.

In den folgenden Tagen machte O etwa flnfzig Aufnahmen von
Jacqueline. Sie waren mit keinem Photo zu vergleichen, das
gebisher gemacht hatte. Vidleicht hette sie noch nie

ein solches Moddl gehabt. Auf jeden Fall hatte Sie noch

nie sovid aus enem Gescht oder einem Korper
herausgeholt. Dabel handelte es sich doch nur darum, die
Seiden, die Pelze, die Spitzen noch schoner wirken zu
lassen durch die plotzliche Schonheit einer im Spiegd
Uberraschten Fee, die Jacqueline in der einfachsten Bluse

wie im prachtigsten Nerz ausstrahite.

Ihr Haar war kurz, dicht und blond, keum gewdlt, auf
enen Wink hin neigte deden Kopf eén wenig auf ihre
linke Schulter und legte die Wange an den hochgestellten
Kragen ihres Pelzes, wenn Segerade enen Peztrug. O
Uberraschte 5e enmad in dieser Haltung, lacheind und
zartlich, das Haar leicht gebauscht wie von einer sanften
Briese, die zarte, feste Wange an einen Nerz geschmiegt,
der blaugrau und weich war, wie die frische Asche eines
Holzfeuers. Se hatte die Lippen leicht gedffnet, die Au-
gen hab geschlossen.

Unter der eisgen Glanzschicht des Photos konnte man sie
fUr eine glickliche Ertrunkene hdten, bleich, so bleich.

O hatte den Probeabzug in eénem leichten Grauton anferti-
gen lasen. Se haite eine weitere Aufnahme von Jacqudine
gemacht, die sie noch mehr verwirrte: gegen das Licht, mit
nackten Schultern, den feinen, kleinen Kopf und das
Gedcht in @n schwarzes, grobmaschiges Schleierchen
gehtllt, darliber einen absurden, doppelten Reiherbusch,
dessen staubfeine Federn die Gestdt wie eine Rauchwolke
kronten; Se trug eine phantastische Robe aus schwerer,
broschierter Seide, rot wie das Hochzeitskleid einer Braut
aus dem Mitteldter, esreichte bis zum Boden, war von den
Huften an walt, in der Talle eng, und das Mieder
zeichnete die Brust nach Eswar das, was die Modeschdpfer
dsgroles Abendkleid bezeichnen und was kein Mensch
jemdstrégt.

Die sehr hochhackigen Sandaletten waren ebenfdls aus



roter Seide. Und die ganze Zeit, wahrend Jacqueline so vor
O gtand, in diesem Kleid und diesen Sanddetten und diesem
Schiger, der wiedie Andeutung ener Gesichtsmaske war,
vervollstandigte, veranderte O in Gedanken das Modéell: es
fehltenur einwenig die Taille enger geschnirt, die
Briste weiter sichtbar - und eswar das gleiche Kleld wie

in Roissy, dasgleiche Kled, das Jeanne getragen hatte,

die gleiche schwere, glatte, sorode Seide, die man mit
beiden Handen rafft, wenn eshall¥ ...

Und wirklich, Jacqueline reffte das Kleid mit beiden Han
den, um von dem Podium herunterzugteigen, auf dem Se ene
Viertdstunde lang posiert hatte. Dasgleiche Knistern,
dasgleiche Raschdnwie welkesLaub. Kein Mensch tragt
Gadaroben? Oh, doch. Auch Jacqueline trug ein engan
liegendes Goldkollier um den Has, zwei goldene Armbander
um die Gelenke.

O ertappte schbe dem Gedanken, dal3se noch schoner
sain wirde mit dem Lederhasband, mit ledernen Armspangen.
Und dieses Mad tat deetwas, wasse noch nie getan
hatte: e folgte Jacqudine in die grof3e Garderobe neben
dem Studio, wo die Mannequins sch ankleideten und
schminkten und ihre Kleider und Schminkutenslien zurtick-
lielRen, wenn Se nach Hause gingen.

Seblieb an die Turflllung geehnt stehen, den Blick auf

den Friserspiegel  gerichtet, vor dem Jacqueline noch im-
mer in ihrer Robe sald Der Spiegel war so grof3 - er be-
deckte die ganze Wand und der Frisertisch war nur eine
einfache, schwarze Glasplatte- dal3 Se zugleich Jacque-
lineund ihr eigenes Spiegabild sah und das Spiegdbild

der Garderobiere, dieden Reiherschmuck und das Tullnetz
abnahm. Jacqueline |6ste selbst das Halshand, ihre nackten
Arme waren erhoben wie zwe Henkd; ein Schwall¥ilm
géanztein ihren Achsdhohlen, die epiliert waren (warum?
sagte O sch, wie schade, Seist so blond) und O nahm den
herben und zarten, en wenig pflanzenhaften Geruch wahr
und fragte sch, welches Parfum Jacqudine wohl trage -
welches Parfum man Jacqueline tragen lassen sollte. Dann
nahm Jacqudine ihre Armreifen ab, legte de auf die
Glasgplatte, wo Se eine Sekunde lang klirrten, wie Ketten.

Ihr Haar war so hell, dal’ die Haut, getont wie der feine
Sand an enem Strand, von dem die Hut sich gerade zu-
riickgezogen hat, dagegen dunkler wirkte. Auf dem Photo
wirde die rote Seide schwarz sein. Genau in diesem Augen
blick hoben dchdie dichten Wimpern, die Jacqueline nur
ungern tuschte, und O begegneteim Spiegel enem o di-
rekten, so unverwandten Blick, dal3se nicht fahig war,
die Augen abzuwenden und plrte, wie Sie langsam errotete.



Daswar dles.

"Entschuldigen S€', sagte Jacqueling, "ich mul3 mich um-
ziehen."

"Verzahung', murmelte O und schlof3die Tar hinter Sch.
Am néchgten Tag nehm sedie Probegbziige der Aufnahmen,
diede gemacht hatte, mit nach Hause, se wulde selbst
nicht, ob sedie Bilder ihrem Geliebten, mit dem se
auswérts essen sollte, zeigen wollte oder nicht. Wahrend
de gch vor der Frigertoilette ihres Schlafzimmers
schminkte, betrachtete sedie Aufnahmen und unterbrach
sch, um mit dem Finger die Linie einer Braue, die Spur
eines Léchens nachzuziehen. Aber ds se den Schliissd in
der TUr horte, liel3 de die Bilder in die Schublade
geaten.

O hatte seit zwel Wochen eine vollstdndig neue Garderobe
und hatte sch noch immer nicht daran gewohnt, asse
eines Abends be ihrer Heimkehr aus dem Studio eine Nach
richt ihres Geliebten vorfand, der se bat, um acht Uhr
berdt zu sain, wal Semit ihm und einem sainer Freunde
essen solle. Ein Wagen werde sSe abholen, der Chauffeur
werdein die Wohnung kommen. Ein Zusatz besimmte, se
slleihre Pdzjacke mitnehmen, sch ganz in Schwarz
kleiden (ganz war unterstrichen) und darauf achten, dal3
se genauso geschminkt und parfimiert sai wiein Roissy.

Eswar sechs Uhr, ganz in Schwarz und zum Abendessen - und
eswar Mitte Dezember, eswar kat - das bedeutet schwarze
Sadengrimpfe, schwarze Handschuhe, und zu ihrem
facherformig passerten Rock entweder enen dicken
Pullover mit Pallettenstickerel oder ihre Fallleweste. Se
wahltedie Failleweste. Se war wattiert und mit grof3en
Stichen abgesteppt, vom Has bis zur Taille anliegend und
mit Agraffen geschlossen, wie dieWéamser der Manner im
sechzehnten Jahrhundert, und die Brust war durch einen
eingearbeiteten Bugenhdter deutlich abgezeichnet. Das
Futter war aus dem gleichen Faille, und die kurzen Schol3e
endeten an der Hifte,

Der einzige Putz waren die grol¥en, vergoldeten Agraffen,

s0 auffdlend wie die Schndlen an den Schneestiefeln der
Kinder, die sch klickend Uber breiten, flachen ™sen 6ff-
nenund schlief3en. O legte ihre Kleider zurecht, stellte

die schwarzen Wildlederpumps mit der Gberhéhten Sohle und
den Bledtiftabsdtzen vor das Bett, und kam sich dann
hochst wunderlich vor, ds se sch nach dem Bad, frel und
dlen in ihrem Badezimmer, sorgfdtig schminkte und
pafimierte, genau wiein Roissy.



Gewohnlich benutzte Se andere Schminken. In der Schublade
ihres Fridertisches fand se fetthdtiges Wangenrot - de
legtenie Rouge auf - mit dem se den Hof" ihrer Brigte
tonte. Es war ein Rouge, das man kaum sah, wenn es
aufgetragen wurde, dasjedoch spéter nachdunkelte. Se
glaubte zuerst, sehabe zuvid genommen wischte es mit
Alkohol wieder ab - eslief3 sch sehr schwer abwischen -
und begann von neuem: die Spitzen ihrer Briste erbltinten
intiefem Rosenrot. Vergebens versuchte se, damit die
Lippen zu schminken, die das Vlies ihres Scholies verbarg,
es haftete nicht.

Schliedich fand deunter den Lippendiften, diesein

der gleichen Schublade verwahrte, einen dieser kulechten
Stifte, die denicht gern benutzte, well Se zu trocken

waren und zu sehr hafteten. Fir diesen Zweck war er ge-
eignet. Se richteteihr Haar, ihr Gesicht, danach parfi-
miertese sch. Ren, hatteihr in einem Zerstéuber, der

einen dichten Nebe versprihte, ein Pafum geschenkt,
dessen Namen se nicht kannte. Es roch nach trockenem Holz
und Sumpfpflanzen herb und ein bischen wild.

De Nebd schmolz und riedte auf ihre Haut, auf den
Haumihrer Achsdhohlen und ihres Schol¥es, haftete in
winzigen Tropfchen.

O hatte in Roissy Geduld gelernt: se pafUmierte sich
dreimd, liel3 jedesmd das Parfum auf der Haut trocknen.
Sezog zuers ihre Strimpfe und die hochhackigen Schuhe
an, dann Unterrock und Rock, dann die Weste. Sie dreifte
die Handschuhe Uber, nahm ihre Tasche. In der Tasche waren
ihre Puderdose, das Rouge, ein Kamm, der Schliissd, und
zehn Francs.

Schon behandschuht nahm se den Pelz aus dem Schrank und
schaute auf die Uhr neben dem Bett: eswar ein Viertd vor
acht Uhr. Siesetzte sch schrég auf die Bettkante und
wartete, die Augen auf den Wecker gerichtet, regungdos
auf das Anschlagen der Glocke. Als se esendlich hérte

und aufstand, begegnete seim Spiegd des Frisertisches,

eh se dieLampe I6schte, ihrem Blick, er war furchtlos,

sanft und gefligig.

Alsge dieTur des kleinen itdienischen Redtaurants
aufgtiel3, vor dem der Wagen se abgesetzt hatte, sah se
sogleich Ren, an der Bar Stzen. Er l&chdte ihr zértlich
zu, fal¥e ihre Hand, dann drehte er sich zu einem sport-
lichen, grauhaarigen Mann um und gelte ihr, in engli-
scher Sprache, Sir Stephen H. vor.



O wurde ein Hocker zwischen den beiden Méannern angeboten
und ds Se sch satzen wallte, flligterte Ren, ihr zu, Se

solle achtgeben, dal3se ihr Kleid nicht verknittere. Er

haf ihr, den Rock Uber den Hocker gleiten zu lassen und
segplrte daskate Leder unter ihrer Haut und den
metdlgefalden Rand direkt in der Hohlung ihrer Scherkd,
well 9e dchzuearst nur hdb hinzusetzen wagte, aus
Furcht, sie kdnne songt der Versuchung erliegen, die Beine
zu kreuzen. Ihr Rock war um Sie ausgebreitet. Ihr rechter
Absatz war in eine Quersprosse des Hockers gehakt, die
Spitze ihres linken FulZes berihrte den Boden.

Der Englander, der sch wortlosvor ihr verbeugt hette,
lieRdie Augen nicht mehr von ihr; Sesah, dal3er ihre
Knie mugerte, ihre Hande und schlielich ihre Lippen -
aber 30 ruhig und mit o genauer und gelassener Aufmerk-
samkeit, dal3 O sich abgeschétzt vorkam, begutachtet auf
ihre Eignung dsdas Ingrument, das se wie Sesghr

wohl wulde, auch war, und wie von diesem Blick dazu ge-
zwungen, sozusagen wider Willen, zog se ihre Handschuhe
aus- sewulde, dal3 er sprechen wirde, sobad ihre Hande
nackt wéren - well ihre Hahde eigenartig geformt waren,
eher wie die Hande eines Knaben, nicht wie die einer Frau,
undwel seam linken Ringfinger den Eisenrelf mit der
dreiarmigen Goldspirde trug. Aber nein, er sagte nichts,

e l&chdte er hatte den Ring gesehen. Ren, trank einen
Martini, Sr Stephen Whisky.

Er trank langsam sain Glasaus, wartete, bis Ren, mit
ssinem zweten Martini fertig war und O mit dem Grape-
fruitsaft, den Ren, fir de bestdlt hatte, und erklérte

dann, wenn O ihm die Freude machen wolle, sch Ren, und
ihm anzuschliel¥en, so kdnnten dle drel zu Abend essen im
Regtaurant im Souterrain, das kleiner und ruhiger sai ds

der Saal, der schim Erdgeschol3 an die Bar anschlof3.

"Naturlich", sagte O, die bereits Tasche und Handtasche
von der Theke nahm, wo Se bedesabgdegt hatte. Sir
Sephen hdf ihr vom Hocker, er hidtihr seinerechte
Hand hin, in die e dieihre legte, und jetzt richtete er

zum ersten Md direkt das Wort an e und bemerkte, ihre
Héande miften dafir geschaffen sein, Eisen zu tragen, 0
gut stehe ihr das Eisen. Aber daer esin Englisch sagte,
erhidten die Worte einen leichten Doppesnn und es war
nicht ganz klar, ob er nur das Metdl oder auch, und vor
dlem, Ketten meinte.

Im Restaurant im Souterrain, das ein gewohnlicher Keller
mit gekakten Wanden war, aber frisch und freundlich,
standen wirklich nur vier Tische. Nur an eénem davon sal3en
Gadte, die mit ihrer Mahlzeit schon fast zu Ende waren. An



dieWande war in Freskomanier eine gastronomische und
bebilderte Karte Itdiensgemdt, die Farben glichen den
Farben von Eissorten, Vanille, Himbeer, Pistazien; O
dachte daran, dal3se sch zum Nachtisch Eis bestdllen
wollte, mit zerstoRenen gebrannten Mandeln und crSme
frache. Denn sefuhlte sch gliicklich und leicht, Ren,s

Knie beriihrte unter dem Tisch ihr Knie, und wenn er
sprach, so wulde sie, dald er fir sie sprach. Auch er be-
trachtete ihre Lippen.

Siebekam ihr Eis, aber keinen Kaffee. Sir Stephen lud O
und Ren, zum Mokka zu Sch ein. Se hatten dle drel sehr
leicht gegessen und O hatte bemerkt, dal3 die beiden Manner
abschtlichwenig tranken und ihr selbst noch weniger zu
trinken gaben: eine Flasche Chianti fir drei Personen.
Auch hatten de schnell gegessen: eswar kaum neun Uhr.

" Ich habe den Chauffeur weggeschickt, sagte Sir Stephen,
wirden Se bitte chauffieren, Ren,. Esist am enfachgen,
wennwir direkt zu mir fahren." Ren, satzte sch ans
Steuer, O neben ihn, Sir Stephen neben O. Der Wagen war
enriesger Buick, Se hatten auf dem Vorderdtz bequem

zu dritt Platz.

Esging Uber die Alma-Briicke, den Cours de la Reine, der
hell war, well die Baume kein Laub trugen, den Place de la
Concorde, flimmernd und trocken unter dem dusteren Winter-
himme, der voll Schnee hing. O horte ein leises Klicken

und splrte die warme Luft an ihren Benen ent-
langgtreichen: Sr Stephen hatte die Helzung eingeschal-

tet. Ren, folgtenoch immer der Seineauf dem rechten

Ufer, bog dann zum Pont Royd ein, um aufslinke Ufer zu
kommen: zwischen den steinernen Zwingen wirkte das Wasser
unbeweglich, selbst wie Stein, und ganz schwarz.

O dachte an schwarze Hamatiten. Als se finfzehn Jehre dt
war, trug ihrebeste Freundin, die dreifig und in O
verliebt war, enen Ring mit eénem brillantgefal¥en Hama-
titen. O hattedch ein Kollier aus diesen schwarzen
Steinen und ohne Brillanten gewtnscht, ein Kollier, das
eng am Has anlag, den Hals einschniirte,

Aber hédtte se die Hasbhéander, die man ihr jetzt schenkte

- nein, man schenkte Seihr nicht - eingetauscht fir das
Kollier aus Hamatiten, fir die Hamatiten ihrer Tréume? Se
sah das schébige Zimmer wieder, hinter dem Carrefour
Turbigo, wohin Marion e gefiihrt haite, und wie se
selbgt, nicht Marion, ihre beiden dicken Schulmédchenzopfe
lo6ste, ds Marion Se entkleidet und auf das Eisenbett
gelegt hatte. Sie war schon, Marion, wenn man se
greicheteund esstimmt, dal3 Augen zu Sternen werden



konnen; die ihren wurden zu blauen, zuckenden Sternen.
Rene stoppte den Wagen. O kannte die kleine Stral3e nicht,
eswar eineder Verbindungsstral3en zwischen der Rue de
I'Universit, und der RuedeLille.

Sir Stephens Wohnung lag in eénem Vorhof, im Fliige eines
ehemdigen Pdas, und die Zimmer waren in einer Fucht
angdegt. Das Zimmer am Ende war auch das grofde und ge-
mutlichste, eswar im englischen Stil engerichtet, dunkle
Mahagonimdbel und blasse Seiden, gelb und grau.

"Sebrauchen gchnicht umdas Feuer zu kimmern, sagte
Sir Stephen zu O, aber dieses Sofaist fur Se. Nehmen Se

bitte Plaiz, Ren, wird den Kaffee machen, ich mochte Sie

nur bitten, mir zuzuhtren.”

Dasgrole damastbezogene Sofa stand rechtwinklig zum Ka
min, mit der Vordersaite zu den Fengtern, die auf einen
Garten blickten, mit dem Ricken zu den Fenstern, die auf
der anderen Saite des Zimmers zum Hof gingen.

O zog ihren Pelz aus und legte ihn auf die Riickenlenne des
Sofas. Als se sich umdrehte, sah Se ihren Geliebten und
ihren Gastgeber im Stehen warten, dal3 se Sr Stephens
Aufforderung Folge leiste. Se legteihre Tasche zu dem
Pelz, zog die Handschuhe aus.

Wann wirde se endlich lernen, fals Se es Uberhaupt je-
maslernen wirde, bem Hinsetzen ihre Rocke mit einer 0
beil&ufigen Geste zu raffen, dal3 es niemandem auffide und
dal3de sdbg nicht anihr Nacktsein, an ihr Ausge-
liefertsain denken miifte? Jedenfdls nicht, solange Ren,
und diessr Fremde se schweigend andtarrten, wiesiees
jetzt taten.

Schliefdich flgte Se sch. Sir Stephen schiirte das Feuer.

Ren, trat pl6tzlich hinter das Sofa, packte O bem Hals

und am Haar, zog ihren Kopf auf die Lehne zurtick und kifde
senun auf den Mund, so lange und so tief, dal3 Se fast
erstickte und fihlte, wie ihr Scholf3 brannte und schmolz.

Er liel nur los, umihr zu sagen, dal3 er Seliebe und Se
sogleich wieder zu packen.

O'sHande ruhten, lose nach hinten héngend, kraftlos, die
Innenfléchen nach oben, auf dem schwarzen Rock, der sich
wie eine Blitenkrone um Se breitete; Sir Stephen war né-
her gekommen, und ds Ren, se endlich lodie3 und sedie
Augen wieder 6ffnete, begegnete Se dem grauen und steten
Blick des Englanders. So verwirrt Se auch war, noch
keuchend vor Gluick, ssh sie doch, dal? er se bewunderte,
dal3 er se begehrte.



Wer hétte diesem feuchten und habgedffneten Mund wider-
stehen kdnnen, diesen geschwelten Lippen, diesem well3en
Hals, der auf den schwarzen Kragen ihrer Pagenweste zu-
riickgebogen war, diesen grol3 und klar gewordenen Augen,
diesch nicht aowandten? Doch Sir Stephen erlaubte sich
nur eine enzige Geste: er drich zart mit dem Finger Uber

ihre Brauen, dann Uber ihre Lippen. Dann setzte er Sich

ihr gegentiber auf die andere Saite desKamins, und ds
auch Ren, sch einen Sessel genommen hatte, sprach er.

"Ich glaube, sagteer, Ren, hat Ihnen nie von seiner Fa
milie erzahlt. Aber vidleicht wissen Sie, dal? seine Mut-
ter vor ihrer Ene mit sainem Vater mit einem Englander
verheratet war, der sdbst einen Sohn aus erster Ehe
hatte.

Ich bin dieser Sohn, und se hat mich erzogen, biszu dem
Tag, ds demenen Vaer veliel Ich hin mit Ren, dso
nicht verwandt, und doch sind wir in gewissem Sinne Brix
der.

Da3Ren, Seliebt, well3ich. Ich hétte es gesehen, auch
wenn e esmir nicht gesagt hétte, auch wenn er nicht die
geringste Geste gemacht hétte: man braucht nur zu sehen,
wieer Seanschaut. Ich welld auch, dal3 Sein Roissy wa
renund ich vermute, dal3 Sie dorthin zurtickkehren werden.
Grundsiizlich gibt der Ring, den Sie tragen, mir, wie a-
len, die dieses Zeichen kennen, das Recht, tber Siezu
verflgen. Aber eswirde dchfir Seimmer nur um eine
voriibergehende Bindung handeln.

Waswir von Ihnen erwarten, ist schwerwiegender. Ich sage
wir, well Sesehen, dal3 Ren, schweigt: er will, dal3ich
auchin seinem Namen zu lhnen spreche. Wenn wir Briider
dnd, so binich der Atere, ich bin zehn Jahre Ater ds

er. Es besteht zudem zwischen uns eine o dthergebrachte
und so absolute Gemeinschaft, dal? dles, was mir gehort,
getsauch ihm gehort het und dles, was ihm gehdrt, auch
mir.

Sind Se enversanden, ebenfdls dazuzugehtren? Ich bitte
Sedaum, undich mdchte Ihre Einwilligung haben, well
se Se fester bindet ds lhr Gehorsam, von dem ich well3,
dal3er aulfer Frage steht. Eh Sie antworten, bedenken Sie,
dal3ich nichtsanderes bin und nichts anderes sein kann,
dsdas zwetelch lhres Gdigbten - Sewerden auch in
Zukunft nur enen Gebieter haben. Schrecklicher
dlerdings, ds die Manner, denen de in Roissy aus-
geliefert waren, dennich werde dle Tage dasain, und au-
[3erdem liebe ich feste Gewohnheten und Riten "and bes-



des, | am fond of habits and rites ... "

Sr Stephens gdlassene Stimme klang in ene absolute
Stille. Sdbst die Hammen im Kamin brannten lautlos.

O war auf das Sofa gespieldt wie ein Schmetterling an einer
Nadd, einer langen Nadd aus Worten und Blicken, diese
in der Mitte des Korpers durchbohrte und ihre nackten und
bereiten Lenden an die laue Seide pref3e. Sie wule nicht,
wo ihre Briste waren, ihr Nacken, ihre Hande.

Sie zweafdte jedoch nicht, dal3 die Gewohnheiten und Riten
der Bestzergreifung, von denen man ihr gesprochen hatte,
unter anderen Tellen ihres Kdrpers auch ihre langen, unter
dem schwarzen Rock verborgenen und bereits halb gedffneten
Schenkel zum Ziel haben wirden. Die beiden Ménner waren
ihr zugewandt. Ren, rauchte, hatte jedoch neben sch eine
rauchverzehrende, schwarzbeschirmte Lampe angeziindet, und
die bereits durch das Holzfeuer gereinigte L uft roch nach

der Frische der Nacht. "Werden Sie mir antworten oder wol-
len Se erst noch mehr wissen? " fragte Sir Stephen. -
Wenndu en-willigs, ssgte Ren,, erklare ich dir Sir
Stephens Neigungen. - "Forderungen”, korrigierte Sir
Stephen.

Das Schwerde, sagte sich O, war nicht, einzuwilligen, und
sewulde, dal3 keinem der beiden, so wenig wieihr salbs,
auch nur eine Sekunde der Gedanke kam, sie konne sich
weigern. Das Schwerste war, Uberhaupt zu sprechen.

Ihre Lippen brannten und ihr Mund war trocken, ohne Spei-
chd, ein Gefihl aus Furcht und Verlangen schniirte ihr die
Kehlezu undihre Hande, die Sejetzt wieder splrte,
waren kalt und feucht. Hétte Se wenigstens die Augen
schliel¥en dirfen! Aber nein. Zwel Blicke, denen Sedch
nicht entziehen konnte- gar nicht entziehen wollte -
hidten den ihren fest.

Sefihrten Owieder hinzu dem, was deglaubte, fir
lange Zeit, vidleicht fir immer in Roissy gelassen zu

haben. Denn sait ihrer Riickkehr hatte Ren, sch auf die
blofze Bertihrung ihres K érpers beschrankt und niemand hatte
von dem Recht Gebrauch gemacht, dasihr Ring, Symbol der
Horigkeit, jedem einraumte, der sein Geheimnis kannte.
Entweder war Se mit niemandem zusammengekommen, der es
gekannt hatte oder die betreffenden hatten geschwiegen -
adsenzigen Menschen verdéchtigte sie Jacqueline (aber
wenn Jacqueline in Roissy gewesen war, warum trug dann
nicht auch se den Ring?

Zudem, wirde Jacqueline ds Eingewehte irgendein Recht



Uber O haben, das O nicht auch Uber Jacqueline héite?).
W(rde sie sprechen konnen, wenn se sich bewegte?

Aber se konnte sch nicht aus eigenem Antrieb bewegen -
ein Befehl hétte Se sofort auf die Beine gebracht, doch
diesmd sollte ge nicht eénem Befehl gehorchen, se
sollte dlen Befehlen zuvorkommen, sich selbst zur Sklavin
machen, sch sklavisch audiefern. Dasnannten ge ihr
Einversténdnis.

Seerinnete sch, zu Ren, nie etlwas anderes gesagt zu
haben ds "ich liebe dich" und "ich gehdre dir”. Anschei-
nend sollte e heute orechen, sollte in dlen Einzd-
heiten und ausdrticklich akzeptieren, was Se bisher einzig
durch ihr Schweigen akzeptiert hatte.

Endlich richtete se sch auf, dffnete die obergen
Schlielfen ihrer Tunika bis zum Ansatz der Briiste, ds ob
das, was de zu sagen hétte, Se erstickte. Dann stand sie
ganz auf. Ihre Knie und Hande zitterten.

"Ich gehdre dir, sagte Se schlieldich zu Ren,, ich werde
sein, was duwillg, dasich seinsoll”. - "Nein, sagte

er: uns, sprich mir nach: ich gehtre euch, ich werde sein,
wasihr wollt, das ich sein soll". Sir Stephens harte
graue Augen lief3en se nicht los, sowenig wie Ren,s Augen,
indenen sesch verlor, wéhrend selangsam die Séize
nachsprach, die er ihr vorsagte, und dabel das ganze, wie
be ener Grammatikibung, in die erste Person tbertrug.

"Du erkenngt mir und Sir Stephen das Recht zu ... " sagte
Ren, und O wiederholte so klar se konnte: "Ich erkenne
dir und Sir Stephen das Recht zu...

Das Recht, Uber ihren Korper zu verfligen, wo immer und wie
immer Se wallten, das Recht, 5e wie ene Sklavin
auszupeitschen fir das geringste Vergehen oder zuihrem
Vergnigen, das Recht, Flehen und Schrele, fdlsman se
zum Schreien bréchte, nicht zu beachten.

"Sir Stephen winscht, sagte Ren,, dal3 ich dich ihm Uber-
eigne, dal3 du sdbg dich ihm Ubereignest und dal3ich dir
saine Forderungen im einzelnen darlege. - O horte ihrem
Gedliebten zu und die Worte, die er zuihr in Roissy ge-
gprochen hatte, kamen ihr wieder ins Gedéchtnis. es waren
fadt die gleichen gewesen.

Aber ds se damals diesen Worten gelauscht hatte, war se
an ihn geprefld gewesen, geschitzt von ener Unwahr-
scheinlichkat, die an Traum grenzte, von dem Gefthl, dal3
gein ener anderen Exidenz lebte, dal3 Sevidleacht



Uberhaupt nicht Iebte.

Traum oder Alptraum, Kerkerszenerie, Galagewander, mas-
kierte Personen, dles diganzierte Se von ihrem eigenen
Leben, sogar die Zeit war aufgehoben. Sie flhlte sch

dort, wie mandch inder Nacht fihlt, mittenin enem
Traum, den man wiedererkennt und der immer wiederkehrt.-
Soerzeugt, dald er exigiert und Uberzeugt, dal3 er enden
wird, und man sehnt dieses Ende herbel aus Furcht, ihn
nicht [&nger ertragen zu kdnnen und wiinscht zugleich, dal3

er weitergehe, um die Losung zu erfahren.

Nunwar dieLdsung efolgt, die se nicht mehr erwartet
hettein einer Form, die Se am wenigsten erwartet héite
(vorausgesetzt, so sagte Se Sich jetzt, dald dies wirklich
dieLdsung war, dal3 sch nicht eine andere dahinter
verbarg und vidleicht eine dritte hinter dieser néch
sen).

Diese LOsung bedeutete, dal? Se aus der Erinnerung in die
Gegenwart stiirzte, bedeutete auch, dal3 ales das, was nur

in enem gechlossenen Kres, in enem geschlossenen
Universum Wirklichkelt besessen hatte, nun pl6tzlich auf

dle Zufdle und Gewohnheiten ihres taglichen Lebens
Ubergreéfen wirde, schan ihrundinihr nicht mehr mit
Symbolen begniigen - die nackten Lenden, die Mieder zum
Aufhaken, den Eisenring - sondern Erflllung fordern wiirde.

Sicher, Ren, hatte Se nie geschlagen und der Unterschied
zwischen der Zeit vor Roissy und der Zeit nach ihrer
Ruickkehr hatte nur darin bestanden. dal3 er jetzt nicht wie
vorher nur inihren Schof3 sondern auchin ihren Mund
eindrang. Se hatein Roissy nie erfahren, ob die Peit-
schenhiebe, die seso regedmadig erhidt, auch nur ein
enzigesMd vonihm veraoreicht worden waren (ds se
gchdie Frage gdlen konnte, ds und dle Beteiligten
maskiert gewesen waren), aber se glaubte es nicht. Sicher
war sein Genul3 bem Anblick ihres gefessdten und
ausgelieferten Korpers, der sch vergeblich wand, bel ih-
ren Schreien, so stark, dald er den Gedanken nicht ertrug,
sch durch eine aktive Tellnahme von diesem Genuf3 ablenken
zulassen. Ja, er bedtétigte esjetzt, dser, ohne sich
ausdem tiefen Sessdl zu rihren, in dem er mit gekreuzten
Beinen mehr lag as sald, ihr so sanft, so zértlich sagte,
wiesgr esihn beglicke, se Sir Stephens Wiinschen und
Befehlen auszuliefern, dal3 se sdbst dch ihnen
audiefere.

Sollte Sir Stephen wiinschen, dal3se die Nacht bel ihm
verbringe oder auch nur eine Stunde, dal3 Se ihn aul¥erhab
von Paris begleite oder in Paris mit ihm ein Restaurant



oder Theater besuche, dann werde er Se anrufen oder ihr
sainen Wagen schicken - sofern Ren, nicht selbst se
abholen kdme. Heute, jetzt, s&i esan ihr zu sprechen.

War e enverdanden? Aber sekonnte nicht sprechen.
Dieser Wille, den se plétzlich aulfern sollte, war der
Wille zur Sdlbstaufgabe, das Jazu dlem, wozu Se zwar ja
sagen wollte, wozu ihr Kérper jedoch nein sagte, zumindest
was die Peitscheanging. Dennwas das Ubrige anging, SO
wollte se ehrlich gegen sch selbst sain: das Verlangen,
dasse in Sr Stephens Augen las, verwirrte Sein einem
Mal3 das keine Sdbstauschung zulie3und obgleich se
zitterte, vidleicht gerade well Se zitterte, wulde Se,

dal3 5e die Bertihrung seiner Hande oder seiner Lippen mit
grolerer Ungeduld erwartete, aser.

Zweifdloslag es an ihr, diese Erwartung zu verkirzen. So
sehr de essch winschteund dlen Mut zusammennahm,
verliellen 9e doch die Kréfte. Alsde endlich antworten
wollte, sank sezu Boden und ihr weiter Rock entfaltete
gchrings umde. Sr Stephen bemerkte mit gepreler
Stimme, dal3 auch die Furcht ihr gut stehe.

Er wandte sich nicht an sie, sondern an Ren,. O hatte den
Eindruck, dal3 er auf sezugehen wollte, sch aber mit
Gewdt zurtickhidt. Se sah ihn jedoch nicht an, liel3 Ren,
nicht aus den Augen aus Furcht, er kdnnte in den ihren
lesen, was er vidleicht asVerrat betrachte. Dabel war
eskein Verat, denn vor die Wahl gestdlt zwischen dem
Begehren, Sir Stephen zu gehdren und ihrer Zugehérigkeit
zu Ren, héite Se keinen Augenblick gezbgert.

Sehatte sch diessm Begetren nur Uberlassen, well Ren,
esihr erlaubt, bis zu einem gewissen Grad sogar zu ver-
stehen gegeben hatte, dal? er esvon ihr fordere. Dennoch
2wefdte se, ob ein dlzu schndler und dlzu gefligiger
Gehorsam ihn nicht doch krénken wiirde. Das geringste Zei-
chen von ihm hétte diesen Zweifd getilgt.

Aber es gab kein Zeichen, der beschrankte sich darauf, zum
dritten Md ene Antwort von ihr zu fordern. Se
gammdte "Ich figemich dlem, was ihr wallt." Senkte
den Blick auf ihre Hande, diein ihren Kniekehlen ruhten,
gedand dann flusternd: "Ich mochte wissen, obich ge-
peitscht werde ... " In dem langen Schweigen, das darauf
folgte, konnte de ihre Frage zwanzigmd bereuen.
Schliefdich sagte Sir Stephens Stimme langsam:

"Manchmd."

O hérte dann, wie en Streichholz angerissen und Gléser



aneindergestol3en wurden: sicher gol? einer der beiden Méan
ner 9ch Whisky nach. Ren, kam O nicht zu Hilfe. Ren,
schwieg. "Sdbst wennich jetzt enwillige, murmdte Se,
selbst wenn ich es jetzt verspreche, ich kdnnte es nicht
ertragen. - "Se sdllen esnur hinnehmen und sch damit
abfinden, dal3 Ihre Schrele und Klagen vergeblich sain
werden”, fuhr Sir Stephen fort. - "Oh, bitte, sagte O,

jetzt noch nicht”, denn Sir Stephen stand auf. Auch Ren,
gand auf, neigte Sch zu ihr, nahm se an den Schultern.

"Antworte, sagte er, bist du einverganden? " Endlich
sagte se ja Er zog Se sanft in die Hohe, setzte sich

auf das Sofaund lief? Se neben sich knien; vor das Sofa,
auf das se Oberkorper und Kopf legte, mit gebreiteten
Armen und geschlossenen Augen.

Ein Bild kamihr inden Sinn, das Se vor enigen Jahren
gesehen hatte, ein Kupferstich, der eine Frau zeigte, die

vor einem Stuhl kniete, in einem gekachdten Zimmer, wo
enKind undein Hund in einer Ecke spidten; Se hatte

die Rocke geschiirzt und neben ihr stand ein Mann, der en
Bindd Ruten schwang. Alle Personen waren nach der Mode
des ausgehenden 17. Jahrhunderts gekleidet und der Stich
trug enen Titd, der ihr abstol3end erschienen war: die
héudiche Zlchtigung.

Ren, prefde ihr mit einer Hand beide Armgdenke zusammen,
wahrend er mit der anderenihren Rock hob, so hoch, dal3
sespirte, wiedie plisserte Gaze Uber ihre Wangen
dreifte. Er drichihr Uber die Lenden und machte Sir
Stephen auf die beiden Griibchen aufmerksam und auf die
zarte Kerbe zwischen ihren Schenkeln.

Dann prefe er ihr die gleiche Hand in Taillenhohe auf den
Rucken, um die Lenden besser hervortreten zu lassen und
befahl ihr, die Knie weiter zu &ffnen. Se gehorchte
stumm. Die Art, wie Ren, ihren Korper anpries, die Ant-
worten Sir Stephens, die Brutaitét der Ausdriicke, die
beilde Manner gebrauchten, [6sten inihr en so heftiges

und unerwartetes Gefuinl der Scham aus, dal3 der Wunsch, Sir
Stephen zu  gehdren, erlosch und sie die Peitsche ersehnte
wieene Erlésung, den Schmerz und die Schreewieene
Rechtfertigung.

Aber Sr Stephens Hande 6ffneten ihren Leib, zwéngten sich
zwischen ihre Lenden, liel¥en ab, packten wieder zu, immer
wieder, bis de stohnte, beschamt tber ihr Stohnen und
vernichtet.

"Ich Uberlassedich Sr Stephen, sagte Ren,, bleib, wie
du bigt, er wird dich wegschicken, wann esihm pald.” Wie



oft war sein Roissy auf den Knien gelegen, jedem ausge-
ligfert, dber damds hatten immer Armreife ihre Hande ge-
fesst, glickliche Gefangene, die man zu alem zwang, die
man um nichts bat. Hier dagegen war se aus freiem Willen
halbnackt, wo doch eine einzige Bewegung, die gleiche, die
zum Aufgtehen genligt hétte, auch genligt héite, se zu
bedecken. Ihr Versprechen band se genauso wie die
Lederfesseln und Ketten. War es nur ihr Versprechen?

War es nicht, bel dler Demiitigung oder gerade wegen die-
ser Demiitigung, auch en siiRes Geftihl, nur zu gdlten, well
dedch emiedrigte, dch willig beugte, sch willig
Offnete? Ren, war, von Sir Stephen zur Tur begleitet,
weggegangen; Se wartete dso dleinund reglos, fihlte
gchin ihrer Einsamkeit noch ausgesetzter und in der Er-
wartung noch damenhafter, ds im Belsein der Ménner. Die
graugelbe Seide des Sofas war glait unter ihre Wange,
durch das Nylon ihrer Strimpfe spiirte Se den hochflorigen
Teppich und an ihrem linken Schenkd die Warme des
Kaminfeuers, auf das Sir Stephen noch drel Scheite gelegt
hette, die prassand flammten. Eine ate Wanduhr tiber ei-
ner Kommode tickte so leise, dal3 man sie nur horen konnte,
wenn adles dill war.

O lauschte ihr aufmerksam und dachte dabei, wie absurd es
s, in diesem kultivierten und diskreten Sdoninihrer
jetzigen Stellung zu verharren. Durch die geschlossenen
Vorhénge horte man das schidfrige Brummen des mitter-
né&chtlichen Paris. Wirdese morgenbel Tag den Plaiz
wiedererkennen, wo ihr Kopf auf dem Sofakissen gelegen
war?

Wirdese jemasam hdlen Tag wieder in diesen Sdon
kommenund inder gleichen Weise behanddt werden? Sir
Stephen blieb lange aus und O, die Sch mit solcher Ge-
lassenhet fir die Lust der Unbekannten von Roissy be-
reitgehaten hatte, wurde bei dem Gedanken, dal3 er in &-
ner Minute, in zehn Minuten die Hande auf Se legen wirde,
dieKehleeng.

Aber es kam nicht ganz S0, wiese ewartet hatte. Sie
horte, wie Sir Stephen die TUr wieder 6ffnete, durchs
Zimmer ging. Er blieb einige Zeit mit dem Riicken zum Feuer
gehen, ssh O an und befahl ihr dann mit sehr leiser
Stimme, aufzustehen und Sch wieder zu setzen Soerrascht
und fast betreten gehorchte se.

Er brachte ihr hoflich ein Glas Whisky und eine Zigarette,
diese ebenfdlsablennte. Siesah jetzt, dald er einen
Morgenrock trug, enen sehr streng geschnittenen Mantel
aus grauem Wollgtoff, vom gleichen Grau wie sein Haar.



Seine Hande waren lang und knochig, die Nagd flach, kurz
gechnitten, sehr well3 Er fing Os Blick auf und de
erétete: diese harten und hartnéckigen Hande, die von
ihrem Korper Bestz ergriffen haiten, flrchtete und
ersehnte Sejetzt. Aber e kam nicht ndher.

"Ich mdchte, dal’3 Se sch ganz ausziehen, sagte er. Aber
zuerd legen Sienur die Jacke ab, nicht aufgehen™ - O
loste die grof3en, vergoldeten Schlief3en, dreifte das
knappe Jackchen von den Schultern und legte es ans andere
Sofeende zu ihrem Pelz, ihren Handschuhen und ihrer Ta-
sche. "Streichdn Se die Spitzen ihrer Brigte', sagte Sir
Stephen und flgte hinzu: "Se missen ene dunklere
Schminke auflegen, die lhreigt zu hell.”

VerblUfft strich O mit den Fingerspitzen Uber ihre Brugt-
warzen, die hart wurden und sich aufrichteten und wolbte
dann ihre Hand dartber. "Ah! Nein", sagte Sir Stephen.

Sezog dieHande zurtick und lief? sich gegen die Riicken
lehne des Sofas sinken: ihre Briiste waren schwer fr den
schmalen Oberkérper und spreizten sich sanft zu den Achr
seln hin. Ihr Nacken ruhte auf der Lehne, ihre Hande lagen
rechtsund linksvon ihr. Warum neigte Sir Stephen nicht
den Mund Uber Se, streckte nicht die Hand nach den
Spitzen aus, von denen er gewlinscht hatte, dal3 Se sich
aufrichteten und die O nun, so rejos se auch verharrte,

bel jedem Atemzug erzittern flhlte.

Aber e war ndher gekommen, sal?3 schrég auf der Armlehne
des Sofas, rilhrte se jedoch nicht an. Er rauchte, und mit

ener Handbewegung, vonder O nicht zu sagen vermocht
hétte, ob seabschtlich war oder nicht, staubte er ein

wenig fagt glihende Asche zwischen ihre Brigte.

Se hatte das Geftihl, dal? er sie beleldigen wollte durch
seine Verachtung, durch sain Schweigen, durch die Noncha-
lance seiner Hatung. Und doch hatte er se vorhin be-
gehrt, begehte er de jetzt noch, sesah, wieer Sch
gpannte unter dem weichen Stoff seines Morgenrocks. Warum
nahm er de nicht und wére es auch nur, um Se zu verlet-
zen? O halde sich wegen ihres eigenen Begehrens und halde
Sir Stephen wegen seiner Salbstbeherrschung.

Sewollte, dal3er seliebte, daswar die Wahrheit, dal3
er darauf brannte, ihre Lippen zu berGihren und ihren Lelb
zu durchdringen, dal3 er Se, wenn nétig, verwistete, aber
dal3 er ihr gegeniiber nicht seine Ruhe bewahren kénne,
snelLug beherrschen. In Roissy war esihr gleichgliltig
gewesen, ob die Méanner, die Sch ihrer bedienten, irgend-
ein Gefuhl fir se aufbrachten: Se waren die Instrumente.



durch dieihr Gdiebter Lugt an ihr empfand, durch diesie
wurde, wie er e haben wollte, glattpoliert wie en
Kiesd.

Die Hande dieser Manner waren seine Hande, ihre Befehle
waren saine Befehle Hier nicht. Ren, hatte Se Sir Ste-
phen Ubergeben, aber eswar klar, dal? er se mit ihm tei-

len wollte, nicht um selbst mehr von ihr zu haben, sondern
um mit Sir Stephen das zu tellen, was er heute am meisten
liebte, 0 wie die beiden zweifdlosin ihrer Jugend eine
Reise getallt haiten, ein Schiff, en Pferd. Se selbst

war ba dieser Tellung weniger im Spid ads Sir Stephen,
jeder wirde inihr dasZeichen desanderen suchen, die
Spur, die der andere zurlickgelassen hette. Vorhin, dsse
halbnackt vor ihm gekniet war und Sir Stephen mit beiden
Handen ihre Schenkd gedffnet hette, hatte Ren, Sir
Stephen erklart, warum Os Lenden so bequem waren und wie
froh er s, dal3 man Se o vorbereitet hatte; er wisse

ja, wie angenehm es Sir Stephen 4, Uber diesen, von ihm
bevorzugten Weg bdiebig verfiigen zu konnen.

Er hate hinzugeftgt, wenn Sir Stephen das wiinsche, werde
erihm diedlanige Benutzung Uberlassen. "Aber gem”,
hatte Sir Stephen gesagt, aber hinzugefiigt, dal3 er O wohl
trotz dlem verwunden wirde.

"O gehort Thnen, hatte Ren, geantwortet, O wird gltcklich
s, von Thnen verwundet zu werden." Und er hatte Sich
Uber se gebeugt und ihre Hande gekiifd. Schon der Gedanke,
dal3Ren, auf einen Tell ihres Korpers verzichten konnte,
hatte O in Bestlirzung versetzt. Es bedeutete fir sSe, dal3
ihrem Geliebten an Sr Stephen mehr lag ds anihr. Er
hatte ihr immer wieder gesagt, dal3 er inihr das Objekt
liebe, zu dem e de gemacht hatte, die absolute
Verflgungsgewdt Uber Se, die Freihet, mit der er Gber

g e bestimmen konnte, wie man Uber eéin Mobd bestimmit, das
man zuweilen ebenso gern oder noch lieber verschenkt, wie
fur sch behdt.

Dennoch spiirte Sejetzt, dal3se ihm nie ganz geglaubt
hatte. Fir das, was man kaum anders ds Unterwrfigkeit
gegenuber Sir Stephen nennen konnte, sah Se noch enen
weiteren Bewels in dem Umstand, dal? Ren,, der Se so lei-
denschaftlich gern den Kérpern und den  Schidgen anderer
augesetzt sah, der mit so beharrlicher Zartlichkeit, mit

s0 unerschopflicher Dankbarkeit beobachtete, wie ihr Mund
gch offnete, um zu S6hnen oder zu schrelen, wieihre
Augen sch Uber Tranen schlossen, dald dieser gleiche Ren,
fortgegangen war, nachdem er se Sir Stephen zur Angicht
présentiert, Se gedffnet hatte, wie man einem Gaul das
Maul 6ffnet, zum Bewels, da3er nochjung i, well er



scher sein wollte, dal3 Sir Stephen se hinlanglich schon
oder doch hinlénglich bequem fand, um Se gnédigst zu ak-
zeptieren.

Dieses vidleicht krénkende Verhdten &nderte nichts an Os
Liebe zu Ren,. Sewar gltcklich, ihm so vid zu bedeuten,
dal3 es ihm Freude machte, Se zu krdnken, so wie die
Gléubigen Gott dafir danken, dal3 er Se erniedrigt. Aber
in Sr Stephen ahnte Se enen festen und eisgen Willen,
den das Verlangen nicht beugen wiirde und dem se, so
rihrend und figsam sSe auch sein mochte, nicht das ge-
ringste bedeutete.

Warum hétte Se songt so grole Furcht empfunden? Die
Peitsche am Guirtel der Knechte in Roissy, die Ketten, die
de fad gandig tragen mulde, waren ihr nicht so
schrecklich erschienen, wieder ruhige Blick, den Sr
Stephen auf ihre Briste heftete, ohne sie zu bertihren.

Sewulde, dal3die zarten Schultern, der schmae Leib,
ihre glatte und gespannte Fille besonders zerbrechlich
eschanen liglfen. Se konnte nicht verhindern, dal3 se
Zitterte, 9e hétte zu atmen aufhdren miissen.

Die Hoffnung, dal3 Sir Stephen so vid Zerbrechlichkeit
rihren wirde, war eitel, sewulde genau, dal3 das Gegen
tell der Fall war: ihre wehrlose Sanftheit war eine Her-
ausforderung an die Zartlichkeit, aber auch an die Graur
samkeit, an die Lippen, aber auch an die Nage!.

Einen Augenblick lang gab se sch ener llluson hin: Sr
Stephens rechte Hand, die seine Zigarette hidt, Sreifte

mit dem Mittefinger ihre Brustspitze, die gehorchte und
noch steifer wurde. O bezweifdte nicht, dal3 diesfir Sir
Stephen eine Art Spiel war, weiter nichts, oder ein Te<t,
wieman die Glte und das einwandfreie Funktionieren einer
Maschine testet.

Ohnevon der Lehne saines Sessdls aufzustehen befahl Sir
Stephen ihr, den Rock auszuziehen. Os feuchte Hande glit-
ten an dem Verschiul3 ab und se mulde mehrmas versuchen,
nach ihrem Rock den Unterrock aus schwarzem Taft aufzuha-
ken.

Alssie ganz nackt war - die hochhackigen Lacksandalen und
die schwarzen, bis zum Knie heruntergerollten
Nylonstrimpfe betonten noch die Schlankhet ihrer Beine
und die Welleihrer Schenke - griff Sir Stephen, der
ebenfdls aufgestanden war, mit einer Hand in ihren Schol3
und schob sie vor das Sofa



Er lie} semit dem Riicken zum Sofa hinknien und befahl
ihr, die Schenkd leicht zu 6ffnen, die Schultern anzu-
lehnen, nicht die Talle. Ihre Hande lagen um die Ful3ge-
lenke, ihr Schol3 war hab gedffnet und Uber den noch immer
dréngenden Brigten war ihr Hals nach hinten gebogen. Sie
wagte nicht, Sir Stephen ins Gesicht zu schauen, bemerkte
aber, wie saine Hande de Giirtel des Schlafrocks IGsten. Er
goreiztedie Beine, so da3 O zwischen ihnen kniete,
ergriff ihren Nacken und drang in ihren Mund ein.

Er suchte nicht die entlanggleitende Berthrung ihrer Lip-
pen, sondern gieRauf den Grund ihrer Kehle vor. O
fuhlte, wie dieser Knebdl aus Feisch, der Se erstickte

und dessen langsame und stete Bewegung ihr Trénen in die
Augen trieb, in ihr anschwoll und hart wurde.

Um besser inde endringen zu kdnnen, hatte Sir Stephen

sch schliefllich so auf das Sofa gekniet, dal3 ihr Gesicht
zwischen seinen Schenkeln war um saine Lenden manchmad Os
Brugte bertihrten, die splrte, wieihr unnitzer und ver-
schméhter Schol? sie verbrannte.

So lange Sr Stephen auch inihr blieb, er genol3 seine
Lugt nicht biszum Ende, sondern zog sch schweigend aus
ihr zuriick und stand auf, ohne den Morgenrock wieder zu
schlief¥en. "Se gnd lugern, O, sagte er zu ihr. Se
lieben Ren,, aber Se snd ligtern. 1t Ren, sich dartiber
klar, da3 Sie dlen Mannern gehtren wallen, die Se
begehren und dal3 Ren,, wenner Sienach Roissy schickt
oder anderen audiefert, Ihnen nur Alibisfir Thre eigene
Ligernhet verschafft? - "Ich liebe Ren,”, erwiderte O. -
"Seligben Ren,, dber 9e wollen mir gehdren, unter
anderen”, fuhr Sr Stephen fort. Ja, Se wollteihm ge-
horen. Wie aber, wenn Ren,, fdls er es erflihre, sch an
dern wirde?

Se konnte nichts anderes tun ds schweigen, die Augen
senken, dlein en Blick in Sir Stephens Augen wére einem
Gegténdnis gleichgekommen. Jetzt neigte Sir Stephen sich
zuihr hinunter, ergriff ihre Schultern und lief3 O auf den
Teppich gleiten. Sie lag auf dem Riicken mit hochgezogenen
Benen.

Sir Stephen, der sich aufs Sofa gesetzt hatte, dorthin, wo
senoch vor einem Augenblick gdehnt war, packte ihr
rechtesKnie und zog eszu dch heran. Dase dem Kamin
2ugekehrt lag, beleuchtete das nahe Feuer grell die dop-
pelte, klaffende Spateihres Schol¥esund ihrer Lenden.
Ohne ge loszulassen befahl Sir Stephen ihr abrupt, Se
sollesch selbst bertinren, aber dabel die Schenke nicht
wieder schlief3en.



Inihrer Verbllffung streckte sie gehorsam die rechte Hand
nach ihrem Schol3 aus und ihre Finger bertihrten den bereits
brennenden, von seinem schiitzenden Vlies entblé¥en
Fleischkamm, wo die zarten Lippen ihres Leibes sich
trafen. Doch dannfid ihre Hand zurlick und se sam
melte: "Ich kann nicht.”

Sekonnte wirklich nicht. Se hatte sch immer nur ver-
gohlenin der Wéarme und Dunkel heit ihres Bettes bertinrt,
wenn se dlen schlief, ohne jemals dabei die |etzte Be-
friedigung zu suchen. Se fand Se zuwelen péer im
Traum und erwachte enttauscht dartiber, wie heftig und
fllchtig zugleich Se gewesen war. Sir Stephens Blick lief3
genicht los.

Sekonnte ihn nicht ertragen, sagte nur immer wieder "ich
kann nicht" und schlo3 die Augen. Mit qudender
Hartnéckigkeit erschien vor ihr en Bild, dasihr noch
immer Schwindel und Ekel verursachte, das Bild der finf-
zehnjdhrigen Marion, dieim Lederfauteil eines Hotdzim-
merslag, enBen Uber der Stuhllehne und den Kopf hab
Uber die andere Lehne héngend. Marion, diesich sebst
reizte und dabel st6hnte.

Sehatte ihr erzéhlt, dal3 9edasenmd im Blro, getan
habe, ds de sch dlein glaubte und dal? der Chef unver-
sehens hereingekommen war und sie Uberraschte.

O @innerte schan diesesBiro, en kahles Zimmer mit
hellgriinen Wanden, dasvon Norden durch staubige Fenster
das Tagedicht erhidt. Vor dem Schreibtisch sand ein
Besuchersessdl. Bist du weggdaufen?, hatte O gefragt. -

Nein, hatte Marion geantwortet, er hat mich aufgefordert,
esnochmd zutun, zuvor hatte er die Tir abgeschlossen,

mir befohlen, meinen Slip auszuziehen und den Sessd ans
Fengter gertickt. O war voller Bewunderung gewesen fir das,
wassge MaionsMut nannte, und voll Abscheu, und se
hatte energisch abgeehnt, sch vor Marion zu berthren und
geschworen, dal3 e das nie, nemasvor den Augen eines
anderen tun wirde.

Marion hatte gelacht und gesagt: "Warte nur, bisdein Ge-
liebter es von dir verlangt. Hétte sSe gehorcht? Be-
gimmt, aber mit welcher Angdt, in Ren,s Augen den gle-
chen Abscheu erwachen zu sehen, den sevor Marion emp-
funden hatte. Was absurd war. Und bei Sir Stephen war es
noch absurder, dennwas machtese sich aus dem Abscheu
Sr Stephens? Nein, se konnte einfach nicht. Zum drit-

ten Md fligertese: "Ich kann nicht.” Soleissees



sagte, er horte es, lie3 Selos, stand auf, schiofd seinen
Morgenrock und befahl O, aufzustehen. "It das Ihr
Gehorsam?' sagte er.

Dann packte er mit der linken Hand ihre beiden Armgelenke,
mit der rechten ohrfeigte er Se aus Lelbeskréften. Se
schwankte und wére gefdlen, wenn er de nicht gehdten
hétte. "Knien Sie nieder, sagte er, und dann: ich frchte,

Ren, hat Sie sehr schlecht erzogen.™ - "Ich habe Ren,
immer gehorcht”, sammete se. -

"Sevewechsan Liebemit Gehorsam. Mir werden Sege-
horchen ohne mich zu lieben und ohne dal3ich Sieliebe.”

Waéhrend 5e zuhérte, wurde sSie von einer ungewohnten Auf-
lehnung efald, e verleugnete insgehem die Worte, die
segehort hette, Se verleugnete das Versprechen des ab-
soluten Gehorsams und der sklavischen Unterwerfung, se
verleugnete ihr eigenes Einvergdndnis, ihr eigenes Begehr
ren, ihre Nacktheit, ihren Schwel (3, ihre zitternden Beine,

die Ringe unter ihren Augen.

Sehif3 vor Wut die Zéhne zusammen und wehrte Sch, aser
gezwang, sch nach vorn zu beugen, sich hinzulegen, die
Ellbogen am Boden und den Kopf zwischen den Armen, dser
dean den Huften hochhob und mit Gewdlt in ihre Lenden
eindrang, um sSe zu verwunden, wie Ren, gesagt hatte, dal3

er Se nie verwunden wirde.

Bem erden Md schrie senicht. Er stield wieder zu,
brutaler, und se schrie. Und sooft er sch zuriickzog,
dann wieder endrang, ihr ene neue Wunde schlug, schrie
ge

Seschrie aus Auflehnung, nicht nur aus Schmerz, dartiber
war er schklar. Auch sewufde - und darum war Se auf
dleFale dieBesegte - dal’ esihm Freude mechte, Se
zum Schreien zu zwingen.

Alser fertigwar undihr befohlen haite, wieder aufzu-
stehen, erklarte er ihr, dles was erin deergossen

habe, werde langsam wieder ausihr ausflief3en, gefarbt vom
Blut der Verletzung, die er ihr zugefligt habe, dal3 diese
Wunde nicht heilen werde, solang ihre Lenden nicht fir ihn
bereit wéren und dal3 er Sch welterhin den Zugang mit
Gewdt erzwingen wolle.

Er habe nicht die Absicht, auf den Weg zu verzichten,
dessen Benutzung Ren, ihm dlein zugestanden habe, se
brauche sch keiner Hoffnung auf Schonung hinzugeben. Er
erinnerte e daran, dald sesdbst sich einverstanden



erkl&rt habe, Ren,sund seine Sklavin zu sain, er hate es
jedoch fur wenig wahrscheinlich, dal3 se, ba dler
Kenntnisder Sachlage, wisse, worauf Se sch eingelassen
habe. Wenn se es begriffen habe, werde es fir eine Flucht

Zu spét san.

O hérte ihm zu und sagte Sich, wenn Sie Sich lange genug
widersetzte, wirde esvidleicht auch fir ihn zu spét
sen, wirde er fir sein Werk entflammen und se ein bif3-
chenlieben. Dennihr ganzer innerer Widerstand und die
zaghafte Weigerung, diese zu aulern wagte, hatten nur
énen Grund: sewollte fir Sr Stephen genausovid be-
deuten wie fur Ren,, er sollte fir e mehr as nur phy-
gsches Verlangen empfinden.

Nicht, dal3 seinihn verliebt gewesen wére, aber Se sah
sehr wohl, dal3 Ren, Sir Stephen mit der ganzen Hingabe
eines Knaben an einen Alteren ligbte, und sie fiihlte, dai
er bereit wére, Sr Stephen zuliebe sovid vonihr zu
opfern, wie dieser verlangen wirde, Se wuldte mit Scherem
Ingtinkt, dal3 Ren,sHatung ihr gegeniiber die Kopie von
Sir Stephens Hatung darstellen wiirde. Sollte Sir Stephen
geverachten, sowurde Ren,, trotz der Liebe, dieer fir
seempfand, von dieser Verachtung angesteckt werden,
wahrend er niedaran gedacht hétte, sich von der Haltung
der M&nner in Roissy beanflussen zu lassen.

Dennin Roissy war er ihr gegeniiber der Gebieter gewesen
und die Hdtung der Mé&nner, denen er Se ausydiefert
hatte, hing von der seinen ab. Hier aber war er nicht mehr
der Gebieter, im Gegentell. Sr Stephen war Ren,s
Gebieter, ohne dal3 Ren, sich dessen klar bewuld war, das
heil¥, Ren, bewunderteihn und wollte ihn nachahmen, mit
ihm wetteifern, und deshalb tellte er dles mit ihm, des-

hab hatte er ihm O ausydiefert: dieses Md war Se aus-
geliefert in des Wortes voller Bedeutung.

Ren, wirde de ohne Zweifd auch weterhin lieben, in dem
Mal3, wie Sr Stephen deliebenswert finden, Selieben
wirde. Es war klar, dal3 Sir Stephen von nun an ihr Gebie-
ter sein wirdeund zwar, was auch immer Ren, glauben
mochte, ihr einziger Gebieter, undihr Verhdtniswirde
das Verhdtnis zwischen Herrn und Sklavin sain. Seer-
wartete kein Mitleid, aber konnte sie nicht hoffen, ihm
ein bifchen Liebe abzuzwingen?

Sr Stephen ruhtein halb liegender Stelungin sainem
grofien Sessd am Kamin, wie vor Ren,s Weggang, O hatte er
nackt dastehen lassen und ihr befohlen, seine Anweisungen

zu erwarten. Sie hatte wortlos gewartet. Dann war er auf-
gestanden und hatte ihr befohlen, ihm zu folgen.



Noch immer nackt, nur mit den hochhackigen Sanda etten und
Strimpfen bekleidet, war Se hinter ihm die Treppe von der
Dideim Erdgeschol3 zum ersten Stock hinaufgestiegen und
in en kleines zu enem grol¥eren, das Sir Stephens
Schlafzimmer war, beide hatten ein gemeinsames Badezimmer.
O wusch und trocknete sich - das Handtuch farbte sch ein
wenig rot - zog Sandaetten und Strimpfe aus und legte
sch zwischen die kiihlen Laken.

Die Vorhénge waren nicht zugezogen, aber eswar dunkle
Nacht. Eh er die Verbindungstir schlof3, trat Sir Stephen
zu O und kur¥eihr die Fingerspitzen, wiein der Bar, ds
sevon ihrem Hocker gestiegen war und er ihr das Kompli-
ment wegen ihres Eisenringes gemacht hatte. Er, dessen
Héande und Geschlecht in Se eingedrungen waren und ihre
Lendenund ihren Mund verwiigtet hatten, wollte mit seinen
Lippen nur die Spitzen ihrer Finger bertihren. O weinte und
schlief bam Morgengrauen en.

Am néchgten Tag, kurz vor Mittag, hette Sir Stephens
Chauffeur O nach Hause gebracht. Sewar um zehn Uhr auf-
gewacht, eine dte Mulattin hatteihr eine Tasse Kaffee
sarviert, ein Bad bereitet und ihre Kleider gebracht, bis

auf Pelzjacke, Handschuhe und Tasche, die Se auf dem Sofa
im Salon fand, as se hinunterkam. Der Sdlon wer leer,

Gardinen und Jdousen waren gedffnet. Vom Sofaaus sah
manin enen Garten, der eng und griin war wie eén Aqua-
rium, nur mit Efeu, Stechpalmen und Spindelb&umen be-
pflanzt. Als seihren Pelz anzog, hatte die Mulaitin ihr
gesagt, dald Sir Stephen ausgegangen s& und  hatte ihr
einen Brief Uberreicht, dessen Umschlag nur eine Initide
aufwies, dieihre; das weil3e Blatt trug zwe Zeilen: "Ren,
hat angerufen, e wird Se um sechs Uhr im Atdier
abholen" darunter dsUnterschrift en'S, und ein Post-
skriptum - "Die Reitpatsche i fur Ihren néchsten Be-
such.”

O blickte um sich: auf dem Tisch zwischen den beiden Ses-
seln, auf denen am Vorabend Sir Stephen und Ren, gesessen
hatte, lag neben ener Schae mit gelben Rosen eine sehr
lange und schlanke lederne Reitpeitsche. Die Dienerin er-
wartetese ander Tur. O deckte den Brief in ihre
Handtasche und verlief? das Haus.

Ren, hatte aso Sir Stephen angerufen, nicht Se. Zu Hause
zog Se schaus und a3 im Morgenrock zu Mittag, danach
hatte e noch Zat, in Ruhe ihr Make-up und ihre Frisur

zu erneuern und Sch fir das Atdier anzukleiden, wo Se
um drel Uhr sein mulde: das Telephon klingete nicht, Ren,



rief de nicht an. Warum? Was hate Sir Stephen ihm
gesagt? Was hatten die beiden Uber se gesprochen?

O entsann schder Worte, die sezur Schilderung der
Vorzige ihres Korpersim Hinblick auf ihre eigenen phys-
schen Nelgungen verwendet hatten. Vidleicht war ihrim
Englischen das einschl&gige Vokabular ungewohnt, aber die
enzigen franzésschen Ausdriicke, die ihr entorechend
schienen, waren von einer unerhdrten Gemeinheit. Nun, Se
war durch genauso viele Hande gegangen, wie die Damen in
den Bordellen, warum sollte man sie anders behandeln? "Ich
liebe dich, Ren,, ich liebe dich, wiederholte Se, rief es
lesein die Einsamkeit ihres Zimmers, ichliebe dich,

mach mit mir, was du willg, aber verlald mich nicht, mein
Gott, verlald mich nicht."

Wer hat Mitled mit denen, die warten? Man erkennt Se so
leicht: an ihrer Z&tlichkelt, anihrem scheinbar auf-
merksam starrenden Blick, - starrend, ja, aber auf etwas
anderes as das, was sie vor Augen haben - anihrer Gei-
sesabwesenheit. Drei Stunden lang, wahrend im Atedlier ein
kleiner rothaariger und molliger Mannequin, den O nicht
kannte, fur Hutmoden posierte, war ihr Geist abwesend,
nach innen gekehrt, aufgesogen von der Ungeduld Uber die
langsam dahinschle chenden Minuten, von der Angst.

Zu Bluse und Unterrock ausroter Seidetrug Se enen
Schottenrock und eine kurze Wildlederjacke. Das Rot ihrer
Bluse unter der offenen Jackeliefd ihr blasses Gesicht
noch besser erscheinen und der kleine rothaarige Mannequin
sagte, se sehe wie das Unhell in Person aus. "Unhell fir
wen?' fragte O dch. Noch vor zwe Jahren, eh Se Ren,
kannte und liebte, hétte Se Sch geschworen: "Unhell fir

Sir Stephen”, und gesagt, "er wird schon sehen.” Aber ihre
Liebezu Ren, und Ren,sLiebe zuihr hatende dler
ihrer Waffen beraubt und ihr, andatt ihr neue Beweise
ihrer Macht zu liefern, auch noch die weggenommen, die se
bisher besessen hatte.

Friher war e gleichglitig und leichtherzig gewesen,
hatte sch en Vergniigen daraus gemacht, mit einem Wort
oder ener Gestein Versuchung zu fihren, ohne ihnen je-
doch etwas zu gewdhren, hatte Sch ihnen dann vidlecht
enmd, zwemd, ausene plotzlichen Laune heraus doch
hingegeben, zur Belohnung, aber auch, um se noch mehr zu
entflammen, eine Leidenschaft noch grausamer zu machen,
diese nicht tellte. Siewul¥e genau, dal3 diese Manner
geliebten. Einer hatte versucht, sich das Leben zu nehr
men; as er aus dem Krankenhaus entlassen wurde, war Se
zuihm gegangen, hette sch nackt ausgezogen, ihm verbo-
ten, de zu berihren, und sch auf seinem Sofa ausge-



streckt.

Leichenbla3vor Verlangen und Schmerz hette er Se zwel
Stunden lang schweigend angestarrt, sein Versprechen hatte
ihn vergeinert. Sie hatte ihn nie wiedersehen wallen.
Nicht, dal3 Se das Verlangen, das se weckte, unterschétzt
hétte. Se versand es um so besser, oder glaubte, eszu
vergehen, ds se sdbg en (wiesemeinte), gleiches
Verlangen nach ihren Freundinnen oder nach unbekannten
jungen Frauen empfand. Manche gaben ihr nach - sefihrte
dedannin alzu diskrete Hotels mit engen Korridoren und
Wanden, die jedes Gerausch durchlief3en - andere stief3en
gevoll Abscheu zuriick.

Dochwas defir Verlangen hidt, war nichts weiter, as
dieLust an der Eroberung, und weder ihre Gepflogenheiten
einesverderbten Knaben, noch die Tatsache, dal3seen
paar Liebhaber gehabt hatte - wenn man se Liebhaber nen
nen kann - noch ihre Harte, nicht enmd ihr Mut, hafen

ihr auch nurim geringsten, als e Ren, begegnete. In

acht Tagen lernte Se die Furcht kennen, aber auch die
Sicherheit, das Entsetzen, aber auch das Glick. Ren, warf
gchauf de wie en Rauber auf eine Gefangene, und se
wurde mit Wonne seine Gefangene, piirte an ihren Handge-
lenken, ihren Furknocheln, an dlen Gliedern und selbst an
den verborgensten Stellen ihres Korpersdie Bande, die
ung chtbarer waren a's das feingte Haar, kréftiger dsdie
Sdle, mit denen die Liliputaner Gulliver gefessdt

hatten, und dieihr Gediebter mit enem einzigen Blick
anzog oder |0gte.

Sewa nicht mehr fre? Ah! Gott sai Dank, Sewar nicht
mehr frel. Aber ge flhltesch lecht, Gottin auf der
Wolke, Fisch im Wasser, verloren im Glick. Verloren, well
diese feinen Haare, diese Stricke, die Ren, dlein seiner
Hand hidlt, das einzige Kraftnetz waren, durch das seither
der Strom ihres Lebensflofld. Daswar nur dlzu wahr, denn
wenn Ren, sainen Griff lockete - oder se es sich
anbildete - wenn er abwesend schien oder sich, voll
Gleichgtiltigkeit, wie O glaubte, von ihr entfernte, oder
wenn e dchnicht mitihr traf oder ihre Briefe nicht
beantwortete und se glaubte, er wolle se nicht mehr se-
hen, oder seineLiebe sa im Schwinden oder er liebe se
Uberhaupt nicht mehr, erstarb dlesin ihr, erdtickte se.

Das Gras wurde schwarz, der Tag war kein Tag mehr, die
Nacht keine Nacht, nur noch teuflische Erfindungen, die
abwechsaind hell und dunkd  erzeugten, um Se zu quden.
Vom frischen Wasser wurde ihr Ubdl. Seflhltedch as
Aschensule, bitter, unnitz und verdammt, wie die Salz-
saulenvon Gomorrha Denn se war schuldig. Wer Gott



light, und wen Gott verld¥ in der fingeren Nacht, ist

schuldig, well er verlassen i Er sucht in der Erinne-
rung nach seinen Fehlern. Sie suchte nach den ihren.

Sie entdeckte nur dann und wann ein flichtiges und mehr in
ihrer Veranlagung liegendes, ds in ihren Handlungen

zutage tretendes Gefdlen an den Begierden, diesebel
anderen Mannern asRen, weckte, bei Mannern, denen sie
Uberhaupt nur Aufmerksamkeit schenkte aus dem Shermal3 des
Glicks, mit dem Ren, s Liebe, die Gewiftheit, Ren, zu geho-
ren, Se eflllten, und well die vollige Hingabe an ihn,

in der de lebte, 9e unverwundbar, unverantwortlich

machte und dleihre Handlungen belanglos - aber welche
Handlungen?

Sie hate schdoch nur Gedanken vorzuwerfen, fllichtige
Versuchungen. Dennoch stand aul3er Zweifdl, dald se schul-
digwar und dal3 Ren, Se, ohnees zu wallen, fir einen
Fehler drafte, den er nicht kannte (denn er blieb in ih-

rem Inneren verborgen), den Sir Stephen dagegen augen
blicklich entdeckt hatte: die Ligternheit.

Owar glicklich, dal3 Ren, Se peitschen lie3und Sean
deren Mannern audieferte, well ihre leidenschaftliche
Unterwerfung ihrem Geliebten bewies, dald Seihm gehtrte,
aber auch, waell der Schmerz und die Schande der Peitsche,
und die Schmach, dieihr von denen zugefiigt wurde, die se
zur Lugt zwangen, wenn sie nahmen, selbst Lust empfanden,
ohnedch umdie ihre zu kiimmern, ihr wie eine Siihne fir
ihre Fehler vorkamen.

Umarmungen, die ihren Brigen unertrégliche Beschimpfung
antaten, MUnder, die sch wie weiche und widerliche
Blutege an ihren Lippen und an ihrer Zunge festgesaugt
hatten und Zungen und Genitden, klebrige Tiere, diesich
anihren geschlossenen Mund, in die mit dler Gewdt zu-
sammengeprefdte Furche ihres Schol3es und ihrer Lenden ge-
dréngt und sevor Abscheu hatten seif werden lassen, so
sehr, dal3 die Peitsche kaum gentigte, um sSe wieder gefigig
zu machen, und denen desch schliefldich doch gedffnet
haite, mit furchtbarem Ekd und furchtbarer Will-
fahrigkeit. Und wenn Sir Stephen recht hétte? Wenn die
Erniedrigung ihr lieb wéare? Nun, jetiefer diese Entwiir-
digung war, um so grof3er war Ren, s Gnade, wenn er dennoch
geruhte, O zum Indrument seiner Lust zu machen.

AlsKind hattese, ander weil?en Wand eines Zimmersin
Wades, wo sezwe Monae lang gewohnt hatte, in roten
Lettern einen Bibespruch gesehen, wiedie Protestanten
ihn gern inihren Hausern anbringen: Schrecklichist es,
lebend in GottesHand zu fdlen. - Nein, sagtesesich



jetzt, das stimmte nicht. Schrecklich ist es, lebend von
Gottes Hand verstol3en zu werden.

Sooft Ren, die Begegnung mit ihr hinausschob, wie er es
heute getan hatte - denn es hatte bereits sechs Uhr ge-
schlagen, bereits hdb seben - fuhlte O sich vom Wahn-
gnn, von der Verzweiflung bedroht. Der Wahnsinn war
nichtig, die Verzweflung war nichtig, nichts war wirk-
lich. Ren, kam, er war da, er hatte sch nicht verandert,

er liebte Se, ene Vorgdandsstzung hatte ihn aufgehdten
oder eine unvorhergesehene Arbait, er hate nicht Zeit
gefunden, Se zu benachrichtigen. Mit einem Schlag tauchte
O aus ihrer ergtickenden Betaubung auf, und doch lief3
jeder dieser Schreckensanfdlein ihrem Innergen eine
dumpfe Unhellwarnung zurtick.

Ren, erschien endlich um deben Uhr, er freute sich so
sehr, Se wiederzusehen, dal3 er Se vor dem Elektriker
kUr¥e, der einen Scheinwerfer reparierte, vor dem kleinen,
rothaarigen Mannequin, der aus der Schminkkabine trat, und
vor Jacqueline, die, fur ale Uberraschend, plétzlich

hinter ihm auftauchte.

"Wiereizend', sagte Jacqueline zu O, "ich wollte Seum
meine letzten Aufnahmen bitten, aber ich glaube, dasist
nicht der rechte Augenblick, ich gehe wieder."
"Mademoisdle, bitte", rief Rene, ohne O loszulassen, die
erum dieTalle gefdd hidt, "bitte gehen Se nicht
weg!"

O gdlte Jacqueline und Ren, einander vor. Der rothaarige
Mannequin war verérgert wieder in der Kabine verschwunden,
der Elektriker tat, ds wareer beschéftigt. O schaute
Jacqueline an und splirte, dal3 Ren,s Blick ihr folgte.
Jecqudinetrug einen Skianzug, wie nur FHimgars ihn
tragen, die nicht Skifahren. Der schwarze Pullover betonte

die kleinen und weitaussinanderstehenden Brugte, eine
lange, enganliegende Hosedie langen Beine des Médchens
aus dem Norden.

Allesan ihr erinnerte an Schnee: der bléuliche Schimmer
ihrer grauen Seehundjacke an den Schnee im Schatten, der
Rauhreifglanz ihres Haaresund der Wimpern an den Schnee
inder Sonne. Sie trug ein Lippenrot, das ins Purpurfar-

bene spidte, und wenn selachete und die Augenzu O
erhob, dachte O, niemand kénne dem Verlangen widerstehen,
aus diesem griinen und lebendigen Wasser unter den bereif-
ten Wimpern zu trinken und den Pullover von den kindlichen
Brigten zu reil3en, um die Hande daraufzulegen.

Dawar eswieder: kaum war Ren, aufgetaucht, so fand se



inder Gewilhet seiner Existenz den Geschmack an den an+
deren und an sich salbgt, an der ganzen Welt wieder.

Segingen dledra gemeinsamweg. Inder Rue Royde
wirbelte der Schnee, der zwei Stunden lang in dicken
Hocken gefdlen war, nur noch in winzigen, weif3en Korn-
chen, die seins Gescht stachen. Das Streusdlz auf dem
Trottoir knirschte unter den Sohlen und 16ste den Schnee
auf und O splrte, wie der Eishauch, der dabe frel wurde,
anihren Beinen hochgtieg und um ihre nackten Schenkel
schiug.

Was se bea den jungen Frauen suchte, die Se verfolgte,
wulde O sehr genau. Sie bildete sch nicht ein, mit den
Méannern zu rivdiseren, wollte auch nicht durch en
mannliches Betragen ein Gefuinl weiblicher

Minderwertigkeit kompensieren, das Sie keineswegs empfand.
Mit zwanzig Jahren, ds dSe der hibschesten ihrer
Kolleginnen den Hof machte, hatte se sch alerdings
einmd ertappt, daldse die Mitze zog, um die andere zu
gruiléen, zurlicktrat, um se vorbezulassen, und ihr beim
Aussteigen aus einem Taxi die Hand bot. Auch bestand se
darauf, zu bezahlen, wenn Se gemeinsam in einer Kondito-
rel Tee tranken. Se kifkeihr auf offener Stral3e die
Hand, gelegentlich auch den Mund, wenn esirgend ging.
Aber dabel handdte es schum Méizchen, die se auf-
fuhrte, um die Leute zu schockieren, um Kindereien, nicht
um eine Sberzeugung. Die Vorliebe dagegen, die sefir die
Siilze sehr weicher, bemdter Lippen hegte, die unter den
ihren nachgaben, fir den Emaille- oder Perlenglanz der
Augen, die sch im Dammerlicht hab schliel¥en, um finf Uhr
nachmittags, wenn die Vorhénge zugezogen snd und die
Lampeauf dem Kamingms brennt, fir die Simmen, die
sagen: noch einmd, ah! Bitte, bitte, noch einmd, flr den
Tanggeruch, der an ihren Fingern haften blieb, diese
Vorliebe war echt und tief. Ebenso lebhaft war das
Vergnligen, das se be der Jagd empfand.

Dabe kam esihr nicht so sehr auf das Jagen salbst an, so
amusant oder hinreif¥end es auch sein mochte, ds vidmehr
auf das Gefuihl der vollsdndigen Freihelt, dassedann
verspurte. Se gab den Tonan, Se und nur Sedlen
(wasde be enem Mann nie tat, es sa denn, auf
Umwegen). Be ihr lag die Initiative des Wortes, der Ren+
dezvous, der Kiisse, und se legte solchen Wert darauf, dal3
sees nicht mochte, wenn se zuerst gekild wurde, und,
st e Liebhaber hatte, beinah niemas duldete, dal3 ein
Mé&dchen ihre Liebkosungen erwiderte.

S0 begierig de danach war, ihre Freundin nackt unter den



Augen zu haben, unter den Handen, so Uberfliissg erschien
esihr, Schsebst zu entkleiden. Oft suchte Se einen
Vorwand um es zu vermeiden behauptete zu frieren oder un-
padich zu sain. Sorigens gab es wenige Frauen, an denen
se nicht irgend etwas schén gefunden héite; Se erinnerte
gch, dal3 dekurz nachihrer Entlassung aus dem Lyzeum
en hddiches und unsympathisches, gets mifdmutiges
kleines Méadchen hatte verfuhren wollen, einzig deshdb,
well es einen Wad blonder Haare hatte, die in schiecht
geschnittenen Locken Licht und Schattenauf ihr Gescht
zauberten, auf eine sumpfe, aber feinkdrnige, draffe,
zarte, vollsténdig matte Hat.

Doch die Kleine hatte Se abblitzen lassen, und wenn eines
Tages die Lust das unschone Gesicht verklért hatte, so war
es nicht O zuliebe gewesen. Denn O liebte es la-
denschaftlich, diesen Schieier Uber die Gesichter ziehen
zu sehen, der se soglat und jung macht; ihnen eine
zatlose Jugend verleht, Se nichtin die Kindheit zu-
rickversetzt, sondern die Lippen schwellt, die Augen ver-
groRert wie Kohle, und die Iris schimmernd und klar macht.

Dabael war mehr Bewunderung as Eigenliebe im Spid, denn
die Verwandlung riihrte Se nicht deshab so sehr, well se
selbst Se bewirkt hatte in Roissy empfand se die
gleiche Ergriffenhait vor dem entdelten Gesicht eines
Médchens, das einem Unbekannten ausgdiefert war. Die
Nacktheit, die Hingabe des Korpers, erregten seund es
schien ihr, ds machten ihre Freundinnen ihr ein Geschenk,
fur das deihnen nie genug danken konnte, wenn se sich
nur bereitfanden, sch nackt in einem verschlossenen
Zimmer anschauen zu lassen. Denn die Nackthelt in den
Ferien, in der Sonne und am Strand, lie3 Se kdt - nicht
etwa, well sesdch dort 6ffentlich zeigte, sondern well

diese ™ffentlichkeit und die Unvollséndigkeit ihr einen
gewissen Schutz gewéhrten.

Die Schonheit der anderen Frauen, die Se groliziigigerweise
dets Uber ihre eigene zu stellen bereit war, bestérkte
geim Glauben an ihre eigene Schonheit, in der Se, wenn
ge dch in ungewohnten Spiegeln betrachtete, den
Widerschein der fremden Schonheit entdeckte.

Die Macht, diese ihren Freundinnen Uber ihre Person
enréumte, verscherte dezugleich ihrer egenen Macht
Uber die Manner. Und dewar glicklich und fand es nur
natirlich, dal3 die Manner so sttirmisch von ihr forderten,
was se von den Frauen forderte (und ihnen nicht zuriickgab
oder nur zumkleingen Tell). Auf dieseWeise war de
zugleich und st8ndig Komplizin der einen wie der anderen
und gewann in beiden Spielen. Es gab schwierige Partien.



Da3 O inJacqudine verliebt war, nicht mehr und nicht
weniger, ds dein vide andere verliebt gewesen war und
vorausgesetzt, dald der Ausdruck verliebt (was reichlich
vid gesagt war) zutraf, unterlag keinem Zweifd. Doch
warum zeigte Se es nicht?

Alsdie Knospen an den Pappeln der Kais aufsprangen, s
der Tag langer zogerte, bis er unterging, und den Liebes
paaren erlaubte, sch nach den Burostunden in die Garten
zu setzen, glaubtese schendlich sark genug, es mit
Jacqueline aufzunehmen. Im Winter war Se ihr zu unbe-
sdegbar erschienen, zu schillernd, unberhrbar, unzugang-
lich unter ihren frostigen Pelzen. Jacqueline wulde es.

Der Fruhling bot ihr nur Kostime, flache Schuhe, Pullover.
Mit ihrem Kkurzgeschnittenen, glatten Haar sah gde
schliefdich aus, wie eines der kecken Schulmédchen, die O
mit sechzehn Jahren, ds se ebenfals nochins Lyzeum
ging, an den Handgdlenken gepackt und schweigend in eine
leere Garderobe gezerrt, gegen die aufgehdngten Mante
gedrangt hatte. Die Mante fielen von den Haken.

O wurde von einem Lachanfdl geschiittelt. Se trugen Uni-
formblusen aus Kattun, ihre Initiden waren in roter
Baumwolle auf die Brusttasche getickt. In drel Kilometern
Entfernung hette die um drel Jahre jingere Jacqudinein
einem anderen Lyzeum die gleichen Blusen getragen. O
efuhr es enes Tages zufdlig, ds Jacqudine flr
Hausméntd Model stand und seufzend sagte, wenn manim
Internat wenigstens o hiibsche Hausméntel gehabt hétte,
wére man glicklicher gewesen. Oder wenn man wenigtens die
vorgeschriebenen hétte tragen dirfen, ohne etwas darunter
anzuziehen.

"Wieso ohne etwas darunter? " sagte O. - "Ohne Kleid na-
tarlich", erwiderte Jacqudine. Worauf O errdtete. Se
konnte sich nicht daran gewohnen, unter ihrem Kleid nackt
zu sain, und jedes zweideutige Wort erschien ihr eine An-
pilung auf ihren Zustand. Vergeblich sagte se sch, dal?
man unter irgendeinem Kle dungsstiick immer nackt sai.

Nein, se fihlte sch nackt wie jene Veronesarin, die zum
Heerflhrer der Belagerer gegangen war, um ihre Stadt zu
retten: nackt unter eénem Mante, den man nur zurtickzu-
schlagen brauchte. Es schien ihr auch, dswolle Se damit
etwas einhandeln, genau wie dieltdienerin, aber was?
Jacquedine war ihrer sicher, und den Bewels dafir brauchte
genicht ers einzuhanden; enBlick in den Spiegd
gentgte. O betrachtete se voll Demut und dachte, man
kénnteihr, ohnesch schémen zu missen, keine anderen
Blumen schenken ds Magnalien, deren dicke und matte



BlUtenblétter leicht ins bréunliche spiden, wenn se
wedken, oder Kamdien, in deren wéchsernem Weil3 zuweilen
enrosgesLicht spidt.

Der Winter riickte immer ferner, und mit der Erinnerung an
den Schnee verbldde auch ene leichte Tonung, die
Jacquelines Haut vergoldete. Bald wiirden nur noch Kamelien
am Platze s=in.

Aber O furchtete, sch I&cherlich zu machen mit solch me-
lodramatischen Blumen. Sie brachte ihr eines Tageseinen
grolzen Straul? blauer Hyazinthen, deren Duft dem der Tube-
rosen dhnlich it und einem zu Kopf geigt. ™lig, heftig,
haftend, genau der Duft, den die Kamelien haben sollten
und den se nicht haben. Jacqueline steckte ihre Monogen
naein die gefen, lauen Bliten, ihre Lippen, die sat
vierzehn Tagen rosa geschminkt waren, nicht mehr rot.

Sesygte "Snddie fir mich?' - Wiedie Frauen sagen,
denen dle Wdt dlezaeit Geschenke macht. Dann sagte se
danke, dann fragte se, ob Ren, kommen werde, um O
abzuholen. Ja, er werde kommen, sagte O. Er wird kommen,
sgtese ba sch und fur ihnwird Jacqudinein ge-
spidter Regungdosigkeit, in gespidtem Schweigen eine
Sekunde die eisgfeuchten Augen heben, die niemandem ins
Gesicht schauten.  Jacqueine wiirde man nichts mehr lehren
miissen: nicht schweigen, nicht die offenen Hande an den
Seiten herabhangen lassen, nicht den Kopf hab in den
Nacken beugen.

O garb fast vor Verlangen danach, die dlzu hellen Haare
im Nacken zu packen, den willigen Kopf walt zuriickzubewr
gen, wenigstens mit den Fingerspitzen die Linie der Brauen
nachzuziehen. Aber auch Ren, wiirde danach verlangen. Sie
wulte genau, warum ihre frihere Kihnhet solcher
Schichternheit gewichen war, warum Se sait zwel Monaten
Jacqueline begehrte, ohne sch mit enem Wort oder einer
Geste zu verraten, warum Se vor sich selbst fadensche-
nige Begrtindungen fur ihre Zurlickhadtung anflhrte.

Essimmte nicht, dal3 Jacqueline unnahbar war. Das Hin-
dernislag nicht bei Jacqudine, es lagin O selbst und

war von ener Art, wieesihr nie zuvor begegnet war. Es
bestand darin, dal?3 Ren, ihr Freiheit liel3 und dal3 Seihre
Freiheit verabscheute. Thre Fretheit war schlimmer ds
dle Ketten.

Ihre Freiheit trennte Se von Ren,. Zehnma schon hétte

se, ohne ein Wort zu sagen, Jacqueline bel den Schultern
nehmen, Se mit beiden Handen an eine Wand nageln kdnnen,
wieman enen Schmetterling aufspiel; Jacqudine hétte



schnicht bewegt, Se héte besimmt nicht enma gdé-
chelt. Aber O war wie ein wildes Tier geworden, das manin
Gefangenschaft gehdten hat und dasjetzt dem Jéger ds
Lockvoge dient, das seine Beute nur noch fr ihn schi&gt,
nur auf seinen Befehl zuspringt. Se sdbst lehnte Sch

nun manchmd bleich und zitternd an die Wand, festigenagdt
durch ihr Schweigen, festgebunden durch ihr Schweigen, und
0 glucklich, well Se schwieg. Se erwartete mehr ds
eine Erlaubnis, denn die Erlaubnis hatte Se berats. Se
ewartete enen Befehl. Er kam nicht von Ren,, er kam von
Sir Stephen.

Monate waren vergangen, sait Ren, se Sir Stephen
Ubergeben hatte, und O bemerkte mit Schrecken die zuneh
mende Bedeutung, die Sir Stephenin den Augen ihres Ge-
liehten gewann. Zugleich dachte de, dal3 sedchvid-
leicht tauschte, dal3es schbel dem, was seflr eine
fortschreitende Entwicklung der Tatsachen oder der Gefiihle
hidt, lediglich um eine fortschreitende Erkenntnis dieser
Tatsachen oder dieser Gefuihle handelte.

Auf jeden Fall hatte Se bald bemerkt, dal3 Ren, stets dann

die Nacht bel ihr zubrachte, ja, nur noch dann, wenn se

am vorhergegangenen Abend bel Sir Stephen gewesen war (Sir
Stephen behidt sedie ganze Nacht Uber nur dann, wenn
Ren, nicht in Paris war). Se hatte zudem festgestdIt,

dal3 er se an diesen Abenden, wenn auch er bel Sir Stephen
war, niemds bertihrte, es sai denn, um sie fir Sir Stephen

leicht zuganglich zu machen, de in ihrer Sdlung
festzuhdten, wenn Se sch wehrte.

Er blieb nur sehr sdlten und stets angekleidet, wie beim
erden Md, verhidt sch schweigend, rauchte eine Ziga-
rette nach der anderen, legte Holz im Kamin nach, brachte
Sir Stephen zu trinken - er selbst trank jedoch nicht.

O splirte, dal3 er sie beobachtete, wie ein Dompteur das von
ihm dresserte Tier beobachtet, das ihm durch seinen
blinden Gehorsam Ehre machen soll, oder wieim Besan
enes Fursten der Leibwéchter, eines Bandenchefs der
Handlanger die Dirneim Auge behdt, die er ihm von der
Stral3e geholt hat. Dald er das Gesicht Sir Stephens beob-
achtete, nicht dasihre, war der Bewes, dal3 er hier die
Stdlung eines Dieners oder eines Akolyten ausiibte, und O
flhltesch unter ssinen Augen sogar um die Wollust ge-
bracht, in der ihre Zlige ertranken: seine Bewunderung und
selbst die Dankbarkeit dafir gat Sir Stephen, der diese
Wollugt erregt hatte, er war glticklich, well Sir Stephen
geruhte, Sch an ener Sache zu erfreuen, die er ihm ge-
schenkt hatte.









mir", fligterte er (noch nie hatte er Se um Verzeihung
gebeten), dann liel3 er delos und schlug zu.

AlsRen, nach Mitternacht zu O kam, nachdem er dlein die
Verangatung besucht hatte, zu der Se gemeinsam hatten
gehenwoallen, fand er seim Bett, zitternd im weil3en
Nylonihres langen Nachthemds. Sir Stephen hétte se
selbst nach Hause und zu Bett gebracht und sie noch einmal
auf den Mund gekll¥. Sesagte esRen,. Sesagte ihm
auch, dal3 se nicht mehr den Wunsch verspire, Sir Stephen
nicht zu gehorchen und sie wulde sehr gut, dal3 Ren, draus
den Schiul3 zog, die Peitsche sai notwendig und angenehm
fir 9e, wasauch simmte (aber nicht der einzige Grund
war). Zudem war Se Uberzeugt, es sai auch fur Ren, not-
wendig, dal3 se die Peitsche bekam.

Sosehr er esverabscheute, sesdbst zu schlagen - er
hatte Sch niedazu entschlief3en konnen - so sehr liebte

& es, zuzusehen, wie Se Sch unter den Schidgen wand, zu
horen, wie se sthrie. Ein einziges Md hatte Sir Stephen
sevor Ren, mit dem Reitstock geschlagen. Ren, hatte O
Uber den Tisch gelegt und Se o0 fedtgehdten, da3se
gch nicht bewegen konnte.

Ihr Rock war herabgeglitten: er hatte ihn wieder hochge-
schlagen Vidleicht lagihm noch mehr an dem Gedanken,
dal3 O, wahrend er nicht bei ihr war, wahrend er spazieren
ging oder arbeitete, sich unter der Peitsche wand, stéhnte
und weinte, um Gnade bettelte und Se nicht erhielt - und
wuldte, dal? dieser Schmerz und diese Demitigung ihr durch
den Willen ihres Gdiebten zugefligt wurden und zu seiner
Ludt. In Roissy hatte er de von den Dienern peitschen
lassen. In Sir Stephen hatte er den unbarmherzigen
Gebieter gefunden, der er selbst nicht sein konnte.

Die Tatsache, dal3 der Mann, den er auf der Welt am meisten
bewunderte, an O Gefdlen fand und sich der Miihe unterzog,
segefligig zu machen, deigerte Ren,s Ledenschaft fur

se, das sah O genau. Jeder Mund, der Sch auf ihren Mund
geprefd hatte, jede Hand, dieihre Briste und ihren Leib
beriihrt, jedes Geschlecht, das in Se eingedrungen war,
gdedle diesoendeutig den Bewels erbrachten, dal3 se
progtituiert wurde, hatten zugleich den Beweis erbracht,
daldse dessenwirdig war, hatten Sein gewisser Weise
gehelligt. Aber dasdles gdtin Ren,s Augen nichtsim
Vergleich zu dem Beweis, den Sr Stephen gab. Sooft se
aus Sr Stephens Armen kam, suchte Ren, auf ihr die Spur
eines Gottes.

Owulde, dal3er sevor enpaar Stunden nur verraten
hatte, um neue und grausamere Spuren zu schaffen. Das war



der einzige Grund. Sie wulde aber auch, dal3 Sir Stephen
gar keiner Grinde bedurft hétte. Um so schlimmer. (Se
aber dachte, um so besser.) Erschiittert betrachtete Ren,
lange Zeit den schlanken Korper, auf dem dicke, blaurote
Striemen sch wie Schniire von Schulter zu Schulter spann-
ten, Uber den Ricken, die Lenden, Uber Leib und Briste,
sch daund dort Gberschnitten.

An manchen Stdlen perlte en bifichen Blut. "Ah! Ich liebe
dich", flisterte er. Er zog sich mit bebenden Handen aus,
l6schte das Licht und legte sch neben O. Sie t6hnte im
Dunken, wéhrend er 9e nahm.

Die Striemen auf Os Korper verblal¥en erst nach einem
Monat. Auch danach noch blieb dort, wo die Haut geplatzt
war, eine weldicheLinie schtbar, wie enesghr dte

Narbe. Doch salbst wenn O hétte vergessen konnen, so wiirde
dieHdtung Ren,s und Sir Stephens se wieder daran
erinnert haben. Ren, hatte selbstvergtandlich einen
Schitissel zu OsWohnung. Er war nicht auf den Gedanken
gekommen, auch Sir Stephen einen Schllissel zu geben,
wahrscheinlich well Sr Stephen bisher niema's den Wunsch
geaul3ert hatte, O aufzusuchen.

Aber die Tasache, dal3 er se an jenem Abend nach Hause
gebracht haette, brachte Ren, pl6tzlich auf die Idee, dal3
diese Tur, dienur O und er 6ffnen konnten, von Sir Ste-
phen ds Hindernis betrachtet werden konnte, as Schranke
oder ds von Ren, beabs chtigte Einschrankung, und dal3 es
[&cherlich war, ihm O zu geben, wenn er ihm nicht zugleich
die Moglichkeit gab, jederzeit nech Bdieben zuihr zu
kommen.

Kurz, er lield enen Schllissd anfertigen, handigte ihn Sir
Stephen aus und sagte O erst Bescheid, nachdem Sir Stephen
ihn angenommen hatte. Se dachte nicht daran, zu
protestieren und bemerkte bald, dal3 die stdndige Erwartung
der Ankunft Sir Stephens de in enen Zugand unbe-
greiflicher Frohlichket versetzte.

Sewartete lange, Se fragtesch, ober sewohl in

tiefer Nacht Uberraschen werde, ob er Ren,s Abwesenhat
benutzen wolle, ob er alein kommen, ob er tberhaupt kom-
men wirde. Sie wagte nicht, mit Ren, darliber zu sprechen.

Eines Morgens, ds die Aufwartefrau zufdlig nicht dawar,
und O friher ds gewohnlich aufgestanden war, horte se
wieen Schlissd ins Schlof3 gesteckt wurde. Sie lief zur
Turund rief "Ren," (denn Ren, kam manchmd um diese Zeit
und Se hatte nur noch an ihn gedacht!). Es war Sr
Stephen, der 1&chdlte und sagte: "Gut, rufen wir Ren, an.”



Aber Ren, wurde durch eine gechéftliche Besprechungin
seinem Blro festgehdten und wirde erst in einer Stunde
kommen konnen.

O sah mit heftig klopfendem Herzen zu (und se fragte
sch, wieso) wie Sir Stephen den Horer auflegte. Er setzte
seaufs Bett, nahm ihren Kopf zwischen eine Hande und
offneteibr den Mund, um se zu kiissen. Er nahmihr so
sehr den Atem, dal3 Seaufs Bett gefdlen ware, wenn er
genicht festgehdten héte. Aber er hidt sefest und
richtete Se auf.

Sebegriff nicht warum ihr diese Vewirrung, diese Angst
die Kehle zuschntirte, denn konnte se von Sir Stephen noch
etwas zu flrchten haben, wasihr noch nicht widerfahren
war?

Er bat se sch auszuziehen und sah wortlos zu, wie Se
gehorchte. War de nicht wahrhaftig gewohnt, nackt vor ihm
zu gehen, sowie sean s|in Schweigen gewohnt war,
gewohnt war, auf seine Entscheidungen zu warten?

Siemulde zugeben, dal3 Sesch ener Tauschung hingab,
daldse zwar verwirrt sein mochte durch den Ort und die
Stunde, durch die Tatsache, dal3 Sein diesem Zimmer noch
nieflr enen anderen asfur Ren, nackt gewesen war, dal3
jedoch der tiefere Grund fir ihre Verwirrung der gleiche
war wie immer: ihre vallige Selbstaufgabe.

Heutewar diese Sdbgstaufgabe ihr nur dadurch spurbarer
geworden, dal3 se sch nicht an einem Ort vollzog, wo se
gewissermaen nur zu diessem Zweck hingegangen war, und
nicht be Nacht, 0 dal3ge dsen Tel enes Traums
gelten mochte oder einer geheimen zweiten Existenz und
dgchzur Zet des Tagesverhidt wieder Aufenthdtin
Roissy gch zur Zet ihres Lebens mit Ren, verhdten
hatte.

Dashelle Licht enes Mamorgens machte das Heimliche of-
fenbar: von nun an wirden die Redlité der Nacht und die
Redlitét des Tages die gleiche Reditét sein. Von nun an -
und O dachte: endlich.

Daraus entsprang ohne Zweifd die saltsame, mit Schrecken
gemischte Sicherheit, indie se sch gleiten fiihite und
diede geshnt hatte, ohnese zu begrefen. Von nun an
wirde es keine Unterbrechung mehr geben, keine tote Zeit,
keine Pause. Was man erwartet ist, eben weil man eser-
wartet, bereits gegenwaértig, bereits herrschend. Sir Ste-
phenwar ein anderer Gebieter as Ren,, auf andere Weise
fordernd, aber auch auf andere Weise sicher.



Und s0 leidenschaftlich O Ren, liebte und er se, s0
herrschte doch zwischen ihnen ene Gleichhet (und wenn es
nur die Gleichheit des Lebensdters gewesen wére) diein
ihr das Gefuihl aufhob, dal3 sie ihm gehorchte, das Be-
wuldsain, dal3 se unterworfen wurde. Was er von ihr for-
derte, das wollte se selbst sofort, einzig deshdb, well

er esforderte.

Den Befehlen Srr Stephens jedoch gehorchte Se, well es
Befehle waren und se war ihm dankbar, dal3 er seihr gab.
Ober mitihr franzéssch oder englisch sprach, sedu
oder Se nannte, O nannte ihn stets nur Sir Stephen, wie
eine Fremde, wie eine Bediente. Sie sagte sich, das Wort
_Seigneur_ hétte besser zu ihm gepald, wenn se gewagt
hétte, es auszusprechen, so wieihr vor ihm das Wort
Sklavin angestanden hétte.

Siesagte Schauch, dal3das dlesganz in Ordnung s4,
denn Ren, war glucklich, inihr die Sklavin Sr Stephens

zu lieben. Nun hatte se dso ihre Kleider auf das Ful}ende
ihres Bettes gdegt, ihre hochhackigen Panttffelchen
angezogen und wartete mit gesenkten Augen vor Sr Stephen,
der ans Fenster gelehnt stand.

Die grahlende Sonne schien durch die Gardinen aus Erb-
senmoussHine, Se war schon sehr heil3 und warmte ihr die
Fuke. O versuchtenicht, enebestimmte Stellung einzu-
nehmen, aber Sedachte geschwind, dal3 se sch stérker
hétte parfimieren sollen, dal? sie die Spitzen ihrer Briste
nicht geschminkt hatte und dal3 se froh war, ihre
Pantdffelchen anzuhaben, well der Lack an ihren Zehen ab-
blétterte.

Dann kam ihr pl6tzlich zum Bewuldsain, dal3 Se eigentlich
ewartete, Sr Stephen werde ihr in die Stille hinein be-
deuten, Se sollevor ihm niederknien, seine Kleidung
offnenund ihn mit dem Mund bertihren. Aber nein. Dal3 se
dlein daran gedacht hatte, trieb ihr die Rote ins Gesicht

und noch wéhrend Se erdtete, schat se sch toricht,

well Se estat: sovid Schamgeftinl bel ener Dirnel In
diessem Augenblick bat Sr Stephen O, dch vor ihren
Frigertisch zu satzen und ihm zuzuhéren.

Der Frisertisch war nicht eigentlich ein Frisertisch,
sondern ein grof¥er Drenspiegel im Stil der Restaurations-
zeit neben ener niedrigen Wandkonsole, auf der Blrsten
und Flakons Platz fanden. Wenn O auf dem kleinen Polster-
sessdl a3, konnte Se sich ganz sehen.

Waéhrend er sprach, ging Sir Stephen hinter ihr auf und ab;



sein Bild erschien und verschwand im Spiegdl, hinter Os
Bild, doch eswar enBild, dasfern wirkte, weil der
Bdag des Spiegesgrinlich war, und leicht getriibt. O,
diemit gedffneten Handen und gespreizten Knien dasal3,
hétte das Bild packen und anhdten mdgen, um sich das
Antworten zu erleichtern.

Denn Sir Stephen stdlte in prézisem Englisch Fragen Gber
Fragen, die letzten, die O aus seinem Munde erwartet
hétte, sofern se Oberhaupt welche erwartete. Er hatte
noch kaum damit begonnen, ds er sch unterbrach, um Oin
ihrem Sessd zurlickzukippen und e zugleich weiter nach
vom zu ziehen, nun bot Se sch, daslinke Bein Gber der
Sesslehne und das rechte leicht angewinkdt, im vollen
Licht im Spiegd ihren eigenen Blicken und den Blicken Sir
Stephens dar, S0 ganz gedffnet, ds hétte ein ungchtbarer
Gdliebter sch ausihr zurlickgezogen und e so verlassen.
Sr Sephen fragte weiter mit der Fedtigkeit eines
Richters, der Geschicklichkelt eines Beichtvaters.

O sah ihn nicht sprechen, sah sich aber antworten. Ob Se,
stihrer Rickkehr aus Roissy, anderen Mé&nnern as Ren,
und ihm angehtrt habe? Nein. Ob seden Wunsch gehabt
habe, anderen, die Se getroffen hatte, anzugehdren? Nein.
Obde sch bei Nacht, wenn de dlen sa, sdbst
beriihre? Nein. Ob se Freundinnen habe, die se bertihre
und von denen Se sch bertihren lass=? Nein (das nein kam
zogernder). Aber Freundinnen, die sie begehrte? Nunja,
Jacqueling, nur sai Freundin zu vid gesagt. Kollegin
wirde richtiger sein, oder vidleicht Gefdhrtin, wie die
h6heren Tochter inden feinen Pensonaten einander be-
zeichnen. Darauf fragte Sir Stephen, ob sie Photos von
Jacqudline habe und hdlf ihr, aufzustehen, damit Sese
holen konnte.

Ren,, der atemlos hereinkam, well er die vier Treppenim
Laufschritt genommen hette, fand die beiden im Sdon: O
gtand vor dem grof3en Tisch, auf dem dle Bilder Jacqueli-
nesin waell3 und schwarz glanzten wie Wasserpflitzen in der
Nacht. Sr Stephen hab auf dem Tisch Stzend, nahm eines
nach dem anderen auf, wie O Seihm reichte, und legte Se
dann wieder auf den Tisch; mit der anderen Hand hielt er O
am Schol3 gepackt.

Von diessm Augenblick an richtete Sr Stephen, der Ren,
begrir hette, ohnese loszulassen - de splirte sogar,
dal3 seine Hand tiefer in Se endrang - seine Worte nicht
mehr an O, sondern nur noch an Ren,. Der Grund dafir
schienihr klar: sobad Ren, zugegen war, bestand zwar
ihretwegen zwischen Sir Stephen und ihm ein Einversand-
nis, von dem se aber ausgeschlossen war, Se war nur An-



lal3 oder Objekt, man hatte ihr keine Fragen mehr zu stel-
len, Se hatte keine mehr zu beantworten: was Se tun
sollte, sogar wasSe sain sollte, wurde ohne ihr Zutun
entschieden.

Esging auf Mittag. Die Sonne, die mit voller Macht auf
den Tisch schien, rollte die Ecken der Photos auf. O
wollte Se beisate schieben und Se gléten, damit se
nicht verdorben wrden, aber se war ihrer Bewegungen
nicht Scher, se mul¥e ein Stbhnen unterdriicken, so sehr
brannte se Sr Stephens Hand. Sie konnte nicht mehr,
gohnte wirklich und fand sich plétzlich auf dem Riicken
quer Uber dem Tisch liegend, mit gespreizten, herabhén
genden Beinen, mitten in den Fotos, wohin Sir Stephen se
geworfen hatte, nachdem er seine Hand entfernt hatte. Ihre
Ful%e bertihrten den Boden nicht, eines der Pantdffelchen
glitt hinunter, fid lautlos auf den weil2en Teppich. Ihr
Gesicht war in der pralen Sonne: Se schiof3 die Augen.

Spéter, viel spéter sollte Se sich an etwas erinnern, was
ihrim Augenblick gar nicht bewul wurde: dal3 sie so auf
dem Tisch liegend, das Gespréch zwischen Sr Stephen und
Ren, mithorte, so dsginge esse nichts an und doch das
Gefuihl haite, ds erlebte Se etwas zum zweiten Md.

Und es simmte, dal3 Se eine ahnliche Szene bereits erlebt
hatte; denn dsRen, sezum ergen Md zu Sir Stephen
gefiihrt hate, hatten die beidenin der gleichen Weise

Uber se gesprochen. Aber dieseserste Md war se Sir
Stephen unbekannt gewesen und Ren, hatte das Gespréch
gefiihrt. Inzwischen hatte Sr Stephen se dlen seinen
Launen gefligig gemecht, hette se nach seinem Willen ge-
formt, hatte von ihr die unerhdrtesten Dinge gefordert und
erhdten, as verstehe sich das von selbst.

Sie hatte nichts mehr zu geben, was er nicht schon besal3.
Weniggstens glaubte Sedas. Jetzt sprach er, der vor ihr

im dlgemeinen so schweigsam war, und seine Worte, wie
auch die Erwiderungen Ren,s zeigten, da3 seein Thema
wiederaufnahmen, das se schon haufig besprochen hatten
und das sezum Gegengtand haite. Es ging darum, wie man
deam besten verwenden, und die Erfahrungen, die se
beide mit ihr gemacht hatten, am besten ausnutzen konne.

Sir Stephen gab gern zu, dal3 O unendlich erregender
wirkte, wenn ihr Korper von Mden irgendwelchen Art ge-
zeichnet war, und sa8 es nur deshdb, well diese Maeihr
ene Téuschung unmoglich machten und auf den ersten Blick
kundtaten, dal3 ihr gegenliber dles erlaubt war.

Denn das Wissen war eine Sache; den Beweis dafUr vor Augen



zu haben, den standig erneuerten Bewels, war eine andere.
Ren,, s0 sagte Sir Stephen, habe recht gehabt mit seiner
Forderung, dal3 sie gepeitscht werden solle.

Sie beschlossen, dal? se nicht nur um des Vergniigens wil-
len, das ihre Schreie und ihre Trénen gewahren mochten,
gepeitscht werden solle, sondern um dafr zu sorgen, dal3
sténdig Spuren an ihr zu sehen sein wirden. O horte, noch
immer auf dem Ricken liegend und innerlich brennend, un-
beweglich zu und es schienihr, ds spreche Sir Stephenin
wunderlicher Stlvertretung fir Se, anihrer Sele.

Alswaére er inihrem Korper, ds hétte er die Unruhe, die
Angst, die Schande empfunden, aber auch den geheimen Stolz
und die ézende Lug, die Se empfand, besonders wenn se
dlenauf der Stralde inmitten der Passanten ging oder
einen Autobus bestieg, oder wenn se mit den Mannequins
und den Technikern im Studio war und sich sagte, dal? jeder
dieser Menschen, wenn ihm ein Unfal zustof3en und man ihn
auf die Strale betten oder einen Arzt rufen mifde, selbst
noch nackt sein Geheimnis bewahren wirde, se dagegen
nicht: ihr Gehamniswar nicht dlein durch ihr Schweigen

zu bewahren, hing nicht alein von ihr &b.

Sedurfte dch, sebst wenn sSe gewallt hétte, nicht die
kleingte Schwéche erlauben - genau das war der Sinn einer
der Fragen Sir Stephen. - ohne sch sogleich zu erkennen
Zu geben, sekonnte schnicht die unschuldigsten Ver-
gniigungen erlauben, Tennisspiden oder Schwimmen.

Sieempfand esas wohltuend, dal3 ihr das ales faktisch
unmoglich gemacht war, so wie das Gitter des Klosters es
den Nonnen faktisch unmoglich macht, sch selbst zu geho-
ren oder zu fliehen. Aber wie konnte Se Jacqueline ge-
winnen, ohne ihr gleichzetig, wenn nicht die ganze
Wahrheit, so doch einen Tell der Wahrheit sagen zu miissen?

Die Sonne war weitergewandert, weg von ihrem Gesicht. [hre
Schultern klebten an der Glasur der Photos, Uber denen se
lag und an ihrem Knie splirte Se den rauhen Rand der Jacke
Sir Stephens, der sich ihr gendhert hatte.

Ren, und er nehmen se be den Handen und setzten se auf.
Ren, hob ihre Pantoffd auf. Se mul¥e sch anziehen.
Waéhrend des Mittagessens, das se danach in Saint-Cloud
einnahmen, an Ufer der Seine, setzte Sir Stephen, der
jetzt mitihr dlein war, sein Verhér fort.

Am Fu3 ener Ligusterhecke, die die schattige Terrasse mit
den weil}gedeckten Tischen sdunmte, lief en Streifen
dunkelroter, aufgebl Uihter Pfingstrosen.



O brauchte lange, bis se mit ihren nackten Schenkeln den
esarnen Suhl gewéarmt hatte, auf den e sich gehorsam
mit hochgeschlagenem Rock gesetzt hatte, ohne Sir Stephens
Zeichen abzuwarten. Man horte dasWasser an die Boote
klatschen, die am Ende der Terrasse an einem Brettersteg
vertaut lagen.

Sir Stephen sal3vor O, die langsam sprach, entschlossen,
nicht ein Wort zu sagen, das unwahr wére. Sir Stephen
wollte wissen, warum Jacqueline ihr gefale. Ah! das war
nicht schwierig: einfachwell O de schon fand, zu schon
wiedie lebensgrofien Puppen, dieman den amen Kindern
schenkt und die diese Kinder niemas anzufassen wagen.

Und zugleich wul¥ede, da3se mit Jacqudineim Grund
nur deshab nicht sprach, sichihr nur deshdb nicht né-
herte, weil denicht wirklich Lust dazu hette. Hier hob
gedie Augen, die Se bisher auf die Pfingstrosen gesenkt
hatte und sah, dal3 Sir Stephen den Blick auf ihre Lippen
geheftet hidt.

Horteer ihr zu oder achtete er nur auf ihre Stimme, auf
die Bewegung ihrer Lippen? Seschwieg abrupt und Sir
Stephens Blick hob sich und begegnete dem ihren.

Wasse dainlas, war diesesMa so klar und eswar ihr

so klar, dal3se richtig geesen hatte, dal3 se nunih-

rersaits erbleichte. Wenn er se so liebte, wirde er ihr
verzeihen, dald se es bemerkt hatte? Sie konnte weder die
Augen abwenden, noch l&cheln oder sprechen. Wenn er sie
liehbte, was wirde sich &hdern? Nicht um ihr Leben wére e
imstande gewesen, die geringste Bewegung zu machen, zu
fliehen, ihre Knie hétten Se nicht getragen. Zweifdlos
wollteer nieetwas anderesvon ihr ds die Erflllung

saines Verlangens, solange dieses Verlangen andauerte.

Doch erklarte dieses Verlangen dlein schon, dal3er Se,
st dem Tag, an dem Ren, Seihm Ubergeben hatte, immer
haufiger rief und ba sch behidt, manchmd nur ihre
Gegenwart wollte, nichts weiter? Er sal3 vor ihr, summ und
unbeweglichwie 9e am Nachbartisch unterhielten sch
Geschéftdeute ba einem Kaffee, der so stark war, dal?3 man
ihn noch an ihrem Tisch riechen konnte zwe
Amerikanerinnen, hochmiitig und gepflegt, zindeten sch
schon wahrend des Essens Zigaretten an; der Kies knirschte
unter den Schritten der Kellner - ener trat an den Tisch,

um Sr Sephens zu drevietd gdeetes Glas
nachzufillen, aber wozu ener Satue, ener
Schiafwandlerin, zu trinken geben?



Er ging wieder weg. O spiirte voll Wonne, dal3 der graue und
brennende Blick ihre Augen nur verlield um sch auf ihre
Héande zu heften, ihre Bruste. Endlich ssh Se den Schatten
eines Lachelns auftauchen, und wagte, es zu erwidern. Aber
auch nur ein einziges Wort zu sorechen, war ihr unmaglich.
Sieamete kaum."O ...", sagte Sir Stephen. "Jd', sagte

O ganz schwach.

"O, was ich Ihnen jetzt sagen will, habe ich zusammen mit
Ren, beschlossen. Dennoch machte ich ... " Er unterbrach
sch.

O efuhr nie, ob er esdeshab tat, well sie vor Erregung

die Augen geschlossen hatte oder ob auch ihm das Atmen
schwerfiel. Er wartete, der Kdlner wechsdte die Teller,
brachte O die Karte, damit se ihr Dessert wahlen konnte.
O gab die Karte Sir Stephen. Ein Souffl, ?

Ja, ein Souffl,. Dauert zwanzig Minuten. Schon, zwanzig
Minuten. Der Kdlner ging. "Ich brauche |&nger ds zwanzig
Minuten”, sagte Sir Stephen. Und er sprach mit gelassener
Simme welter und was er sagte, bewiesO sogleich, dal
zumindest ene Sache feststand, namlich dal3, selbst falls

er sSeliebte, nichts dadurch gedndert wirde, es s&i denn,
man wolle diesen seltsamen Respekt, diese Glut, mit der er
zu ihr sprach, ds Anderung werten:

"Ich wirde glicklich sein, wenn Sie Sch beratfanden ...

" andat deenfach aufzufordern, senen Winschen nach
zukommen. Denn es handdte sch um nichts anderesasum
Befehle, denen O sch ohnehin nicht hétte entziehen kon
nen.

Siemachte Sir Stephen darauf aufmerksam. Er gab es zu.
"Antworten Se trotzdem", sagte er. "Ich werde tun, was
Siewtnschen”, antwortete O und das Echo dessen, wassie
gesagt hatte, klangihr im Ohr: "Ich werde tun, wasdu
winschet", hette Se zu Ren, gesaqgt.

Seflugerte "Ren, ... " Sr Stephen hatte es gehdrt.
"Ren, wel}, wasich von Ihnen will. Horen Se mir zu."

Er sorach englisch, aber mit einer tiefen und tonlosen
Stimme, die man an den Nebentischen nicht hdren konnte.
Wenn die Kdlnerin die Néhe kamen, schwieg er, nahm den
Satz wieder auf, sobald Se sich entfernten. Was er sagte,
schien unerhdrt an diesem jedermann zuganglichen und
friedlichen Ort, das Unerhtrteste war jedoch, dal3 er mit
solcher Selbstverstandlichkeit es sagen und dald O es
anhoren konnte.



Er erinnerte sezunéchs, dal3se am ersten Abend, den
debea ihmverbrachte, enem sainer Befehlenicht ge-
horcht hatte und machte sedarauf aufmerksam, dald er
diesen Befehl, obwohl e se damds dafir geohrfeigt
hatte, nicht wiederholt habe. Wirde sieihm jetzt gewah
ren, was Se damas verweigert hatte'?

O begriff, daldse nicht nur schweigend nicken sollte,
sondern dal? er in entsprechenden Worten aus ihrem Munde
horen wollte, ja, Se wirde Sch salbst bertihren, sooft er
esvon ihr verlange.

Siesgte esund sah wieder den gelb und grauen Sdon vor
sch, Ren,, ihre Auflehnung an diesem ersten Abend, das
Feuer, das zwischenihren gespreizten Knien glihte, ds
senackt auf dem Teppichlag. Heute abend, in diesem
gleichen Sdon ... Aber nein, Sr Stephen machte keine
genauen Angaben, er fuhr fort. Er wies Se darauf hin, dal3
gein saner Gegenwart niemas Ren, angehort habe, (auch
keinem anderen Mann) wie de in Ren,s Gegenwart ihm
angehort hatte (und in Roissy viden anderen Mannern).

Sie durfte daraus nicht schlief3en, dal3ihr von Ren, dlein

die Demitigung zutell werde, sich enem Mann hingeben zu
missen, der denicht liebte- vor eéinem Mann, der se
lichte. (Es bliebbel diesem Thema, so lang, mit 0
brutaer Ausfihrlichkeit: sewdrde bad ihren Schold und
ihre Lenden und ihren Mund dlen sainen Freunden 6ffnen,
diede kennenlerne und Verlangen nach ihr haben wiirden -
da3 O zweifelte, ob diese Brutditét nicht ebensosehr ge-
gen ihn salbst wie gegen Se gerichtet sai und Sie behidt

nur das Ende des Satzes. en Mann der liebte.

Weches andere Gesténdniswollte sie hdren?) Im Ubrigen
wollteer sebst se im Lauf des Sommers nach Roissy zu-
rtckbringen.

Hatte Se sich niemds darliber gewundert, dal3 zuerst Ren,
und dann er slbst Se o isoliert gehdten hatten? Se
sehnur Sebeide, sa eszusammen, sa esenzen. Wenn
Sir Stephen inseinem Hausin der Rue de Poitiers Gaste
hatte, holte er O niemds. Nie hatte Se ba ihm zu Mittag
oder zu Abend gegessen, niemds hatte Ren, ihr saine
Freunde vorgestdIt, mit Ausnahme Sir Stephens.

Zweifeloswirde er se auch weiterhin von dlen fernha-

ten, denn von nun an besal3 Sir Stephen das V erfligungsrecht
Uber de. Sedirfe nicht glauben, dal3 se ds san
Eigentum nun weniger wie ene Gefangene behanddt wiirde,
im Gegentell. (Aber O begriff schlagartig nur desene:

dal3 Sr Stephenihr gegenliber die gleiche Ralle spiden



wirde wie Ren,, mit ihm identisch sein wiirde.)

Der Ring ausEisen und Gold, den Se an der linken Hand
trug - erinnertede sch, wie erihn 0 eng gewahlt
hatte, dal3 seihn nur mit Miihe an den Ringfinger stecken
konnte?

Sekonnte ihn nicht mehr abziehen - war das Zeichen, dal3
de Xlavin war, aber Sklavin dler. Der Zufdl hatte es
gewallt, dal’3 Se sait dem Herbst keine Gaste des Schlosses
von Roissy getroffen hatte, dieihre Eisen bemerkt und
Konsegquenzen daraus gezogen hatten. DasWort Eisen, im
Pura gebraucht, in dem seen Wortspiel gesehen hétte,
adsSr Stephenihr damdssagte, die Eisen stindenihr

gut, war keineswegs ein Wortspiel, sondern eine Losung.

Sir Stephen hette die zweite Losung nicht anzuwenden
brauchen: namlich, wem die Eisen gehdrten, die Setrug.

Aber was wirde O antworten, wenn man ihr diese Frage heute
gdlte? O zogerte: "Ren, und Ihnen", sagte Se. - "Nan’,
sagte Sir Stephen, "mir, Ren, wiinscht, dal3 Sie vor dlem

von mir abhéngen sollen.”

O wul¥e esgenau, warum versuchte se, fasch zu spiden?
Inkurzer Zet, auf jeden Fal vor ihrer Rickkehr nach
Roissy, wirde seen endguiltiges Kennzeichen erhaten,
dasse nicht davon befreien werde, die Sklavin dler zu

sein, Sejedoch unter anderen a's seine besondere Sklavin
auswel sen werde und neben dem die Spuren der Peitsche oder
des Reitstocks auf ihrem Korper, selbst wenn sie dauernd
erneuert wirden, diskret und fluchtig wirkten. (Aber
welches Kennzeichen, worin wiirde es bestehen, wieso wiirde

es endguiltig sain?)

Owar schreckensstarr, fasziniert, Se starb vor Neugier,
eszu efahrenund zwar sofort. Aber Sir Stephen wollte
gch offenbar nicht néher erkléren. Und es stimmie, dal3
sejasagen, zusimmen sollte im wahren Sinne des Wortes,
denn es wiirde ihr nichts gewaltsam angetan werden, dem se
nicht vorher zugestimmt hétte Se konnte sch weigern,
nichtshidt dein ihrer Sklaverd, dsihre Liebeund

eben ihr Sklaventum.

Was hinderte se daran, fortzugehen?

Aber eh dieses Kennzeichen ihr aufgeprégt wirde, auch eh
Sir Stephen zu der Gewohnhelt Ubergehen wiirde, Se, wie er
mit Ren, beschlossen hatte, so zu peitschen, dal3 die
Spuren dauernd schtbar sain wirden, sollte ihr en
Aufschub gewéahrt werden - sovid Zeit, wie Se brauchte,
um Jacquelines Widerstand zu brechen.



Hier hob O verwundert den Kopf und sah Sir Stephen an.
Warum? Warum Jacqudine? Und wie hdnge Sr Stephens
Interesse fir Jacqueline mit O zusammen? "Esgibt zwel
Grinde', sagte Sir Stephen. "Der erste und weniger wich
tigeist der, dal3 ich sehen mochte, wie Seene Frau
kiissen und bertihren.”

"Aber wie glauben Se', rief O, "dal? 9e 9ch dazu, wenn
Uberhaupt, in Threr Gegenwart bereitfindet?"

"Dasig eneKlenigkat", sagte Sr Stephen, "notfals
kann man de hintergehen, undich rechne damit, dal3 Se
noch vid mehr bal ihr erreichen, denn der zweite Grund,
warumich will, dal3 sedch lhnen ergibt, ist der, dal3
Sie Jacqueine nach Roissy bringen miissen.”

O sellte die Kaffeetasse ab, diegein der Hand hidlt,
dezitterte so sehr, dald Se den Rest aus Kaffeesatz und
Zucker auf das Tischtuch verschittete. Wie ene Seherin
erblickte se in dem gréf3er werdenden braunen Fleck uner-
trégliche Bilder. Jacquelines Eisenaugen vor diesem Diener
Rerre, ihre Huften, die bestimmt ebenso goldfarben waren
wieihre Brusteund die O noch nie gesehen hatte, von
ihrem weiten, hochgeschiirzten Samtkleid entbl6f%, auf dem
Haum der Wangen Tranen und der geschminkte Mund
aufgerissen und schreiend und das glate Haar wie
gechnittenes Stroh in ihrer Stirn, nein, das war
unmaoglich, nicht se. nicht Jacqudine.

"Dasig nicht mdglich, dasgeht nicht”, sagte se. "O

doch", erwiderte Sir Stephen. "Wie glauben Sie denn, dal3
die Mé&dchen nach Roissy kommen? Sobadd Se se einmd
dorthin gebracht haben, geht das ganze Sie nichts mehr an
und aulRerdem, wenn se weg will, kann se jaweg. Kommen
ge'.

Er war aprupt aufgestanden und hatte das Geld fur die
Rechnung auf den Tisch gdegt. O folgteihm zum Wagen,
dieg en, setzte sch. Se waren kaum im Bois de
Boulogne, ds er einen Umweg einschlug, um in ener kle-
nen Saterdlee zu parken und Sein saine Arme nahm.

[11. Anne-Marie und die Ringe

O hatte geglaubt, oder, um eine Entschuldigung zu haben,
glauben wollen, dal3 Jacqueline unnahbar sai. Se wurde
eines anderen belehrt, sobald ihr darum zu tun war. Das
sttsame Gehabe, das Jacqudine an den Tag legte, wenn se



die Tur deskleinen Spiegelkabinetts schlof3, wo seihre
Kleider an und auszog, war nur darauf berechnet, O zu
locken, ihr Appetit darauf zu machen, eine Tur aufzu-
brechen, die senicht hétte durchschreiten wollen, wenn
se offen gewesen wére,

Dal3 Os Entschlul’ jedoch von einem fremden Willen bestimmt
wurde, nicht das Resultat dieser primitiven Strategie war,
ahnte Jacqudine nicht im entferntesten. O machte das
zuerst Spald. Wenn zum Belspid Jacqueline jetzt, nachdem O
ihr beim Friseren geholfen hate, ihre Vorfihrkleider

auszog und den hochgeschlossenen Pullover und die
Turkiskette anlegte, dieso gut zu ihren Augen paie,
empfand O en sdtsames Vergnigen bei dem Gedanken, dal3
noch am gleichen Abend Sir Stephen von jeder Bewegung
Jacquelines erfahren wiirde, ob 9e O erlaubt hatte, die
beiden kleinen, weit aussinanderstehenden Briiste unter dem
Pullover zu bertihren, ob ihre Lider die Wimpern, die
heller waren dsihre Haut, auf die Wangen gesenkt hatten,

ob sie gestéhnt hatte.

Wenn O dekiilde, wurdese inihren Armen ganz schwer,
unbeweglich und erwartungsvall, lief3 sch den Mund 6ffnen
und die Haarein den Nacken ziehen. O mufde immer darauf
achten, se an ene Turflllung zu lehnen oder gegen einen
Tischund sean den Schultern festzuhdten. Sie wére
onst zu Boden geglitten, mit geschlossenen Augen, ohne
einen Klageat.

Sobad O selodiel3, wurdese wieder zu Rauhrelf und

Eis lachend und fremd, sesagte "lhr Lippendtift hat
abgeférbt”" und wischte sich den Mund ab. An dieser Fremden
wollte O Verrat Uben, wenn se so sorgfdltig - um nichts

zu vergessen und dles berichten u kdnnen - das langsame
Erréten ihrer Wangen beobachtete, den Sabeigeruch ihres
Schwel3es einatmete.

Man konnte nicht sagen, dal3 Jacqueline sch verteidigte
oder argwohnisch war. Wenn desch von O kiissen lief3 -
gehéatte bisher die Kisse nur hingenommen, ohne sie zu
erwidern - danngab sesch ohne Zogern, rickhatlos,
wurde plétzlich ein anderes Wesen, zehn Sekunden lang,
funf Minuten lang. Die Ubrige Zat war Se zugleich her-
ausfordernd und &ngdtlich, unglaublich geschickt im Aus-
weichen, nie unterlief ihr ein Fehler in dem Bemiihen, Sch
weder mit einer Geste noch mit einem Wort oder auch nur
einem Blick eineBlole zu geben, diees erlaubt héite,
Jacqueline die Siegerinund Jacqueline die Besiegte ds
eine Person zu sehen, verraten hétte, dal3es so leicht
war, ihren Mund zu erobern.









Cremetopfe sdubern und ordnen, die Puderdose abwischen,
den Frisertisch awischen, die gebrauchten Watteb&usche
wegwerfen, die Fengter &ffnen. Doch Jacqueline
kerzengerade, sauber und nach Zitronen und wilden Blumen
riechend, untadelig und unbertihrbar, bedriickte diese Hohle
Uberhaupt nicht. Wassie dagegen bedriickte, wasihr auf
die Nerven ging, war ihre Familie. Die Hohle, Gber die O

zu Ren, offen sprach, gab den Anstol3, dal3 Ren, tber O den
Vorschlag machte, der ihrer dler Leben andern <ollte,

aber die Familie bewirkte, dal? Jacqueline diesen Vorschlag
annahm. Namlich dal3 Jacqueline zu O ziehen solle.

Eine Familie war gelinde ausgedriickt, es war eine Sippe
oder vielmehr eineHorde. Grof3mutter, Tante, Mutter und
sogar eine Dienerin, vier Frauen zwischen funfzg und
gebzig Jahren, geschminkt, laut, erstickend unter
schwarzen Seiden  und Jettschmuck, schluchzend um vier Uhr
morgensim Zigarettenquam vor dem roten Lampchen der
Ikonen, vier Frauen im Klirren der Teegléser und im rauhen
Gezisch einer Sprache, die Jacqueline um den Preisihres
halben Lebens hétte vergessen mogen. Es machte Jacqueline
verriickt, dal3 seihnen gehorchen mulde, se anhdren, a-
lein schon, dal3 se se Uberhaupt sehen mule.

Wenn de sah, wie ihre Mutter beim Teetrinken ein Zucker-
giick zum Mund fihrte, dann sdlte Seihr eigenes Glas

wieder ab, flohin ihren eigenen und staubigen Stal und
lieRdie drel, die Grolmutter, die Muitter, die Schwester

ihrer Mutter - dle drel mit schwarzgeférbten Haaren und
zusammengewachsenen Brauen, grof3en, vorwurfsvollen Rehaur
gen - imZimmer ihrer Mutter zuriick, das auch as Sdon
diente.

Jacquelinefloh, schlug die Turen hinter sich zu, und man
rief ihr nach "Choura, Choura, mein Taubchen", wie in den
Romanen von Tolgoi, denn se hiel3 nicht Jacqueline. Den
Namen Jacqueine hatte Se sich fr ihren Beruf zugel egt,
hatteihn sch zugdegt, umihren wirklichen Namen zu
vergessen und mit diesem wirklichen Namen die z&tliche
Neswame des schmierigen Frauengemachs, um sich enen
Pazim hdlenLicht Frankreichszu scheffen, inener
soliden Wdlt, inder esManner gibt, die enen heiraten
und die nicht auf geheimnisvollen Expeditionen verschwin-
denwie ihr Vater, den se nie gekannt hatte, der balti-
sche Seemann, der im Polarels verschollen war.

Ihm dlein war Se dnlich, sagte 9e sch vall Zorn und
Entziicken, von ihm hatte sSe das Haar und die Wangenkno-
chenund die getonte Haut und die schréggeschnittenen Au-
gen Sewar ihrer Mutter einzig daftr dankbar, dal3 Seihr
diesen blonden Teufel zum Vater gegeben hatte, der in den



Schol3 des Schnees zurlickgekehrt war wie andere Menschen in
den Schol3 der Erde. Aber sezirnteihr, well Seihn so
grundlich hatte vergessen kdnnen, dal3 eines Tages en
kleines, dunkles Mé&dchen, das Kind einer kurzen Liaison,
geboren wurde, eine Halbschwester, Vater unbekannt, die
Natdie hief? und jetzt funfzehn Jahre at war. Man bekam
Natalie nur in den Ferien zu Gescht. Ihren Vater niemdls.

Aber e bezahltefir Natdie das Pensgonsgedin einem
Internat bei Paris und fr Natalies Mutter eine Rente, von
der die drel Frauen und die Dienerin - und sogar Jac-
qudine bis dato - bescheiden lebten, in enem MUliggang,
der fUr Sedas Paradies war. Was Jacqudine in ihrem Be-
ruf s Mannequin verdiente, oder a's Moddl, wie man nach
amerikanischem Sl sagte, und was sie nicht fir Schminken
oder Wasche ausgab oder fir Schuhe aus ersten Hausern oder
Kleider aus ersten Hausern - Kaufe zu Vorzugspreisen, die
jedoch immer noch sehr hoch waren - flof3in die Famili-
enkasse und verschwand auf unerkl&rliche Weise. Sicher,
Jacqueline hétte sch aushdten lassen kdnnen, an
Geegenhet dazu hétte esihr nicht gefehlt.

Se hatte Sch enen oder zwe Liebhaber zuge egt, weniger
well Se ihr gefiden - semil¥idenihr nicht - dsum

sich zu beweisen, dal3 Seimstande war, Begehren und Liebe
zu wecken. Der eine der beiden, der zwelte, der reich war,
hatte ihr eine sehr schone, rosig getonte Perle geschenkt,
diese ander linken Hand trug, aber se hatte sich
geweigert, bal ihm zu wohnen und da er Sch weigerte, se
zu heiraten, hatte Se ihn ohne grof3es Bedauern verlassen,
erleichtert dartiber, dal3sie nicht schwanger war (de
hatte es beflrchtet und ein paar Tage lang in Entsetzen
geleht). Mit diesem Gdiebten zusammenzuwohnen, hief3, das
Gedicht zu verlieren, die Chance auf eine Zukunft zu
verlieren, es wére das, was ihre Mutter mit Natalies Vater
gemeacht hatte, es war unmaoglich.

Aber mit Owar dlesanders. Eine hofliche Fiktion er-
laubte die Audegung, Jacqudine inddlierte Sch enfach

bel einer Freundin, machte Halbpart mit ihr. O efiillte
einen doppelten Zweck, Se spidte fur Jacqueline die
Rolledes Geliebten der das Mé&dchen unterhdlt, das er
light, oder zu ithrem Unterhdt beitragt, und die im
Prinzip entgegengesetzte Rolle einer mordischen Burg
scheft. Ren,s Anwesenheit war nicht so offizidl, dal3 se

die Fiktion erndlich gefa&rdet hétte. Doch wer konnte
sagen, ob der Grund, warum Jacqueline das Angebot ange-
nommen hatte, nicht eben diese Abwesenheit Ren,swar? S-
cher war jedenfalls, dal3 es Os und ausschliefdich Os Sache
war, bel Jacquelines Mutter vorzusprechen.



Niemashatte O Sch so entschieden asVerréerin, ds
Spionin geflhlt, ds Abgesandte einer verbrecherischen
Organisation, ds vor dieser Frau, die ihr fur ihre
Freundlichkeit gegentiber der Tochter dankte. Zugleich
verleugnete se im Grund ihres Herzensihren Auftrag und
den Grund ihres Kommens. Ja, Jacqueline wiirde zu ihr zie-
hen, aber nie, niemas wirde O ihren Gehorsam gegenlber
Sir Stephen so welt treiben kdnnen, dal3 se Jacqueline ins
Verderben zoge.

Und doch ... Denn Jacqueline hette sich kaum bei Oin-
ddlieren und zwar - auf Ren,sVerlangen - in dem Zimmer,
dasRen, zuwellen scheinbar bewohnte (scheinbar, da er
immer in Osgrofiem Bett schlief), dsO schwider dle
Erwartung von dem heftigen Begehren Uberrascht fand,
Jacqueline zu besitzen, kogte es, was eswalle, und wenn
ge um ihr Zid zu erechen, Jacqueine audiefern
miifde.

Schlieldlich, sagte Se sich, war Jacquelines Schonhet ihr
bester Schutz, was habe ich mich einzumischen, und wenn
man 9e sowelt bringen sollte, wie man mich gebracht hat,
ist das ein so grof3es Ungliick? Und sie gestand sich selbst
nicht ein, obgleich der Gedanke daran sie berauschte, wie
kodtlich es sein wirde, Jacqueline nackt und wehrlos vor
gch zu sehen.

Waéhrend der Woche von Jacqudines Einzug, nachdem ihre
Mutter in dles eingewilligt hette, zeigte Ren, Sch

hochst aufmerksam, er lud die jungen M&dchen jeden zweiten
Tag zum Abendessen en, flhrte Sein Fime, die er eigens
auswahlte, sonderbarerweise lauter Kriminafilme, die von
Rauschgifthande oder  Menschenschmugge handdten. Er
setzte Sch zwischen die beiden, nahm jede sanft bel der
Hand und sprach kein Wort. Aber O sah, wie er bel jeder
Gewdtszene auf eine Regung in Jacqudines Ziigen lauerte.
Eszeigte schdarin nur en leichter Ekd, der die Mund-
winkel nach unten zog. Danach brachte er se nach Hause
und im offenen Wagen mit den herabgelassenen Schelben
peitschten der Nachtwind und die Geschwindigkeit Jac-
quelines helles und buschiges Haar Uber die harten Wangen,
die kleine Stirn und bisin ihre Augen. Se schiittete den

Kopf, um se zuriickzuwerfen, fuhr mit der Hand hindurch,
wie ein Junge.

Sobad se sich an die Tatsache gewohnt hatte, dal3 sie bel

O wohnte und dal3 O die Geliebte Ren,s war, schien
Jacqueline Ren,s Vertraulichketen ds nattirliche Begle-
terscheinungen zu werten. Sie lield es ohne weteres zu,
da3Ren, inihr Zimmer kam, unter dem Vorwand, er habe
irgendein Dokument dort vergessen, was nicht wahr war, O



wuldees, se hatte selbst die Schubladen des grof3en hol-
|éndischen Schreibschranks mit der Intarsenarbeit und der
lederbezogenen Schreibplatte, der so wenig zu Ren, palite,
geleert.

Warum hatte er diesen Schrank?Von wem? Seine schwere
Eleganz, die hellen Holzer waren der enzige Luxus in
diesem ein wenig disteren Nordzimmer, das auf den Hof
hinausging und dessen gahigraue Wande und kdter, wohl-
gewachster Ful¥oden einen solchen Kontrast bildeten zu den
fréhlichen Zimmern der Quaisate.

Das war ausgezeichnet, Jacqueline wirde esdort nicht
gefdlen. Se wirdeum so eher einversanden sain, mit O
diebeiden Vorderzimmer zu teilen, bel O zu schlafen, wie
devom egen Tag an enverdanden war, Badezimmer und
Kiche, die Schminken, die Parfums und die Mahlzaiten mit
ihr zu tellen. Worin O dch téuschte. Jacqueline hing
leidenschaftlich an Dingen, die ihr gehdrten - anihrer
rosaPerle zum Beispid - war aber absolut gleichgtiltig
gegen dles, wasihr nicht gehorte.

Sehéte ein Pdais bewohnen konnen, eswareihr gleich-
gultig geblieben, bisman ihr gesagt hétte: das Pdas
gehdrt IThnen, und esihr durch notarielle Bestétigung be-
wiesen hétte. Ob das graue Zimmer ansprechend war oder
nicht, liel? sevdllig kat, und wenn se doch in Os Bett
schlief, so nicht, um dieses Zimmer zu meiden. Eher um O
eine Dankbarkeit zu bewesen, die Se nicht empfand - die
dafir O ihr entgegenbrachte - und ausder se doch mit
Freuden Kapitd schlug, wie Se glaubte.

Jacqudline liebte die Wollugt und fand es angenehm und
praktisch, e von ener Frauzu empfangen, be der se
nichtsriskierte.

Am funften Tag nach ihrem Einzug, as Ren, die beiden zum
dritten Md gegen zehn Uhr nach einem gemeinsamen Abent
dessen nach Hause gebracht hatte und wieder weggefahren
war - denn wie die beiden ersten Mae fuhr er wieder weg -
erschien Se einfach, nackt und noch feucht von ihrem Bad,
inder Tur zu OsZimmer, sagtezu O: "Er kommt nicht
zuriick, Snd Se sicher?' und ohne die Antwort abzuwarten
schlUpfte e indas grole Bett. Selied sch mit ge-
schlossenen Augen kiissen und liebkosen, erwiderte keine
enzige Liebkosung, stohnte zuers ein bischen, dann
gtérker, dann noch stérker und schrie endlich laut.

Seschlief unter dem vollen Licht der rosa Lampeein,
quer Uber dem Bett liegend mit gestreckten und gespreizten
Knien, den Oberkérper leicht zur Seite gedreht, die Hande



gedffnet. Man sah den Schwelld zwischen ihren Brigten
glanzen. O decktese zu, loschtedie Lampe. Alssede
zwel Stunden spéter im Dunkeln nahm,  liel3 Jacqueline es
geschehen, murmdte nur: "Ermide mich nicht zu sehr, ich
muf3 morgen friih aufstehen.”

Um diese Zet nahm Jacqueline neben ihrer saisonbedingten
Arbet ds Mannequin ein nicht minder unregel maldiges, aber
anspruchsvolleres Metier auf: sie bekam ein Engagement far
kleine Flmrollen. Eswar schwer zu sagen, ob Se stolz
darauf war oder nicht, ob Se darin den Anfang ener
Laufbahn sah, von der Se sch Ruhm erhoffte.

Serif3 schmorgens mit mehr Wut s Schwung aus dem
Bett, duschte und schminkte sich hagtig, nahm nur die

grol3e Tasse Kaffee zu Sich, die O ihr gerade noch bereiten
konnte und lief3 Sch mechanisch 1échend und wiitend
garrend die Fingerspitzen kiissen. O war si3und lauin

ihrem weil3en Morgenrock aus Vicunawolle, mit geblrstetemn
Haar und gewaschenem Gesicht, dem Aussehen eines Menschen,
der sich gleich nochmals Schlafen legt.

Aber das tat Se nicht. O hatte noch nicht gewagt, Jac-
quelineden Grund dafir zu erkléren. Anden Tagen, an
denen Jacqueine in das Studio nach Boulogne ging, um die
Zedit, zu der die Kinder zur Schule gehen und die kleinen
Angegdlten in ihre Biros, zog auch O, die friher
tatsachlich fast den ganzen Vormittag zu Hause geblieben
war, 9ch an: "lch schicke IThnen meinen Wagen', hette Sir
Stephen gesagt, "er wird Jacqueline nach Boulogne bringen
und danach Sie abholen.”

O begab dchdso jeden Morgen zu Sir Stephen, wenn die
Sonnein den Strallen erst die Ogtsaite der Hauser traf;

die anderen Mauern waren kiihl, aber in den Garten wurden
die Schatten unter den Baumen kirzer. In der Rue de
Poitierswar der Haushat noch nicht in Schwung. Norah,
die Mulattin, fuhrte O in dasZimmer, wo Sr Stephen se
am erden Abend dlein hatte schiafen und weinen lassen,
wartete, bis O ihre Handschuhe, die Tasche und die Kleider
auf dem Bett abgelegt haite, nahm dles und verwahrte es
vor O inenem Wandschrank, dessen Schllissd Se an sich
nahm, dann gab e O hochhackige Lackpanttffelchen, die
beim Gehen klgpperten und ging ihr voraus, 6ffneteihr die
Turen, fUhrte sevor Sr Stephens BUro, trat zurtick und
lief3 Se hineingehen.

O gewohnte sich niemas an diese Vorbereitungen und sich
vor dieser geduldigen Frau auszuziehen, die niezu ihr
gorach und se kaum ansah, erschien ihr genauso grddich,
wie nackt vor den Blicken der Diener in Roissy zu stehen.



Auf Flzpantoffen, wieene Nonne, glitt die Mulattin
gerduschlos dahin. Wahrend seihr folgte, vermochte O den
Blick nicht von den beiden Zipfeln ihres Kopftuchs zu
wenden und von der braunen, mageren Hand, die sich, sooft
deedne Tur 6ffnete, um den Porzellanknauf legte und hart
zusein schienwie dtesHolz. Zugleich empfand O dank
eines, dem Schrecken genau entgegengesatzten Geftihls, das
die Alte ihr enflof¥e - O konnte sich diesen Widerspruch
nieerklaren - ene Art Solz, well diese Dienerin Sir
Stephens (Was war se fir Sir Stephen und warum betraute
er se mit dieser Rolle der Kupplerin, fir diese so gar

nicht geschaffen schien?) sah, dal3auch se O, - wie
vidleicht so manche andere, die genau so von der Alten zu
ihm geftihrt wurden, wer weil3 - wirdig war, Sir Stephen zu
dienen.

Denn Sir Stephen liebte sevidlecht, liebte Se ohne
Zweifd, und O fuhlte, dal? der Augenblick nicht mehr fern
war, wo er es ihr nicht mehr zu verstehen geben, sondern
esihr sagen wirde dochim gleichen Ma3, indem sane
Liebe zu ihr oder sain Verlangen nach ihr wuchsen, sellte
er auch immer grof3ere Forderungen an ihre Geduld, ihre
Augdauer, ihre Genauigkeit. Er behidt de ganze
Vormittage lang be sich, bertinrte e manchma kaum, ver-
langte nur, dal3 9eihn mit dem Mund beriihrte und Se tat
dles worum er e bat mit einer Dankbarkeit, die um so
grolRer war, jemehr dieBitte die Form eines Befehls
annahm.

Jede Hingabe war ihr die Garantie dafUr, dal3 man eine noch
weitergehende Hingabe von ihr fordern werde, se
entledigte sich ihrer wie einer Schuld; sdltsam, dal3 es

se Ubergliicklich machte, aber daswar Se.

Sir Stephens Buro lag tiber dem gelb und grauen Sdon, wo
er 3ch des Abends aufhiet und war kleiner und niedriger.
Esdand weder Sofa noch Liege darin, nur zwei mit
geblimtem Gobdlin bezogene R, gence-Sessdl. Dorthin setzte
O sch manchmal, doch meist wollte Sr Stephen Seganz in
der Nahe haben, in Reichweite, und auch wahrend er sch
nicht mit ihr beschéftigte, mulde se zu sainer Linken auf

dem Schreibtisch Stzen.

Der Schreibtisch stand senkrecht zur Wand. O konnte sich
andie Regde lehnen, die Worterbiicher und gebundene
Adrel¥biicher enthielten. Das Telephon stand neben ihrem
linken Schenkd und se fuhr zusammen, sooft esklingdte,
Sienahm den Horer ab, meldete sich, sagte: "Wer spricht,
bitte?' wiederholte den Namen mit lauter Stimme, gab das
Gespréach entweder an Sir Stephen welter oder sagte, er sel



nicht zu sprechen, je nach dem Zeichen, das er ihr machte.

Wenn er einen Besucher empfangen mulde, meldete die dte
Norahihn an, Sir Stephen lield bitten, zu warten, inzwi-
schen fuhrte Norah O wieder in das Zimmer, wo Sesch
ausgezogen hatte und wo Norah se wieder abholte, wenn der
Besucher fort war und Sir Stephen klingdte.

DaNorah dlmorgendlich mehrmals das Arbeitszimmer betrat
und verliel3, sa es, um Sir Stephen Kaffee zu bringen oder
diePodt, sa es, um die Jdousen hochzuziehen oder
herunterzulassen oder die Aschenbecher zu leeren, und da
dedlen dieErlaubnis hatte, das Zimmer zu betreten,

aber auch den Befehl, niemads anzuklopfen, passierte es,
dal3 O einmal gerade Uber dem Schreibtisch lag, Kopf und
Armeauf den Lederbeag gestiitzt, Kruppe hochgereckt, as
Norah eintrat.

Siehob den Kopf. Hatte Norah sie, wie song, nicht ange-
sehen, 0 hétte O nicht welter darauf geachtet. Doch die-
sesMa war es Klar, dal3 Norah Os Blick begegnen wallte.
Die glanzenden, harten schwarzen Augen, von denen man
nicht wul¥e, ob se gleichglitig waren oder nicht, das
zerfurchte und unbewegliche Gesicht, machten O so befan
gen, dald se zu einer Bewegung ansetzte, um sich Sir Ste-
phen zu entziehen.

Er begriff, pref¥e ihre Taille mit einer Hand fest auf den
Tisch, so dal3se nicht entschilpfen konnte, 6ffnete se
mit der anderen. Se, diesch ihm songt gtets willig
darbot, wurde unwillkirlich verkrampft und eng und Sir
Stephen mulde Gewdt anwenden. Sdbst ds erinsege-
glitten war spiirte Se noch, dald der Muskdring sich fest
um ihn schiof3 und er Miihe hette, ganz in Se enzudringen.

Er zog scherst ausihr zurlick, nachdem der Weg bequem
gedffnet war. Dann, kurz eh er Se wieder nahm, sagte er
zu Norah, sekonne wartenund O zum Ankleiden fuhren,
wenn e mit ihr fertig .

Doch bevor er se wegschickte, kiildte er O zértlich auf den
Mund. Und dieser Kul3 gabihr den Mut, ihm en paar Tege
Spéter zu sagen, dald se sich vor Norah flrchte.

"Das hoffe ich sehr”, sagteer. "Und wenn Se - |hr
Einversténdnis vorausgesetzt - bald mein Zeichen und meine
Eisen tragen werden, dann werden Se noch weit mehr Grund
fur diese Furcht haben. "Warum?' sagte O und welches
Zeichen und welche Eisen? - Ich trage bereits diesen Ring



"Das besorgt Anne-Marie, der ich versprach, dal3ich Sie

ihr zeigen wirde. Wir werden nach Tisch zu ihr fahren. I1st

es lhnen recht? Ich bin mit ihr befreundet und Sie wissen,

dal3 ich Sie bisher mit keinem meiner Freunde be-
kanntgemacht habe. Wenn Sie aus ihren Handen kommen, werde
ich Ihnen gute Griinde geben, vor Norah Angst zu haben.”

O wagte nicht, weiterzufragen. Diese Anne-Marie, die man
ihr androhte, beunruhigte se noch mehr ds Norah. Vonihr
hatte Sr Stephen beraits bel jenem Mittagessen in Saint-
Cloud gesprochen. Und es simmite, dal3 O mit keinem der
Freunde, keinem der Bekannten Sir Stephens zusammen-
gekommen war.

Sielebte im Grunde in Paris, inihr Geheimnis einge-
pert, wie manin en Borddl eingesperrt ist; den ein-
zigen Menschen, denen ihr Geheimnis ausgeliefert war, Ren,
und Sir Stephen, war zugleich auch ihr Kérper ausge-
ligfert. Se dachte, dal3 der Ausdruck, offen sain, will
heil¥en, Sch ohne Rickhdt jemandem anvertrauen, fir Se
nur einen einzigen und zwar buchgtdblichen Sinn haite,
einen physschen und absoluten Sinn, denn an ihrem Korper
war tatsachlich ales offen, was sch 6ffnen liefd

Esschien Uberdies, dal3 darinihr Daseinszweck lag, Sir
Sephen war sch darin mit Ren, einig, denn wenn er von
seinen Freunden sprach, wie er es in Saint-Cloud getan
hatte, SO nur um ihr zu sagen, dal? Se dlen, mit denen er

se bekanntmachen wiirde, selbstverstandlich zur Verfligung
sehen miisse, wenn Sie das winschten.

Unter Anne-Marie und dem, was Anne-Marie mit ihr tun
sollte, konnte O sich nichtsvorstdlen, sdbstihr Er-
lebnisin Roissy hdf ihrer Phantase nicht auf die
Springe. Sir Stephen hatte auch gesagt, er wolle sehen,
wie de ene Frau berlihre, ging es darum? ( Aber er hatte
ausdricklich gesagt, dal3 es sch um Jacqueline handle ...

) Nein, darum ging esnicht. "Sieihr zeigen”, hatte er
gesagt. Genau. Aber dsse Anne-Marie verliel3, wulde O so
wenig wie zZuvor.

Anne-Marie wohnte in der Nahe des Observatoriums, in einer
Wohnung neben ener Art grofllem Atdier im obersten
Stockwerk eines neuen Wohngeb&udes hoch tber den Baumwip-
fen. Se war eine schlanke Frau in Sir Stephens Alter,

das schwarze Haar mit grauen Locken durchsetzt. Die Augen
von einem <o tiefen Blau, dal3 Se schwarz wirkten.

Sebot Sr Stephen und O zu trinken an, einen sehr
schwarzen Kaffee in winzigen Ta3chen, kochendheld und
bitter, der O guttat. Als se ausgetrunken hatte und von



ihrem Sessel aufgestanden war, umihre leere Tasse auf
enem Tischchen abzugdlen, ergriff Anne-Marie ihr Hand-
gelenk und sagte, zu Sir Stephen gewandt:

"Se erlauben?"

"Bitte", sagte Sir Stephen. Anne-Marie, die bisher kein
Wort und kein L&cheln an O gerichtet hatte, auch nicht zur
BegriRung, auch nicht, ds Sr Stephenihr O vorstdlte,
sagte jetzt mit einem <o zé&tlichen L&chdn, ds machte
geihr ein Geschenk: "Komm her, [al3 deinen Schol3 sehen,
Kleine, und deinen Popo. Aber zieh dich ganz aus, dasist
besser."

Waéhrend O gehorchte, ziindete sie Sich eine Zigarette an.
Sir Stephen hatte den Blick von O gewendet. Die beiden
lieffen se vidleicht finf Minuten dastehen. Eswar kein
Spiegd im Zimmer, aber O konnte ihr eigenes Bild undeut-
lich im schwarzen Lack enes Wandschirms sehen, "Zieh auch
die Strimpfe aus’, sagte Anne-Marie plétzlich. "Waeil du®,
fuhr se fort, "du darfst keine Strumpfbander tragen, du
wirg dir die Beine verderben”. Und e zeigte O mit den
Fingerspitzen die leichten Druckstdllen Uber dem Knie,
dort, wo Oihre Strimpfeflach um das breite Gummiband
rollte. "Wer hat gesagt, dal? du das tun sol1t?"

Eh O antworten konnte sagte Sir Stephen: "Der Junge, der
semir gegeben hat, Sekennen ihn, Ren,." Und dann.
"Aber er wird bestimmt Ihren Rat befolgen”. "Schon', sagte
Anne-Marie. "Ich werdedir sehr lange dunkle Strimpfe
geben lassen, O, und einen Strumpfgirtel, aber einen mit
Stébchen, der die Taille betont.”

Nachdem Anne-Marie gelautet und ein blondes junges Méadchen
sehr dinne, schwarze Strimpfe gebracht hatte und en
Tallenmieder aus schwarzem Nylontaft mit eng aneinander-
legenden, Uber Leib und Hiften nach innen gebogenen bre-

ten Fischbe ngdbchen vergeift, zog O, noch immer stehend

und auf einem Bein baancierend, die Strimpfe an, die bis

hoch Uber die Schenkd reichten.

Dasblonde junge Méadchen legteihr das Taillenmieder an,
dassch mittels @ner satlichen Hakchenleiste im Riicken
schlieRen und 6ffnen lield Ebenfalsim Riicken konnte man
enebreite Verschnirung, wie bel den Miedern in Roissy,
nach Belieben enger oder weiter machen. O hakte ihre
Strimpfe vorn und an den Seiten an denvier Strumpfhatern
fest, dann machte das junge Méadchen sich daran, Se so eng
wie moglich zu schntiren. O spiirte, wieihre Tallle und ihr

Leib von den Fischbeinstangen zusammengepre(3 wurden, die
vom bis zum Schamhiigd reichten, den sefreilief3en, genau



wie die Hiiften.

Hinten war das Mieder kirzer, es liefl3 die Kruppe vallig
frel. "See wird vid besser sain”, wandte Anne-Marie sich
an Sir Stephen, "wenn ihre Taille ganz schma geworden
ig; und wenn Se enmd nicht Zeit haben, Se sch aus-
Ziehen zu lassen, so werden Sie sehen, dal3 das Taillenr
mieder nicht stort. Komm jetzt her, O."

Dasjunge Madchen ging hinaus, O trat zu Anne-Marie, die
auf einem Sessel sald, einem niedrigen Polstersessel mit
kirschrotem Samtbezug. Anne-Marie grich ihr lacht mit
der Hand Uber den Popo, legte sedann ricklings Uber
einen zu dem Sessel passenden Hocker, hob ihre Beine an
und 6ffnete Sie, befahl ihr dann, sch nicht zu riihren und
ergriff die beiden Lippen. So lUpft man auf dem Markt,
dachte O, dieKiemen der Fische, die Nistern der Pferde.
Seeinnerte sch auch, wie der Diener Pierre an dem er-
gen Abend in Roissy, nachdem er Se angekettet hatte,
genauso verfahren war.

Aber was tat das, Se gehdrte nicht mehr sich salbst, und
am dlerweniggen gehdrte ihr sScherlich diese Héfte
ihres Kérpers, die sch so gefiigig und gewissermalien los
gel 6t von der Ubrigen Person verwenden lief3.

Warum Uberraschte dieser Gedanke sie nicht, sondern setzte
schvon Md zu Md tifer inihr fest und l6gteinihr
unweigerlich jene 1&hmende Vawirrung aus, die sewalt
weniger dem audieferte, in dessen Handen sie Sich befand,
ds vidmehr dem, der Se fremden Handen Uberlassen hatte;
dein Roissy Ren, audieferte, wahrend anderevon ihr
Bestz ergriffen, und se hier wem audiefern wiirde? Ren,
oder Sir Stephen? Ah! e wuldte es nicht mehr.

Wall se es nicht mehr wissen wollte, denn Se gehorte Sir
Stephen, st ... sait wann? Anne-Marie hield Se aufstehen
und Sch wieder ankleiden. "Sie kénnen semir bringen,
wann immer Se wollen, sagte se zu Sr Stephen, ich werde
ab Ubermorgen in Samois sain (Samois ... O hatte erwartet:
Roissy, aber nein, es handdte sich nicht um Roissy, worum
handelte es sch dann?).

Eswird sich sehr gut machen lassen.” (Was wirde sich sehr
gut machen lassen?) "In zehn Tagen, wenn es lhnen recht
ig", eewiderte Sr Stephen, "Anfang duli".

Im Wagen, der O nach Hause brachte - Sir Stephen war bel
Anne-Marie geblieben - erinnerte Se sch an die Statue,
diese dsKindim Luxembourg Garten gesehen haite: eine
Frau, deren geschnirte Tallle zwischen den schweren Brik



genund den fllligen Hiften so schma wirkte - sie stand
vorgebeugt, um schin ene Qudle zu spiegeln, die,
ebenfals sorgfdtig in Marmor gemeil3dt, zu ihren Filen
lag - dald man flrchtete, der Marmor kdnne brechen.

Wenn Sr Stephen eswiinschte ... Zu Jacqueline konnte man
einfach sagen, eshandele sch um eine Laune Ren,s. Womit
Owieder bel ener Sorge angdangt war, die se immer
wieder von Sch wesen wollte und die ihr dennoch zu ihrem
elgenen Ergaunen nicht Ubermé&3g auf der Seele brannte:
Warum bemiihte Ren, sch sat Jacquelines Anwesenheit, Se
enasts mit Jacqueine dlen zu lassen, was
vergtandlich war, und anderersaits selber nicht mehr mit O
dlein zu bleben?

Der Juli war nahe, er wirde verreisen, wirde Se nicht bel
dieser Anne-Marie besuchen, wohin Sir Stephen Se schicken
wirde. MUfde se sich dso damit abfinden, dal3 seihn nur
noch abends wiedersehen wollte, wenn er Lust hatte,
Jacqueline und sie einzuladen, oder - und Sie wulde nicht,
welcher Gedanke bestiirzender war (denn zwischen ihnen
bestand nur diesevon Grund auf verfaschte Beziehung,
vafdscht, well se s eingeschrankt war) - oder
vidleicht am Vormittag, wenn Se bel Sir Stephen war und
Norahihn hereinfiihren wirde, nachdem se ihn angemedet
hatte?

Sir Stephen empfing ihn immer, immer kilde Ren, O, drei-
chdtedie Spitzenihrer Briste, machte mit Sr Stephen
Paneflr dennéchgen Tag, in denenvon ihr nicht die
Redewar, und ging wieder. Hatte er se so vollig an Sir
Stephen abgetreten, dal3er denicht mehr liebte? Was
wirde geschehen, wenn er Se nicht mehr liebte?

O war s0 sehr von Panik erfald, dal? se automatisch am Kai
vor ihrem Hausausstieg, andtait den Wagen zu behdten,

und sich daher nach einem Taxi umsehen mulde. Auf dem Qual
de Bethune findet man wenig Taxis. O lief bis zum
Boulevard Saint- Gerrnain und mufde noch eine Welle warten.
Siewar in Schwell3 gebadet, weil das Mieder ihr den Atem
nahm, ds endlich eén Taxi an der Ecke der Rue du
Cardind-Lemoine hidt.

Siewinkte esherbei, gab die Adressevon Ren,sBUro an
und stieg dort die Treppe hinauf, ohne zu wissen, ob Ren,
dawar, und wenn ja ob er Se empfangen wirde, Se war
noch niein seinem Biro gewesen.

Siewar nicht Uberrascht, weder von dem grof3en Gebaude in
einer Saitendtrale der Champs-Elysees, nicht von den ame-
rikanisch eingerichteten Blros, aber dieHatung Ren,s,



der de unverziglich hereinbitten lief3, brachte se aus

der Fassung. Nicht, dal3 er argerlich gewesen wére oder ihr
Vorwurfe gemacht hétte. Vorwirfe wéren ihr lieber gewesen,
denn schliefdich hetteer ihr nicht erlaubt, ihn hier zu

g6ren und vidlecht Sorte Seihn sehr.

Er schickte seine Sekretérin hinaus, bat Se, niemanden
anzumelden und keine Tdefongespréche durchzugehen.

Dannfragte er O, waspasset sa. "Ich habe Angst ge-
habt, dal3 du mich nicht mehr liebst”, sagte O. Er lachte.
"Ganz plétzlich, nur 07" "Ja, im Wagen, auf der Ruckfahrt
von..." - "Auf der Ruckfahrt von wem?'

O schwieg.

Ren, lachte wieder. "Aber ichwel3 doch, du Dummes. Von
Anne-Marie. Du gehgtin zehn Tagen nach Samois. Sir Ste-
phen hat es mir gerade am Telefon gesagt.”

Ren, sal3 auf dem einzigen bequemen Sessel des Blros, vor
dem Schrelbtisch und O hatte Sch in seine Arme gepref3t.
"Wasde mit mir machen, is mir glechgtiltig, flisterte

se, aber sag mir, ob du mich noch liebst.”

"Mein Herz, ich liebe dich sagte Ren,, aber ich will, dal3

du mir gehorchst, und du gehorchst mir sehr schlecht. Hast
du Jacqueline gesagt, dal3 du Sir Stephen gehdrst, hast du
ihr von Roissy erz&hlt?' O schiittelte den Kopf. Jacqueline
lielRdch ihre Liebkosungen gefdlen, aber sobadd se
erfahren wirde, dal3O ... Ren, lie3se nicht zu Ende
gprechen, er hob se auf, lehnte Sie gegen den Sessd, aus
dem er aufgestanden war und schlug ihren Rock hoch. "Ah!
das Mieder”, sagte er. "Du wirgt wirklich vid angenehmer
sain, wenn deine Taille sehr schma geworden is.”

Dann nahm er sSe. O, die schon gezweifelt hatte, ob er se
Uberhaupt noch begehrte- dasletzte Ma lag schon so
lange zurtick - sah darin einen Bewels seiner Liebe.

"Esigt dumm von dir, sagte er danach zu ihr, dal3 du nicht

mit Jacqueline sprechen wills. Wir brauchen de in

Roissy, es wérevid enfacher, wenn du e mitbringen
wirdest. AuRerdem, wenn du von Anne-Marie kommen wirst,
kanngt du deinewahre Situation nicht mehr vor ihr ver-
bergen.”

O fragte warum.

"Daswirg du schon sehen”, erwiderte Ren,. "Du hast noch
funf Tage Zeit, nur noch funf Tage, denn Sir Stephen be-



abgchtigt, finf Tage, eh du zu Anne-Marie geschickt
wirg, dich wieder tégich auszupetschen, die Spuren
werden zweifdlos zu sehen sain. Wie willst du das Jec-
queline erklaren?'

O antwortete nicht. Ren, wulde ja nicht, dal3 Jacqueline an
Onur dieLeidenschaft interessierte, die O ihr bezeugte,

dal} sie se niemds anssh. Und wenn de mit Peit-
schenwunden bedeckt wére, wurde es geniigen, dal3 se sich
nievor Jacqudine badete und immer en Nachthemd anzog.
Jacquelinewirde nichts sehen. Sie hatte nicht bemerkt,

dal3 O keinen Sip trug, Se bemerkte Uberhaupt nichts: O
interesserte e nicht.

"Hor zu", fuhr Ren, fort, "enes wenigenswird du ihr
auf jeden Fdl sagen und zwar sofort; dal3ich in Sever-
liebt bin". "Und gimmt das?' sagte O. "Ich will Se ha-
ben", sagte Rene, "und well du nichtstun kannst oder
nichtstun willgt, werde ich dles ndtige tun'. Nach
Roissy wirde senie gehen, sagte O. "Nein?' sagte Ren, .
"Na schon, dann wird man sie dazu zwingen.”

Am Abend, nach Einfdl der Dunkdhet, ds Jacqueine
schonim Bett lag und O die Decke zuriickgeschlagen hatte,
um ge im Lampenlicht anzuschauen, nachdem seihr gesagt
hette, und zwar sogleich, "Ren, ig indich verliet”,
wiederholte Se sich Ren, s letzte Worte, und der Gedanke,
diesen zarten und schmaen Korper unter der Peitsche zu
sehen, diesen engen Schold gespreizt, den reinen Mund
schreiend gedffnet und den Haum dieser Wangen von Trénen
verklebt, dieser Gedanke, der noch vor einem Monat solches
Grauen inihr erweckt hatte, machte se jetzt gltcklich.

Nachdem Jacqueline abgereist war und Sicherlich erst An-
fang August, nach Beendigung der Dreharbeiten an dem FHim,
bel dem se mitwirkte, zurtickkommen wirde, hidt O nichts
mehr in Paris. Der Juli war nah, in alen Géarten standen

die scharlachroten Geranien in voller Blitte, dle Markisen

an den Slidseiten waren heruntergelassen, Ren, seufzte, dal3
er nach Schottland fahren miisse. O hoffte einen Augenblick
lang, dal3 er Se mitnehmen werde.

Doch er nahm se niemds zu seiner Familie mit und aul3er-
demwulde se dal3 er se Sir Stephen Uberlassen wurde,
fdlsdieser den Wunsch &ul3erte. Sir Stephen lield wissen,
da3er seamn Tagvon Ren,sAbflug nach London abholen
werde. Sie hatte Urlaub.

"Wir fahren zu Anne-Marie, sagteer, Seerwartet Se.
Nehmen Sie keinen Koffer mit, Se brauchen nichts" Eswar
nicht die Wohnung beim Observatorium, wo O Anne-Marie zum



esen Ma gesehen hatte, sondern ein niedriges Haus
hinter einem grof3en Garten, am Saum des Wades von Fon
tanebleau. O trug sait damas das fischbeinvergeifte
Tallenmieder, das Anne-Marie o unerl&dich erschienen
war: Se schnirtees jeden Tag enger, man konnte ihre
Tallejetzt beinah mit den Handen umspannen, Anne-Marie
wiirde zufrieden sain.

Alsgeankamen, war es zwel Uhr mittags, das Haus schlief
und der Hund bellte les, ds die Glocke anschlug: ein
grof3er flandrischer Schéferhund mit struppigem Fell, der
OsKnie unter ihrem Kled beschniffdte. Anne-Marie sal3
unter einer Rotbuche am Ende des Rasens, der in einer Ecke
des Gartens unter den Fengternihres Zimmers lag. Se
gand nicht auf. "Hier i O, sagte Sir Stephen, Sie
wissen, was Sie mit ihr machen sollen, wann wird es soweit
s=n?'

Anne-Mariesah O an. "Siehaben ihr noch nichts gesagt?
Gut, ich werde sofort anfangen. Wir miissen dann wohl mit
zehn Tagen rechnen. Ich nehme an, Se wollen die Ringe und
die Buchstaben selbst anbringen?

Kommen Se invierzehn Tagen wieder. Danach wird nach
weiteren vierzehn Tagen scherlich dlesfetig sain” O
wollte sprechen, eine Frage selen. "Einen Augenblick,

0", sagte Anne-Marie, "geh hier in dieses Zimmer, zieh
dich aus, behdte nur die Sandaletten an und komm wieder
her."

DasZimmer war leer, en grof3es, weil3es Zimmer mit vio-
letten Gardinen aus Jouy-Leinen. O legte Tasche, Hand-
schuheund Kleider auf einen kleinen Stuhl neben der Tur
eines Wandschranks. Es gab keinen Spiegd. See ging lang-
sam hinaus, die Sonne blendete Sie, eh Sie den Schatten
der Buche erechte. Sr Stephen stand noch immer vor
Anne-Marie, dear Hund lag zu ihren Filen. Anne-Maries
schwarz-graues Haar glanzte wie gedlt, ihre blauen Augen
wirkten schwarz. Setrug einweil}es Kled, einen Lack-
gurtd um die Taille und Lacksandaetten an den nackten
FUlken, die Zehen waren in der gleichen Farbe lackiert wie

ihre Fingernégd.
"O", sagte S, "knie vor Sir Stephen hin.”

O kniete sch hin, die Hande hinter dem Riicken gekreuzt,
die Spitzen ihrer Briste bebten. Der Hund machte Miene,
gchauf dezu sirzen. "Platz, Tirk", sagte Anne-Marie.
"Willst du, O, die Ringeund die Buchstaben tragen, mit
denen du nach Sir Stephens Wunsch gezeichnet werden
sollst, ohne dal3 du weild, wie Sie an dir angebracht wer-



den?' - "Jd', sagte O. - "Ich bringe Sir Stephen hinaus,
bleib hier."

Sir Stephen beugte sich nieder und falde Os Briste, wah
rend Anne-Marie ausihrem Liegestuhl aufstand. Er kiilte O
auf den Mund und flugterte: "Gehorst du mir, O, gehérst du
wirklich mir!", dann verliel3 er Se und folgte Anne-Marie.
DasTor fid zu, Anne-Marie kam zurtick. O kauerte auf den
Fersenund hettedie Armeauf die Knie gelegt, wie eine
agyptische Statue.

Im Hause wohnten noch drei Méadchen, jedein einem Zimmer
des ersten Stockwerks, O bekam ein kleines Zimmer im Erd-
gechol’? neben dem Anne-Maries. Anne-Marierief Sedlein
den Garten herunter. Alle drel waren nackt, wie O.

In diesem Frauenhaus, das durch die hohen Parkmauern und
die geschlossenen Léden der Fendter, die auf ein staubiges
Ga¥chen hinausgingen, wohl geschiitzt war, trugen nur Anne-
Marieund dasPersond Kleider: eine Kéchin und zwel
Aufwérterinnen, 8ter asAnne-Marie und streng in méch
tige schwarze Alpakardcke und gestérkte Schiirzen gekle-
det.

"Sehdld O, sagte Anne-Marig, die sch wieder gesetzt
hatte. Bringt Se zu mir, damit ich Sein der Nahe sehe”

Zwel der M&dchen richteten O auf, Se waren beide dunke,

die Haare schwarz wie das Vlies, die Brustspitzen lang und

blau vidlett. Diedritte war klein, rund und rothaarig,

und auf der kreidigen Haut ihrer Brugt sah man en
erschreckendes Netzwerk griner Adern. Die beiden Méadchen
schoben O dicht vor Anne-Marie, die mit dem Finger auf die
drei schwarzen Streifen deutete, die quer Uber die
Vordersaite der Schenkel liefen und sich auf den Lenden
fortsetzten

"Wer hat dich gepeitscht”, sagte se, "Sir Stephen?” " J',
sagte O. "Womit, und wann?' Vor dre Tagen, mit dem
Reatstock”. "'V on morgen an wirst du einen Monat lang nicht
gepeitscht werden, aber heute bekommst du die Peitsche,
zum Eingand, wennich dich ingpiziet habe. Ha Sr
Stephen dir niedie Innensaite der Schenkd bel waeit
gesoreizten Beinen gepeitscht?' "Nein?' "Nun, die Manner
haben keine Ahnung. Aber das machen wir spéter. Zeig deine
Talle. Ah! Schon besser!"

Anne-Marie zog an Os geschmediger Taille, um se noch
mehr zusammenzupressen. Dann schickte Se die kleine Rot-
haarige um en anderes Mieder und lief3 es O anziehen. Es

war ebenfalls aus schwarzem Nylon, so stramm gesteift und



soeng, daldes wieen sehr breiter Ledergurtel wirkte,

und wie ein Gurtel hatte es keine Strumpfhdter. Eines der
dunklen Mé&dchen, der Anne-Marie befahl, mit aler Kraft
anzuziehen, schnirte es. "Furchtbar”, sagte O. "Das
Mieder", sagte Anne-Marie, "hat dich schon vid schoner
gemacht, aber du hast es nicht genug geschniirt, du wirst

es jetzt téglich so tragen. Sag mir jetzt, wie Sir Stephen

sch deiner am liebsten bediente. Ich mul3 das wissen.” Se
hielt mit der ganzen Hand Os Schol3 gepackt und O konnte
nicht antworten.

Zwel der Mé&dchen hatten sch auf den Boden gesetzt, die
dritte, dunkle, ans Ful}ende von Anne-Maries Liegestuhl.
"Dreht 9e um, ihr zwe", sagte Anne-Marie, "damit ich

ihre Lenden sehe’. O wurde umgedreht und nach vorn gekippt
und die Hande der beiden Madchen 6ffneten se.

"Ganz klar, sagte Anne-Marie, du brauchst mir nicht zu
antworten, hier muld du gezeichnet werden. Steh auf. Du
bekommst deine Armspangen, Colette, hol das Kastchen, wir
losen, wer dich peitschen soll. Colette bring die Jetons,

dann gehen wir ins Muskzimmer."

Colette war die grof3ere der beiden dunklen Médchen, die
andere hiel3 Claire, die kleine Rothaarige Y vonne. O hatte
nicht darauf geachtet, dal3 sedle, wiein Roissy, @n
Lederhdsband und lederne Armspangen trugen. Aul¥erdem
trugen de diegleichen Spangen an den Fuligdenken. Als
Yvonne die passenden Spangen fur O ausgesucht und befe-
digt hette, reichte Anne-Marie O vier Jetons, und bat

g€, jeder von ihnen einen zu geben, ohne die aufgedruckte
Zahl anzusehen. O vertellte ihre Jetons. Jedesder drel
Madchen schaute den seinen an, wortlos, se warteten, bis
Anne-Marie sprach. "Ich habe zwel", sagte Anne-Marie, "wer
hat eins?' Eswar Colette.

"Nimm O mit, Se gehort dir.” Colette packte Os Arme,
schlof3 ihr die Hande hinter dem Riicken zusammen, indem se
die Armspangen enklinkte, und schob se vor sch her. An
der Schwelle einer Fengtertir, die zu einem kleinen
Satenfliigd fuhrte, zog Yvonne, die vor ihnen herging, O

die Sanddetten aus. Die Fendertlr erhellte einen Raum,
dessen rlckwértiger Tell eine Art erhdhte Rotunde bildete,
den ganz leicht gewdlbten Plafond stiitzten zwei schlanke
Saulen, die im Abstand von zwei Metern am Ansaiz der
Rundung standen. Dievier Stufen hohe Edrade bildete
zwischen den beiden Saulen einen habrunden Vorsprung. Der
Boden des Rundbauswar, wieder des Ubrigen Raumes, mit
einem roten Flzteppich ausgeegt. Die Wande waren well3,
die Fengtervorhange rot, die Sofas, die an der Wand der
Rotunde entlang standen, mit dem gleichen roten Filz



bezogen, aus dem der Teppich bestand.

Im rechtwinkligen Teil des Raumeswar en sehr breiter,

nicht sehr tiefer Kamin und vor dem Kamin ein grol3es Radio

mit Plattenspider, daneben Regde mit Schdlplatten.

Daher hiel3 der Raum das Musikzimmer. Es war durch eine TUr
neben dem Kamin direkt mit Anne-Maries Schlafzimmer
verbunden. Das Pendant zu dieser Tir war die Tlr eines
Wandschranks. Aul3er den Sofas und dem Musikschrank war das
Zimmer unmobliert.

Colette setzte O auf den Rand der Edtrade, diein der
Mitte senkrecht andtieg; - die Stufen waren rechts und
linksder beiden Saulen - die beiden anderen Médchen
schlossen die Fendtertir, nachdem siedie Jdousien en
wenig heruntergelassen hatten. O stellte Uberrascht fedt,
dal3es schum ein Doppefenger handdte und Anne-Marie
sagte lachend: "Damit man dich nicht schreien hort. Die
Wande snd mit Kork belegt, man hort drauf3en nichts von
dem, was hier vorgeht. Leg dich hin."

Senahm dean den Schultern, legte Se auf den roten
Filzund zog se ein Stiick nach vorn; Os Hande klammerten
schan den Rand der Edtrade, wo Yvonne se an einem Ring
fetmachte, ihre Lenden hingen inder Luft. Anne-Marie
lielR de die Knie bis zur Brust hochziehen, dann fhite O,
wieihr die Beine Uber den Kopf gezogen und nach hinten
gespannt und gestreckt wurden: Gurte, die durch ihre
Ful3spangen gezogen wurden, befestigten ihre Beine, @n
Sttick hoher dsihr Kopf lag, an den Saulen zwischen denen
Seauf der EStrade so erhtht und ausgelegt war, dald man
vonihr nur die ™ffnung ihres Schofl3es und der gewdtsam
gespreizten Lenden sah.

Anne-Marie greichdte ihr die Innensaite der Schenkd.
"Andiesr Stdledes Korpersigt die Haut am zartesten™,
sagte Se, "man darf se nicht verderben. Sa vorschtig,
Colette."

Colette stand Uber ihr, die FilRe zu beiden Saten ihrer
Talleund O sah inder Schneise zwischen den braunen
Beinen die Schnireder Petsche, die e in der Hand

hielt. Bel den ersten Schldgen, die ihren Schol3 verbrann-

ten, s6hnte O. Colette schlug von links nach rechts,
machte eine Pause, fing wieder an, O wand sich aus Lei-
beskréften, Se glaubte, dal? die Gurte Se zerreil3¥en wir-

den. Se wallte nicht um Schonung bitten, nicht um Gnade
flehen. Aber Anne-Marie wuldte ihren Widerstand zu brechen.
"Schndler”, sagte Se zu Colette, "und fester."

O versuchte sich zu beherrschen, aber vergebens. Nach e-



ner Minute lield Seihren Schreien und Tranen freien Lauf,
wahrend Anne-Marie ihr Gesicht sreichete. "Noch enen
Augenblick”, sagte de, "dann it es vorbel. Nur funf
Minuten. Finf Minuten lang wirgt du wohl schreien kénnen.
Esig funf vor hab. Colette, um hab horst du auf, wenn
ichesdir sage."

Aber O heulte, nein, nein, bitte, Se konnte nicht mehr,

nein, se konnte diese Qua nicht eine Sekunde langer er-
tragen. Sie ertrug Se dennoch bis zum Ende und Anne-Marie
l&chdlte ihr zu, d's Colette von der Estrade stieg.

"Danke mir", sagte Anne-Marie zu O und O dankteihr.

Sewulde genau, warum Anne-Marie sevor dlem erst ein-
mal hatte auspeitschen lassen. Dal3 eine Frau ebenso graur
sam und noch unerbittlicher sein kann, wie ein Mann, hétte
senie bezweifet. Aber O dachte, dal3 Anne-Marie weniger
ihre Macht Uber Se hatte beweisen wollen, as vidmehr
eine Komplizitd zwischen sch selbst und O hergdlen. O
hatte das starre Geflecht ihrer widerspriichlichen Gefiihle
nie begriffen, aber de hatte gdent, es ds ene
unleugbare und wichtige Tatsache zu akzeptieren: de
liebte den Gedanken an die Marter, wenn seseelitt,
hétte Se die ganze Wdt verraten, um loszukommen, wenn es
vorbel war, war 9e glucklich, de erlitten zu haben, um

S0 glicklicher, jegrausamer und je andauernder diese
Marter gewesen war.

Anne-Marie hatte schweder durch Os Gefiigigkeit noch
durch ihre Auflehnung tduschen lassen und wulde genau, dal3
ihr Dank keine Farce war. Dennoch hatte ihr V orgehen noch
einen dritten Grund gehabt, den se O jetzt erklarte. Se
wollte jedem Mé&dchen, das inihr Hauskam und hier in
einem weiblichen Universum lebte, klarmachen, dald das
auschlieldiche Zusammenleben mit anderen Frauen ihre
Welblichket nicht aufhob, sondern  sie vielmehr noch ge-
genwartiger und splirbarer machte.

Ausdiesem Grunde verlangte Se, dald die M&dchen dtets
nackt waren; die Art, wie O gepeatscht und die Stelung,
inder defestgebunden worden war, bezweckten nichts an
deres. Heute wirde O fir den Rest des Nachmittags - noch
drei Stunden - mit gespreizten und angehobenen Beinen,
Gesicht zum Garten, auf der Estrade ausgelegt bleiben. Se
wirde unaufhdrlich wiinschen missen, die Beine zu
schlief3en.

Morgen wirde es Claire sein oder Colette oder Yvonne, die
O darin ihrersats anschauen wirde. Diese Prozedur ging
viel zu langsam und erforderte zuvid Sorgfdt (genau wie



die besondere Anwendung der Peitsche), alsdald man sein
Roissy anwenden konnte. Aber O wiirde sehen, wie wirkungs-
voll se war. Nicht nur wurde Seba ihrer Abreise die
Ringeund Buchstaben tragen, sewirde auch so weit ge-
offnet und so tief versklavt zu Sir Stephen zurtickkehren,

wie ge es nie fir moglich gehdten hétte.

Am néchgten Morgen nach dem Frihstiick forderte Anne-Marie
Ound Yvonneauf, ihrinihr Schiafzmmer zu folgen. Se

nahm en grines Lederkéstchen aus ihrem Schreibtisch,
legte es auf ihr Bett und 6ffnete es. Die beiden Méadchen
setzten schihr zu FURRen. "Hat Yvonne dir nichts gesagt?!

wollte Anne-Marie von O wissen. O schiittelte den Kopf. Was
hatte Yvonne ihr zu sagen?"Sr Stephen auch nicht, das
well3ich. Hier dso snd die Ringe, die er dich tragen

lassen will."

Eswaren Ringe aus nichtrostendem Stahl, genauwie der
goldgefitterte Fingerring. Se hatten die Stérke eines
dicken Farbstifts, waren aus Rundstében gearbeitet und von
langlicher Form: die Glieder der schweren Eisenketten
sehen dnlich aus.

Anne-Marie zeigte O, dal? jeder Ring auszwe U-formigen
Teilen bestand, dieineinandergepal® wurden. "Dies hier

i nur das Probiermugter”, sagte se. "Esist abnehmbar.
Dasrichtige Modéll hat eine Innenfeder, die man zusam
mendriicken muf3, damit das Gegenstiick in die Fihrung ein-
dringen kann, wo es dann stecken bleibt. Wenn der Ring
enma geschlossen i, kann man ihn nicht mehr abnehmen,
man mifde ihn durchfeilen.”

Jeder Ring haite die Lange von zwe Kleinfingergliedern
und man konnte den kleinen Finger hineinstecken. An jedem
hing, wie einweiteres Kettenglied, oder wie die Befesti-
gungsdse eines Ohrrings, die im Ohr salbst angebracht wird
und eine Verlangerung dargtellt, eine Scheibe aus dem
gleichen Metdl, ebenso grol3 wie der Ring. Auf der einen
Héache en Triskd in Nidloarbet, auf der anderen
nichts.

"Auf die andere’, sagte Anne-Marie, "kommt dein Name, Sir
Stephens Titd, Name und Vorname, und darunter, Uber
Kreuz, eine Peitsche und ein Reitstock. Yvonne trégt eine
solche Scheibe an ihrem Halsband. Aber du, du wirdt Sean
deinem Schol} tragen”. "Aber. ..", sagte O. "Ichwel3’,
ewiderte Anne-Marie, "eben deshdb habe ich Yvonne
mitgebracht. Zeig deinen Schol3, Yvonne."

Dasrothaarige Madchen stand auf und legte sich tiber das
Bett. Anne-Marie offneteihr die Schenke und zeigte O,



dal? eines der beiden Feischldppchen in der Mitte und ganz
unten durchgebohrt war wie mit der Lochzange. Der
Eisenring pal¥e genauin die ™ffnung. "Ich werde dich
gleich nachher durchbohren, O, sagte Anne-Marie, esist im
Handumdrehen geschehen, dagegen

W\

dauert es langer, bis die Klammern gesetzt Snd, die die
Epidermisund die darunterliegende Schleimhaut zusammen-
heften. Es tut vid weniger weh ds die Petsche'. -
"Schldfern Se mich denn nicht e@n?’, rief O zitternd. -
"Kommt nicht in Frage’, erwiderte Anne-Marie, "duwirst
enbifichen fester gebunden ds gestern, das genugt.
Komm."

Acht Tage spéter nehm Anne-Marie die Klammern heraus und
palde O den Probering an. So leicht er war - leichter ds

er aussah, denner war hohl - er wog schwer. Das harte
Metdl, das ins Fleisch schnitt, schien ein Folteringtru-

ment zu sein. Wie wirde es erst werden, wenn der zwelte,
schwere Ring hinzukd&me? Diese barbarische Vorrichtung
wirde auf den ersten Blick zu sehen sain.

"NatUrlich", sagte Anne-Marie, ds O eine entsprechende
Bemerkung machte. "Du hast doch wohl begriffen, was Sir
Stephen will? Wer immer, in Roissy oder anderwarts, er
selbst oder irgend jemand songt, sogar du selbst vor dem
Spiegd, wer immer deinen Rock hochhebt, sieht sofort Sir
Stephens Ringe an deinem Schol3 und wenn man dich umdreht,
die Buchgaben auf deinen Lenden. Du kanngt vidlecht

eines Tages die Ringe abfeilen lassen, aber die Buchstaben

snd nicht mehr zu entfernen.”

"Ich habe geglaubt”, sagte Colette, "dal3 man eine Této-
wierung sehr wohl wieder entfernen konnte” (Sie selbst
hatte auf 'Y vonnes weil3e Haut Uber dem Dreieck des Schol3es
inblauen Zierbuchgtaben, wie ein Stickereimonogramm, die
Initiden von Yvonnes Gebieter téowiert.) "O wird nicht
tatowiert”, erwiderte Anne-Marie.

O schaute Anne-Mariean. Colette und Yvonne schwiegen
ratlos. Anne-Marie zogerte. "So sagen Sie esdoch’”, sagte
O."Mene ameKlene, ich wagte nicht, esdir zu sagen:

du wirdgt mit Eisen gezeichnet. Sr Stephen hat se mir vor

zwe Tagen geschickt”. "Mit Eisen?', rief Yvonne. "Mit
glUhenden Eisen.”

Vom ersten Tage an hatte O dassalbe Leben gefihrt wie die
anderen im Hause. Der Miliggang war vollsténdig und ge-
plant, die Zerstreuungen monoton. Die M&dchen durftenim
Garten spazierengehen, lesen, zeichnen, Karten spieen,
Petiencen legen. Sekonnten inihren Zimmern schlafen



oder sch inder Sonne bréunen lassen. Manchma  unter-
hidtende schzu zween oder dle zusammen, sunden

lang, manchmal sal3en Se schweigend zu Anne-Maries Ful¥en.
Die Mahlzeiten wurden stets zur gleichen Stunde eingenom:
men, das Abendessen bei Kerzenlicht, der Tee wurde im
Garten getrunken und es wirkte absurd, mit welcher
Sdbgvergandlichkeit die beiden Aufwarterinnen die
nackten Méadchen an der festlichen Tafd bedienten.

Jeden Abend wahlte Anne-Marie ene aus, die ba ihr
schlafen sollte, manchmal

mehrere Abende nacheinander die gleiche. Se berlihrte se
oder liel3 sch von ihr bertihren, meistens gegen Morgen
grauen, schickte danach das Méadchen in ihr Zimmer zurtick
und schlief wieder en.

Dievioletten Vorhange, die nur hab zugezogen waren,
farbten das erwachende Tagedicht malvenblau und Yvonne
sagte, Anne-Marie sai ebenso schén und unnahbar in der
Lug, die Sedch verschaffen lasse, wie unermtdlich in

ihren Forderungen. Keinesder Mé&dchen hatte se jemds
vollig nackt gesehen. Sie dffnete ihr Nachthemd aus weilZem
Nylonjersey oder schob es hoch, zog es jedoch nie aus.

Weder die Wollugt, die sein der Nacht von enem der
Médchen erfahren hatte, noch die Wahl vom Vorabend beein-
fluten die Entscheidung vom néchgten Nachmittag, dieim-
mer durch dasLos getroffen wurde. Umdrel Uhr brachte
Anne-Marie den Becher mit den Jetons unter die Blutbuche,
wo die Gartensessd um einen runden Tisch aus weil3em Stein
gruppiert waren. Jedes Mé&dchen nahm einen heraus.

Wer die niedrigste Zahl zog, wurde in das Musikzimmer ge-
fUhrt und auf der Estrade zur Schau gestdlt, wie O am
esen Tag. Se( nur O war bis zuihrer Abreise davon
ausgeschlossen ) mulde noch auf Anne-Maries rechte oder
linke Hand deuten, die eineweil’e oder schwarze Kugd
enthiet. Schwarz: das Mé&dchen wurde gepeitscht, weil3:
nicht. Anne-Marie mogedte niemds, auch dann nicht, wenn
dasLos einund dasselbe Mé&dchen mehrmdss hintereinander
verurtellte oder verschonte.

So wurde die Folterung der kleinen Yvonne, die schluchzend
nach ihrem Gdiebten rief, vier Tage nacheinander
wiederholt. Ihre Schenkel, die griin geédert waren wie ihre
Briste, spreizten sich Uber einem rosigen Fleisch, das der
dicke Eisenring, der jetzt festgemacht war, um so
erschreckender durchstach ds Y vonne vdllig enthaart war.
"Aber warum”, wollte O von Y vonne wissen, "und warum der



Ring, wenn du die Scheibe an deinem Halsband tragst?!

"Er sagt, ich bin noch nackter, wenn ich enthaart bin. Der
Ring, ich glaube, an dem will er mich anhdngen." Y vonnes
grine Augen und ihr kleines, dreieckiges Gedcht
erinnerten O an Jacqueline. Ob Jacqueline nach Roissy
ging? Dann wiirde Jecqueline eines Tages hierherkommen,
hier sein, auf dieser Estrade ausgelegt.

"Ichwill nicht", sagte O, "ich will nicht, ich werde
nichtstun, um sie herzubringen. Ich habe ihr schon vid
zuvid davon ezdhit. Jacqudineigt nicht dafir ge-
schaffen, geschlagen und gezeichnet zu werden.”

Dochwie gut sanden die Peitschenspuren und Eisen der
kleinen Yvonne, wie i3 war ihr Schwell3 und ihr Stbhnen,
wiesi3 war es, sedahin zu bringen. Denn Anne-Marie
hatte O schon zweimd  die geschwéanzte Peitsche gereicht,
und jedesmd damit de Yvonne schlagen sollte. Beim erden
Mad, im ersten Augenblick hatte Se gezogert, bei Y vonnes
erstem Schrei war e zuriickgewichen, doch dann hatte se
wieder zugeschlagen und Y vonne hatte wieder, noch lauter,
geschrien, und Sewar von einer schrecklichen Lugt er-
griffen worden, so durchdringend, dal3 se wider Willen vor
Freude lachte und sich zurtickhaten mulde, um die Schldge
nicht zu schndl und nicht aus voller Kraft zu
verabreichen.

Danach war Se ba Yvonne geblieben, solange Y vonne ange-
bunden lag und hette seimmer wieder gekiil¥. Zweifellos
war ge ihr in irgendener Weise dhnlich. Weniggtens
schien Anne-Maries Verhaten das zu beweisen. War es Os
Schweigsamkeit, ihre Gefligigket, die Se reizte? Os Wun-
den waren kaum vernarbt: "Wie schade’, sagte Anne-Marie,
"dal3ich dich nicht peitschen lassen kann. Wenn du wie-
derkommg ... Na, auf jeden Fall werdeich dich dle Tage
ausstellen lassen.”

Und jeden Tag, wenn das Mé&dchen im Musiksad losgebunden
wurde, legte O sch anihre Stelle bis die Glocke zum
Abendesen lautete. Und Anne-Marie hatte recht: es
dimmte, Se konnte wahrend dieser ganzen zwel Stunden an
nichts anderes denken ds an die Tatsache, dal3 se mit
gespreizten Beinen hier lag, an den Ring, der ihren Schof3
beschwerte, seit er angebracht worden war und der noch

vid schwerer wog, well der zweite Ring dazugekommen war.

Annichts anderesds anihr Sklaventum und an die Mde
ihres Sklaventums. Eines Tages war Claire mit Colette vom
Garten hereingekommen, zu O hingetreten und hatte die
Ringe umgedrent. Sietrugen noch keine Inschrift. "Wann



bist du zum ersen Md in Roissy gewesen”, sagte Sie, "hat
Anne-Mariedich hingeschickt?' - "Nen", sagte O. "Mich
hat Anne-Marie hingeschickt, vor zwel Jahren. Sbermorgen
fahre ich wieder hinaus'. - "Aber du gehdrst doch
niemandem?’ sagte O. "Claire gehdrt mir", sagte Anne-Ma-
rie, die unbemerkt eingetreten war.

Dein Gebieter kommt morgen, O. Du wirst heute Nacht bei
mir schlafen. Die kurze Sommernacht erhdllte Sch langsam
und gegen vier Uhr morgens|Gschte der Tag dieletzten
Sterne. O, diemit geschlossenen Knien schlief, wurde
durch Anne-Maries Hand zwischen ihren Schenken aufge-
weckt. Aber Anne-Marie wallte nur, dal3 O se bertihren
slle Thre Augen glénzten im Habdunkd und ihr
schwarzes, grau durchwebtes, kurz geschnittenes und vom
K opfkissen hochgeschobenes Haar, das kaum gelockt war,
veliehenihr das Aussehen eines Grand Saigneursim Exil,
enesfurchtiosen Libertins. O liebkoste mit ihren Lippen

die hate Spitze der Briste, mit der Hand die Hohlung des
Schol3es.

Anne-Marie gab sch sehr schnell ihrer Erregung hin - ge
gab sch nicht O hin. Die Wollug, in der Se die Augen
weit dem Licht 6ffnete, dem Se zugewandt war, war eine
anonyme und unpersonliche Lugt, O diente ihr nur ds
Werkzeug. Es war Anne-Marie gleichglitig, dal3 O ihr glat-
tesund verjingtes Gesicht bewunderte, den schénen, keu
chenden Mund, eswar ihr gleichgliltig, dal3 O Se st6hnen
horte, ds e die FHeischknospe in der Furche des Schol3es
zwischen Zahne und Lippen zog. Sie packte O nur beim Haar,
um se sarker an sch zu pressen und lie3 Se nur los, um

ihr zu befehlen:

"Weiter."

O hatte auf die gleiche Weise Jacqudine gdliebt. Se

haite se involliger Sdbsivergessenhatin den Armen
gehdten. Se hatte Jacqueline besessen, glaubte se zu-
mindest. Doch die ldentité der Gesten hatte nichts zu
bedeuten. O besald Anne-Marie nicht. Niemand besal3 Anne-
Marie. Anne-Marie forderte die Liebkosungen ohne sich
darum zu kiimmern, was der Gebende empfand und sie Uberliel3
gch ihrer Wollug mit hochmitiger Unbekimmerthet.
Dennoch war de Zértlich und sanft zu O, kiif¥e ihren Mund
und ihre Brigeund hidt Se noch eine Stunde lang an

sch gepreld, ehese sewegschickte Se hatteihr die

Eisen abgenommen. "Es sind die letzten Stunden”, heite Se
zuihr gesagt, "in denen du zu Bett gehst, ohne Eisen zu

tragen. Denn dieEisen, diedir jetzt glech angdegt

werden, sind nicht wieder abzunehmen.”



Ihre Hand hatte zart und lange OsLenden gestreichelt,
dann hatte 5e O inihr Ankleidezimmer gefihrt, das ein-
zige Zimmer im ganzen Haus wo en dreitelliger Spiegd
stand, der Stets zugeklappt war. Sie hatte den Spiegel
gedffnet, damit O sich sehen konnte. "Jetzt Sehst du dich
zum letzten Md unversehrt”, sagtese. "Hier, wo du so
rund und glatt bist, wird man dir Sr Stephens Initidlen
einbrennen, zu beiden Saiten der Furche.

Ich werde dicham Abend vor deiner Abreise wieder vor
diesen Spiegel fihren und du wirgt dich nicht wiederer-
kennen. Aber Sir Stephen hat recht. Geh schiafen, O."

Dochdie Angs hidt O wach und dsMonique Se um zehn
Uhr holen kam, mule

geihr hdfen sch zu baden, zu friseren und die Lippen

zu schminken. O zitterte an dlen Gliedern, Se hatte die
Eingangstir gehen horen: Sir Stephen war da. "Komm doch,
O", sagte Yvonne, "er erwartet dich.”

Die Sonne gtand schon hoch am Himmd, kein Lufthauch be-
wegte die Blétter der Buche: se sah aus wie aus Kupfer.

Der hitzemiide Hund lag am Ful’ des Baumes und da die Sonne
noch nicht hinter der Hauptmasse der Buche stand, drang
sedurch die Spitze des Adtes, der ds einziger um diese
Stunde einen Schatten auf den Tisch warf: der Stein war

mit hellen und blauen FHecken Ubersét. Sr Stephen stand
regungdos am Tisch, Anne-Marie sal3 neben ihm.

"S0", sagte Anne-Marie, ds Yvonne ihr O zugefihrt hatte,
"die Ringe kdnnen angebracht werden, wenn Sie es wiinschen,
Sdeig vorbereitet." Ohne zu antworten zog Sir Stephen O
insaine Arme, ke seauf den Mund, hob se dann hoch
und legte se auf den Tisch, beugte sich lange Uber se.

Dann kii¥e er se nochmals, sreichdteihr die Brauen und
dasHaar, richtetesch auf und sagte zu Anne-Marie
"Jetzt gleich, wennich bitten darf." Anne-Marie nahm die
Lederkassette, die e mitgebracht und auf einen Sessdl
gestdlt hatte, und reichte Sir Stephen die einzelnen
Ringe, die Os Namen und den seinen trugen.

"Los', sagte Sir Stephen. Yvonne hob Os Knie hoch und O
gplrte das kalte Metall,

das Anne-Marie inihr Hesch schob. Beim Einfligen der
zweiten Hafte des Ringesin die erste achtete Anne-Marie
darauf, dal3 die goldbelegte Seite dem Schenke zugedreht
war, und die Saite mit der Inschrift nach innen schaute.
Aber die Spannfeder gab nicht soweit nach, dal3 die Zapfen
enrasten konnten.



Dann wurde O aufgerichtet, mit gespreizten Beinen Uber den
Rand der Steinplatte gelegt, die als Ambol3 diente, auf dem
die Enden der beiden Kettenglieder nacheinander aufgelegt
wurden und jetzt konnte man Se durch Schldge
ineinandertreiben. Sir Stephen sah wortlos zu. Als es ge-
schehen war, bedankteer schba Anne-Marie und hdf O
beim Aufstehen. Jetzt bemerkte Sie, dal3 diese neuen Eisen
vid schwerer waren ds digenigen, die sewahrend der
vergangenen Tage versuchswe se getragen hatte.

Diese waren endglltig. " Jetzt Ihre Initiden, nicht wahr?'
sagte Anne-Marie zu Sir Stephen. Sr Stephen nickte
schweigend und hidt O, die schwankte, um die Tallle fest;
gehatte ihr schwarzes Mieder abgelegt, aber dieses
Mieder hatte sSeso schma gemacht, dald man den Eindruck
hatte, Se wirde jeden Augenblick zerbrechen. Ihre HUften
wirkten dadurch um S0 runder und ihre Briste um o0
schwerer. Im Musiksadl, wohin Sir Stephen O mehr trug ds
fuhrte, sal3en Colette und Claire am Ful3 der Estrade.

Sie erhoben sich ba ihrem Eintritt. Auf der Estrade stand

en grol¥er, runder, enflammiger Kocher. Anne-Marie nahm
die Gurte ausdem Wandschrank und 1ie3O an ene der
Saulen gdlen und um Tailleund Kniekehlen daran fest-
binden. Auch ihre Hande und FilRe wurden gefessdt. In
blindem Entsetzen spiirte Se auf ihren Lenden Anne-Maries
Hande, die anwiesen, wo die Eisen aufzudriicken saien,
horte das Zischen einer Flamme und in der absoluten Stille
das Schlief¥en eines Fengters.

Sie hétte den Kopf wenden kdnnen, hinsehen. Sie hatte
nicht die Kraft.

Ein enziger, grauenhafter Schmerz durchfuhr se, liel3 se
sch aufheulend und gef in ihren Fesseln béumen und se
erfuhr niemas, wer ihr die beiden rotglihenden Eisen
gleichzeitig ins Heisch gepreld, wessen Simme langsam
bisfunf gezéhlt hatte, noch auf wessen Zeichen hinse
weggenommen wurden. Alsman delosband, dlitt de in
Anne-Maries Arme und eh alesum se her Sch drente und
schwarz wurde und schliefdich jedes Gefuhl se verlief3,
sah 9e gerade noch zwischen zwe dunklen Wogen Sir Ste-
phens leichenblasses Gesicht.

Sir Stephen brachte O zehn Tage vor Ende Juli nach Paris
zuriick. Die

Eisen, die den linken Tell ihres Schol3es durchbohrten und
in deutlichen Buchstaben zeigten, dal3se Sir Stephens
Eigentum war, hingen bis zu einem Drittd ihrer Schenkd
herab und bewegten Sch be jedem Schritt wie ein Gloc-
kenschwengd zwischen ihren Beinen, da die gravierte



Scheibe schwerer und langer war, as der Ring, an dem se
hing.

Die Brandzeichen warendrel Finger hoch und halb so breit
und wie mit dem Mel¥d fast einen Zentimeter tief inihr
Hesch gegraben. Be der fllchtiggten Beriihrung splirte
man se unter den Fingern. Dies Eisen und diese Zeichen
erflilten O mit ungnnigem Stolz. Wére Jacqueline dagewe-
sen, se hétte Seihr nicht verborgen wie die Spuren der
Peitschenhiebe, mit denen Sir Stephen Sie an den letzten
Tagen vor ihrer Abreise gezeichnet hatte, sondern sofort
angezeigt. Aber Jacquelinewirde erstin acht Tagen zu-
riickkommen. Ren, war nicht da

Waéhrend dieser acht Tagelief3 O sich auf Sir Stephens Ge-
heiR enige Hochsommerkleider und en paar sehr leichte
Abendkleider machen. Er erlaubte ihr nur die Abwandlungen
vonzwe  Grundmodellen, eine mit Reif3verschluld von oben
bisunten (O besal? bereitszwe dhnliche Kleider), das
andere eine Kombination aus Plisseerock, den man mit einem
Griff hochschlagen konnte, eénem bis unter die Brust
reichenden Mieder und enem biszum Has geschlossenen
Bolergjackchen. Man brauchte nur das Bolero auszuziehen
und Schultern und Briste waren nackt, und wenn man das
Bolero nicht auszog, es nur zu 6ffnen, wenn man die Brigte
sehen wollte.

Ein Badeanzug kam nicht in Frage. O konnte keinen tragen,
man hétte die Eisen anihrem Schol gesehen. Sir Stephen
sagteihr, dal3se indiessm Sommer nackt baden werde,
wenn Uberhaupt. Eine lange Strandhose, weiter nichts,
Anne-Marie, von der die Entwirfe zu den Kleidern sammten
und die wule, auf welche Art Sir Stephen sich Os haupt-
sachlich bediente, hatte ein Strandhose vorgeschlagen, die

an beiden Seten mittels langer Reil3verschltisse zu 6ffnen

und vorn in der Tallle so gehdten war, dal3 man, ohne se
auszuziehen, das Ruckentell herunterklappen konnte.

Doch Sr Stephen lehnte ab. Zwar behandelte er O, wenn er
gchnicht ihres Mundes bediente, beinah ausnahmdos wie
einen Knaben. Aber O wuldte, dal? er jederzeit, solange se
in sainer Naéhe war, auch dann, wenn er Se nicht begehrte,
gewissermalien automatisch nach ihrem Schol3 greifen wollte,
mit der ganzen Hand in das Vlies fassen und daran ziehen,
ge 6ffnen und seine Hand lange inge versenken. Die
Lug, die O sdbst empfand, wenn se Jacqueline so feucht
und glihend schum ihreHand schlief¥en flhite, war ihr
Garant und Zeuge fir Sir Stephens Lust. See verstand, dal3
er sch diesen Zugang nicht erschweren lassen wollte.

Mit den gedreiften oder gepunkteten Baumwollstoffen -



grau und weil3, marineblau und weil3 -, die O wahlte, in den
Plisseerdcken und kleinen, knappen und hochgeschl ossenen
Boleros oder den drengeren Kleidern aus schwarzem
Nyloncloqu,, kaum geschminkt, ohne Haut und mit losem Haar
sah Sewie en artiges junges Madchen aus.

Wo immer Sr Stephen sehinfiihrte, hidt man de fur
seine Tochter, oder fir seine Nichte, um so mehr, adser
jetzt "du’ zu ihr sagte und Se zu ihm welterhin Se,

Wenn se beidealen durch Paris spazierten, Laden an+
schauten, oder die Kais entlangschlenderten, wo das Pfla-

der von der langen Trockenheit staubig war, sshen se

ohne Ergtaunen, wiedie Passanten ihnen zul&chelten, wie

man glicklichen Menschen zuléchdt. Eskam vor, dal3 Sir
Sephen se indie Nischeener Einfahrt oder unter den
Torbogen eines Wohnhauses drangte, wo esimmer ein bilichen
dunkel i und ein leichter Kelergeruch aufsteigt, und
sekufdte und ihr sagte, dal3 er Seliebe.

O hakte ihre hohen Absitze in die Schwelle der Einfahrt,
wo die kleine Durchlaldir eingepald ist. Man sahin eénen
Hinterhof, wo Waschevor den Fengern trocknete. Sber
einen Bakon lehnte ein blondes Mé&dchen und betrachtete
semit Ausdauer, eine Katze strich zwischen ihren Beinen
hindurch. Se gingen auch zur Avenue des Gobelins, nach
Sant-Marcd, in die Rue Mouffetard, das Temple-Viertd,
zur Place de la Badtille.

Einma fihrte Sr Stephen pldtzlich O in ein dendes
Stundenhotd, dessen Péchter Se zuerst Meldezettd aus-
flllen lassen wallte, dann sagte, es sa nicht der Mihe

wert, wenn esnur fir eéne Stundewére. Die Tepete im
Zimmer war blau mit riesgen goldenen Pfingstrosen, das
Fengter ging auf eéinen Lichtschacht, aus dem der Geruch
der Abfdltonnen stieg. Trotz der schwachen Birne Uber dem
Bett ssh man, dal3 auf dem Kaminsms Puder versireut war
und Haarnadeln herumlagen. Am Plafond Uber dem Bett war
en grol3er Spiegd.

Einenziges Md lud Sr Stephen zusammen mit O zwel s9i-
ner durchreisenden Landdeute zum Mittagessen en. Er
holte Se ene Stunde eh Se fertig war, in ihrer Wohnung,
am Qua de B, thume ab, andatt Se zu sich zu bestelen.

Owar gebadet, aber nicht fridert, nicht zurechtgemacht,
nicht angekleidet. Sie bemerkte Uberrascht, dal3 Sir Ste-
phen enen Golfsack in der Hand trug. Aber ihr Erstaunen
legtesch schndl: Sir Stephen befahl ihr, den Sack zu
offnen. Er enthidt mehrere Reitstiocke aus Leder, zwe
dickere aus rotem, zwei sehr diinne und lange aus schwarzem



Leder, eine Riemenpeaitsche mit langen grinen Leder-
schnlren, von denen jede am Ende umgebogen war und einen
Ring bildete, einewetere Peitsche mit Knotenschniren,

eine Hundepaitsche aus einem dicken Lederriemen bestehend,
der Griff aus Leder geflochten, schlieldich Lederarmbander
wie die von Roissy und Schniire.

O legte Stiick fur Stiick nebeneinander auf das aufgeschla-
gene Bett. Sie war daran gewohnt, se war gefald, dennoch
zittertese, Sr Stephen nahm seindie Arme. "Wasist

dir am liebgten, O7" fragte er Se. Aber se konnte kaum
gprechen und spiirte, wie ihr bereits der Schwell3 aus den
Achsahohlen lief. "Wasig dir am liebsten?”, wiederholte
e."Gut" , sagte e, ds Se schwieg, "zunéchst wirst du

mir helfen."”

Er verlangte N&gd und nachdem er einen passenden Platz
gefunden hatte, wo die gekreuzten Peitschen und Reitsttcke
asene Art Wandschmuck angebracht werden konnten, zeigte
er O, dal3die Stelle rechts von ihrem Stehspiegel und dem
Bett gegentiber, eine Holzverkleidung zwischen Spiege und
Kamin, sch am besten dafUr eignete. Er schlug die Nége

én.

Die Peitschen und Reitsttcke hatten an den Enden Ringe,
dieman indie Bilderndgd einhaken konnte, Se waren so
leicht einzeln abzunehmen und wieder aufzuhéngen; zusammen
mit den Armbandern und den Schniren hatte O dso ihrem
Bett gegenlber das vollgténdige Sortiment ihrer Fol-
terwerkzeuge.

Ein hibsches Ensamble, so wohl abgestimmt wie das Rad und
die Zangen auf den Abbildungen der heiligen Méartyrerin
Katharina, wie Hammer und Né&ge, Dornenkrone, Lanze und
Geil}dn auf den Darstellungen des Kreuzwegs. Wenn Jacque-
line zurlickkommen wiirde ... aber eshanddte sch jage-

rade um Jacqueline.

O mul¥e Sir Stephens Frage beantworten: sie konnte nicht,
er salbst wéahlte die Hundepeitsche aus.

Be LaP,rouse, in enem winzigen S par, im zweiten Stock,
wo Watteaur-Figuren, die aussshen wie Akteure eines
Puppentheetersin hellen, leicht verblal¥en Farben die
dunklen Wéande schmiickten, mulde O sch dlein aufs Sofa
setzen. Sr Stephens Freunde sal3en rechts und links von
ihr auf Sesseln, Sir Stephen ihr gegentiber.

Einen der M@ner hatte Se berdtsin Roissy gesehen,
aber Se erinnertesch nicht, ihm gehdrt zu haben. Der
andere, en grof3er junger Mann mit rotem Haar und grauen



Augen, war bestimmt noch nicht finfundzwanzig. Sir Stephen
erklarte ihnen kurz, warum er O eingeladen habe und was
sewar.

O wunderte sich wieder einmal Uber die Brutalitét seiner
Sprache. Aber, wie sollte er Se bezeichnen, wenn nicht
asHure, eine Frau, die Sch bereitfand, vor drel Mannern

- ganz zu schweigen von den bedienenden Kdlnern, die
géndig aus und en gingen - ihr Mieder zu 6ffnen umihre
Briste zu zeigen, deren Spitzen geschminkt waren, und die
zwel violette Streifen quer Uber die weil3e Haut trugen,
Spuren einer Auspeitschung mit dem Retstock? Die Mahlzeit
zog Sch hin und die Englander tranken vid.

Beim Kaffee, dieLikdre waren soeben gebracht worden,
schob Sr Stephen den Tisch an die andere Wand zurtick und
nachdem er Os Rock hochgeschlagen hatte, damit seine
Freunde Os Brandmale und Eisen sehen konnten, Uberlief3 er
deihnen. Der Mann, den Sein Roissy gesehen hatte, war
schnel mit ihr fertig, er verlangte sofort, ohne von

seinem Sessdl aufzustehen oder Seauch nur mit @nem
Finger zu bertihren, dal3 9e sch vor ihm hinknie, sein Ge-
schlecht in den Mund nehme, bis er Schin de ergiel¥en
konnte.

Worauf & s2ine Kleider vonihr wieder ordnen liel3 und
wegging.

Aber der rothaarige junge Mann, den Os Gehorsam, ihre Ei-
sen und die Peitschenmale an ihrem Korper um seine Fassung
gebracht hatten, warf sch nicht auf se, wie O es
erwartet hate, sondern nahm se bel der Hand und ging mit
ihr die Treppe hinunter, ohne auf das gpdttische Grinsen

der Kelner zu achten, lief3ein Taxi rufen und fhrte Se

inein Hotedzimmer. Er lieR 9eers be snkender Nacht
wieder gehen, nachdem er wie ein Rasender ihren Schof3 und
ihre Lenden bearbeitet hatte, die er verletzte, o Saf

und méchtig war er, so entfessalt durch das ungewohnte und
egmdig eingeraumte Recht, beide Wege beniitzen zu
dirfen, sch ihresMundes so zu bedienen, wie er soeben
geschen hatte, dal3 man esvon ihr verlangen dirfe (was er
noch niemds zu fordern gewagt hatte).

AlsO am néchgen Tag um zwel Uhr zu Sir Stephen kam, der
Se hatte rufen lassen, fand Se ihn mit erngter Miene und
gedtert vor. "Eric hat Sch annlosin dich verlieat, O,

sagte er. "Er hat mich heute morgen beschworen, dir die
Freihelt zurlickzugeben, er hat gesagt, er wolle dich
heiraten. Er will dich retten. Du weil¥ ja, wasich aus

dir mache, wenndu mir gehors, O, und wenn du mir
gehdrst, dann kannst du mir nichts verweigern, aber noch



kanngt du, und das weil¥ du auch, dich weigern, mir zu
gehdren. Ich habees ihm gesagt. Er kommt umdrel Uhr
wieder.

O lachte.

"l¢t esnicht en bifichen pé?" sagtese "lhr seid dle

beide verriickt. Wenn Eric heute morgen nicht gekommen
wéare, was hédten Se dann heute nachmittag mit mir
gemacht? Spazierengegangen, weiter nichts? Schon, dann
gehenwir spazieren, oder vidlecht hatten Sie mich gar
nicht rufen lassen? Schon, dann gehe ich wieder..."

"Nen", erwiderte Sir Stephen, ich hétte dich gerufen, O,
aber nicht, um mit dir gpazieren zu gehen. Ich wallte..."

- "Sagen Sees'. - "Komm, so geht esleichter.” Er sand
auf und offnete die Tir in der Wand gegentiber dem Kamin,
das Pendant zu der Tur, durch die man in sein Arbaitszim-
mer kam.

O hette immer geglaubt, essal die Tlr zu enem nicht ge-
nutzten Wandschrank. Sie sah ein winziges Boudair, frisch
getincht und mit tiefroter Selde ausgeschlagen, der halbe
Raum wurde von einer gerundeten Estrade mit zwel Séulen
eingenommen, wie die Estrade des Muskzimmersin Samois.

"Wandeund Plafond snd mit Kork belegt, nicht wahr",
sagte O, "und die Tur it gepolstert und Sie haben ein
Doppefengter einsetzen lassen?”!

Sir Stephen nickte.

"Aber seit wann?', sagte O. - "Seit deiner Riickkehr". -
"Undwarum ... 7" - "Warum ich bis heute gewartet habe? -
Well ich gewartet habe, bis du durch andere Hande ds die
meinen gegangen bigt. Dafir werde ich dich jetzt bestra
fen. Ich habe dich noch niemas bedtraft, O." - "Aber ich
gehdre lhnen”, sagte O, "bestrafen Se mich. Wenn Eric
wiederkommt ... "

Eine Stunde spéter wurde der junge Mann vor O gefihrt, die
zwischen den beiden Saulen grotesk ausgespreizt lag. Er
erbleichte, sammelte etwas und verschwand. O glaubte, ihn
niemalswiederzusehen. Sietraf ihn Ende September in
Roissy, wo er se schdrel Tage nacheinander audiefern
lief3 und se barbarisch mifthandelte,

IV Das Kéuzchen

O begriff nicht mehr, dald e jemas Bedenken haben
konnte, Jacqueline von dem zu sprechen, was Ren, zu Recht



ihrewahre Stuaion nannte. Anne-Marie haite ihr wohl
gesagt, Se werde verdndert sein, wenn sSeihr Haus ver-
lasse. Aber nie hétte Se geglaubt, dal3 se so vallig an
derssain konnte. Es erschien ihr nur nattrlich, sich vor

der noch strahlender, noch frischer zurlickgekehrten Jac-
quedine nicht mehr wie friiher zu verstecken, wenn Se ba-
dete oder sich anzog. Doch Jacqueline schenkte allem, was
nicht se salbst betraf, so wenig Interesse, dal3 Sie auch
weiterhin nichts bemerkt hétte, ware Se nicht am zweiten

Tag nech ihrer Rickkehr zufdlig genau in dem Augenblick
ins Badezimmer gegangen, a's O aus dem Wasser und Uber den
Rand der Badewanne stieg und die Eisenringe an ihrem Schol3
gegen das Emallle klirrten.

Dieses ungewohnte Gerausch erregte ihre Aufmerksamkeit.
Siewandte den Kopf und sah gleichzeitig die Scheibe, die
zwischen Os Beinen baumete und die Querdreifen, die Sch
Uber Schenkel und Briste zogen. "Was hast du denn da?’

sagte se.

Daswar Sir Stephen”, erwiderte O, und wie etwas ganz
Sdbstvergéndlichesfigte dehinzu: "Ren, hat michihm
geschenkt und er hat mir eine Plaguette mit seinem Namen
anschmieden lassen. Schau her.” Und wéhrend se sch mit
ein Bademantel abtrocknete, trat Se so nah vor Jacqueline
hin, die sich vor Staunen auf den lackierten Hocker
gesetzt hatte, dal3 Jacqueline die Scheibe in die Hand
nehmen und die Inschrift lesen konnte; dann liel3 Se den
Bademantd herdbgleiten, drentesch umund deutete mit
der Hand auf das S und das H, dasihre Lenden hohlte, und

sgte:

"Er hat mich auch mit sainen Initiden zeichnen lassen.

Das Ubrige, daskommt von der Retpeitsche. Gewohnlich
peitscht er mich sdbgt, aber manchma 18& er mich auch
von seiner schwarzen Dienerin auspeitschen.”

Jacqudine garrte O an, ohne en Wort herauszubringen. O
lachte, dann walltese Jacqueline umarmen. Jacqueline
dief3ge entsetzt von sch und floh ins Schlafzimmer. O
trocknete sch indler Ruhe vollends &b, pafimierte
sch, birgeteihr Haar. Se zog das Talllenmieder an, die
Striimpfe, die Panttffelchen und ds se nun durch die Tar
trat, begegnete seim Spiegel dem Blick Jacqudines, die
sch geistesabwesend vor dem Spiegd kéammite. " Schniire mir
dasKorsett", sagte 5e. "Du tust so Uberrascht. Reneist
indich verliebt, hat er dir denn nichtsgesagt?' - "Ich
versehe nicht”, sagte Jacqueline.

Und Se platzte sogleich mit dem heraus, was Se am me-
den ersaunte "Man kénnte meinen, du wérst stolz darauf,



ich verstehe das nicht."

"Wenn Ren, dich nach Roissy bringt, wirst du es verstehen.
Hast du denn schon mit ihm geschlafen?!

Eine Blutwdle Uberstrornte das Gesicht Jacquelines, se
schiittelte den Kopf, aber so wenig Uberzeugend, dal3 O laut
lachen mu¥e. "Du lUgst, mein Herzchen, du bist dumm. Es,
is dein gutes Recht, mit ihm zu schlafen und dasist kein
Grund, mich zuriickzuweisen. Komm mit mir ins Bett, dann
werde ich dir die Gechichte von Roissy erzéhlen.”
Furchtete Jacqudine ene stiirmische Eifersuchtsszene, gab
geaus Erleichterung oder aus Neugier nach, weil Sevon

O Erkl&rungen horen wollte oder einfach well de die
Geduld, die Bedéchtigkeit, die Leidenschaft liebte, mit

der O seliebkoste? Sie gab nach.

"Erzéhle', sagte dedanach zu O. "Jd', sagte O. "Aber
zuerst muld du mir die Briste kiissen. Esist Zeit, dal3du

dich daran gew6hnst, Wenn du Ren, von irgendeinem Nutzen
snwillg.”

Jacqudine gehorchte, und so gut, dal3 se O zum Stéhnen
brachte "Erzéhle’, sagte Se noch enmdl.

Os Erzéhlung erschien Jacqudine trotz dler Genauigkelt
und Klarheit, trotz des greifbaren Beweises, den O selbst
dargdlte, einfach phantastisch. "Im September gehst du
wieder hin?', sagte e "Wenn wir aus dem Siiden zurtick-
kommen", sagte O. "Ich werdedich mitnehmen, oder Ren,
nimmt dich mit."

"Anschauen méchte ich es mir schon enmd, sagte Jacque-
line, aber nur anschauen.”

"Natirlich, das 18% sch machen", sagte O, die vom Ge-
gentell Uberzeugt war, sich jedoch sagte, dal3 Sir Stephen
ihr Dank wissen wirde, wenn sie, O, Jacqueline dazu brin-
gen konnte, die Schwelle von Roissy zu Uberschreiten - und
danach wurden die Diener, die Ketten und Peitschen dasain,
um Jacqueline das Gehorchen zu lehren.

Sr Stephen hattein der Nahe von Canneseine Village-
mietet, wo Seden Augus verbringen sollte zusammen mit
Ren,, Jacqueline und deren kleiner Schwester, die, Jac-
queline gebeten hatte, mitbringen zu dirfen - nicht, well
gedie Kleinegern hatte, sondern well ihre Mutter ihr
dauernd in den Ohren lag, Se solle O um Erlaubnis bitten

- und Sewulde bereits, dal3 ihr Schlafzimmer, wo Jacque-
linewohl zumindest die Festamit ihr verbringen wiirde,
wenn Ren, nicht dawar, von Sr Stephens Zimmer durch eine



nur scheinbar solide Wand getrennt war, hinter deren
Trompe-loel Dekorierung, enem durchbrochenen Lattenwerk,
man nur einen Rollvorhang zu heben brauchte, um dles, was
im Zimmer vorging S0 genau zu sehenund zu horen, ds
stiinde man direkt vor dem Bett. Jacqueline wirde Sir Ste-
phens Blicken ausgdiefert sain, wenn O mitihr im Bett

lag, und sewlrde eszu spét erfahren, um sch dagegen
wehren zu konnen. O tat der Gedanke wohl, dal3 sie Jacque-
linedurch Verrat audiefern wirde, denn eskrankte Se,

dal3 Jacqudine ihren Stand einer gebrandmarkten und ge-
peitschten Sklavin verachtete, auf den Se so solz war.

O war noch nieim Sliden gewesen. Der stetig blaue Himmd,
das Meer, dassch kaum bewegte, die regungdosen Pinien
unter der hohen Sonne, dles erschien ihr leblos und
feindlich. "Keine richtigen Baume"', sagte e traurig vor

den duftenden Gehdlzen voller Maulbeerbdumen und Zimtro-
sen, wo dle Steine, dle Moose, sich lauwarm anfihlten.
Das Meer riecht nicht nach Meer, sagte Se auch. Sewarf
ihmvor, nichtsdsen paar hddiche, vergilbte Algen an

den Strand zu spiilen, diewie Migt aussahen, zu blau zu
sein, das Ufer sets an der gleichen Stelle zu belecken.

Aber im Garten der Villa, eines umgebauten ehemdigen Ge-
hofts, war man weit vom Meer.

Rechtsund links schiitzten hohe Mauern vor den Nachbarn;
der Dienertrakt ging auf der anderen Saite zur Einfahrt

und die Gartensaite, wo Os Zimmer im ersten Stock direkt
auf die Terraseflhrte, lag nach Osten. Die Wipfe der
hohen, dunklen Lorbeerbdume reichten bisan die Hohlzie-
gd, die die Einfassung der Terasse hildeten; eine
Schilfwand hielt die Sonne im Siiden ab, der Boden war mit
den gleichen roten Hiesen belegt wie das Zimmer. Mit
Ausnahme der Wand zwischen Os Zimmer und dem Sir Stephens
- es war die Rickwand eines grofien Alkovens, der vom Ub-
rigen Raum durch enen Mauerbogen und eine Art Barriere
getrennt war, dhnlich einem Treppengelénder, mit gedrech
selten Holzsprossen - waren dle Wande weil3 gekalkt. Die
dicken Teppiche auf den Fliesen waren auswelil3er Baum-
wolle, die Vorhénge aus gelb und weil3em Leinen. Esgab
zwel Sessd, mit dem gleichen Leinen bezogen und blaue,
dreifach zusammenge egte Fatmatratzen.

Das Mobiliar bestand nur aus einer sehr schonen, bauchigen
Nubaum-Kommodeim Regence-Stil und enem sehr langen,
schmden Bauerntisch aushdlem Holz, der spiegelblank
gescheuert war. O héngte ihre Kleider in enen Gar-
derobenschrank. Die Kommodenplatte diente ihr as Fri-
Sertisch,

Diekleine Natdie war im Nebenzimmer untergebracht und



morgens, wenn sewulde, dal3 O auf der Terrasse ihr Sorn+
nenbad nahm, kam se zu ihr und legte Sch neben se. Se
war ein sehr well3es kleines Ding, rundlich und doch zart,
ihre Augen waren schrag geschnitten, wie die ihrer Schwe-
der, dber schwarz und glanzend, wodurch se wie ene
Chinesin aussah. Ihr schwarzes Haar lag in dichten

Fransen Uber den Brauen und war im Nacken gerade ge-
schnitten. Sie hatte kleine, bebende Briiste und kindliche,
kaum gerundete Huften. Auch ge hatte O durch Zufdl
gesehen, ds seauf die Terrasse hinausgeaufen war, wo
geihre Schweser vermutete und wo O dlein bauchlings
auf einer Ftmatratze lag. Doch was Jacqueline abgestol3en
hatte, machte sevor Verlangen und Ned fast verriickt;
se befragte ihre Schwester. Die Antworten, mit denen
Jecqueline auch ihr Ekd enflofen wollte - sie erzéhlte

der Kleinen, was O ihr selbst erzahlt hatte - énderten
nichtsan Natdies Erregung, im Gegenteil. Se hatte Sch

in O verliebt.

Esgdang ihr, dieses Gehemnis Uber eine Woche lang fur
schzu behdten, dann richtete Se es am Spéatnachmittag
eines Sonntags o en, da3semit O dlen war.

Eswar weniger heil3 gewesen als sondt. Ren,, der am Vor-
mittag lang

geschwommen war, schlief auf dem Sofa eines kithlen Zimmers
im Erdgeschol3, Jacqudine, die eskrénkte, dal3 er lieber
schiafen wollte, hatte O in ihrem Alkoven aufgesucht. Meer
und Sonne hatten Se berets tief gebraunt: Haar, Brauen,
Wimpern, das Vlies ihres Schol¥es, die Achselhohlen
schienen slbrig Uberpudert zu sein und da se nicht
geschminkt war, hatteihr Mund das gleiche Rosawie die
Muschel ihres Schof3es.

Damit Sr Stephen - dessen unsichtbare Gegenwart sie, so
sagtesich O, an Jacqudines Stelle geahnt, gefihlt, er-

raten hatte - ge indlen Einzeheiten sehen konnte,

hette O ihr abgchtlich mehrmals die Beine hochgeschlagen
und Se be valler Bdeuchtung auseinandergehdten: se
hatte die Nachttischlampe angeziindet. Die JAdousen waren
heruntergelassen, das Zimmer war trotz der Lichtsirahlen,
die durch die schlecht gefugten Latten drangen, fast dun-

kel. Jacqudine stéhntefast eine Stunde lang unter Os
Liebkosungen und begann schlielich laut zu schreien, wo-
bel Se mit darren Bristen und nach hinten gereckten
Armen die beidenHande um die Holzstangen krampfte, die
dasKopftell des itaienischen Bettes bildeten, wéhrend O
dievon blassem Haar gesdumten Hiigel auseinanderzog und
die Zéhne langsamin die Heischkuppe prefde, wo sich
zwischen den Schenkeln die zarten und weichen kleinen
Lippen trafen.



Oflhlte, wiese unter ihrer Zunge brannte und gef
wurdeund liefl3se ohne Unterlald schreien, bissedch
mit einem Schlag entspannte, wie eine zerbrochene Feder,
feucht vor Lugt. Spédter ging Jacqueline wieder in ihr
Zimmer zurtick, wo se sich schlafen legte; Se war wach
und ausgehfertig, dsRen, de um funf Uhr zu ener
Bootsfahrt mit Nataie abholen wollte, einer Fahrt in &-
nem kleinen Segelboot, das Seoft benutzten; am Spét-
nachmittag erhob sch eine leichte Brise. "Wo ist Nata-
lie?' sagte Ren,. Natdie war nicht inihrem Zimmer, Se
war nicht im Haus. Ren, rief im Garten nachihr. Er ging
biszu dem kleinen Korkeichen-Wédchen, das sich an den
Garten anschlof3, niemand antwortete ihm.

"Vidleicht ist 9e schon in der Bucht”, sagte Ren,, "oder
imBoot." Segingen, chneweter zurufen. In diesem
Augenblick sah O, die auf der Terrasse auf der Falt-
matratze lag, Natdie aufs Haus zulaufen. Sie stand auff,
zog ihren Morgenrock an - Sie war nackt gewesen, well es
s0 hell3 war - und band gerade den Glirtdl, ds Natdie wie
eine Furie hereingtiirmte und sch auf Sewarf.

"Sieig fort, endlichist sefort", rief 9e. "Ich habe

se gehdrt, O, ich habe euch beide gehért, ich habe an der
Tur gehorcht. Du kil se, du sreichds se. Warum
greichest du nicht mich, warum ki du mich nicht? Well
ich schwarz bin, well ich nicht hilbsch bin? Seliebt dich
nicht, O, aberich, ichliebe dich." Und debrach in
Schluchzen aus. "Naschon”, sagte sich O. Sie driickte das
kleine M&dchen in enen Sessd, nahm en grofes Ta-
schentuch aus ihrer Kommode (es war eines von Sir Stephens
Taschentlichern) und ds Natdies Schluchzen ein wenig
nachgelassen hatte, trocknete Se ihr das Gesicht, Natdie
bat se um Verzeihung und kiife ihr die Hande.

"Lal3mich be dir san O, auch wenn du mich nicht kiissen
willst. Lal3 michimmer ba dir sein. Wenn du einen Hund
héttest, lief3est du ihn auch immer bel dir sein. Wenn du
mich nicht kiissen willst, sondern mich lieber schlagen
maochtest dann kanngt du mich schlagen, aber schick mich
nicht weg."

"Schweig, Nadie, duweil¥ nicht, was du saggt”, fli-
derte O ganz leise. DieKlenelie3 sch O zu Filen sn-

ken, umklammerte ihre Knie und erwiderte, ebenfalls ganz
leise "Oh, doch! Ich weil3es sehr gut. Ich habe dich
neulich morgens auf der Terrasse gesehen. Ich habe die
Buchstaben gesehen und dal? du grol3e, blaue Mae hast. Und
Jacqudine hat mir gesagt” - "Hat dir was gesagt?' - "Wo

du gewesen higt, O, und was man mit dir gemacht hat." -
"Seha dir von Roissy erz&hlt?' - "Se hat mir auch ge-



sagt, du wérst, du héttest .." - "Ich hdtewas?' - "Du
triigst eserne Ringe', - "Ja', sagte O, "wasnoch?' - "Dal3
Sir Stephen dich dle Tage paitscht.” - "J', sagte O
wieder, "und er wird jetzt jeden Augenblick kommen. Geh,
Natdie"

Natdierihrte sich nicht, sie hob nur den Kopf und O be-
gegnete ihrem bewundernden Blick.  "Nimm mich in die
Lehre, O, ich bitte dich”, sagte Se, "ich mdchte sein wie

du. Ich werde dles tun, was du mir sagst. Versprich mir,
dal3du mich mitnimmgt, wenn du nach Roissy gehst.” - "Du
bist noch zuklen", sagte O. - "Nan, ich bin nicht zu

klein, ich bin schon fiinfzenn", rief Se witend, "ich bin

nicht mehr zu klein, frag Sir Stephen”, wiederholte se -
denn er trat soeben ein.

Natdie erhidt die Erlaubis, be O zu bleiben, und das
Versprechen, dal? se nach Roissy gebracht wirde. Aber Sir
Stephen verbot O, ihr die kleingte Liebkosung beizubrin-
gen, Se zu kissen, und sai es auch nur auf den Mund, und
gchvon ihr kiissen zulassen. Sesollte nach Roissy
kommen, ohne vonirgend jemandens Handen oder Lippen be-
rdhrt worden zu sein. Dagegen verlangte er, da Se ohnehin
immer bei O bleilben wollte, dal3 seihr auch nicht enen
Augenblick von der Seite weichen solle, dal? sie zusehen
sollte, wie Os Mund ihre Schwester oder ihn salbst
bertihrte, wie sesch ihm hingab, sogar wie sevonihm
gepeitscht oder von der dten Norah mit Ruten geschlagen
wurde.

Die Kusse, mit denen Oihre Schwester bedeckte, Os Mund
auf dem Mund ihrer Schwegter, liefen Natdie vor Eifer-
sucht und Neid zittern. Aber sie sal3 unbeweglich auf dem
Teppich des Alkovens am FulRende des Bettes, wie die kleine
Dinarzade an Bett der Scheherezade, und sah jedesmal zu,
wie O, an Holzgdander festgebunden, sich unter der
Reitpeitsche wand, wie O, auf den Knien liegend, demiitig
Sir Stephens méchtiges, aufgerichtetes Glied in ihrem Mund
empfing, wie O, hingestreckt, selbst mit beiden Handen
ihre Schenkd  ausainanderhidt, um ihm ihre Lenden zu
bieten, und seempfand dabe nichts ds Bewunderung,
Ungeduld und Neid.

Vidlecht hatte O sch in Jacqueline getduscht, dsse

ihr eéne Art gleichmitige Sinnlichkeit zuschrieb, vie-
leicht glaubte Jacqueline naiverweise, eskdnne ihr bel
Ren, schaden, wenn sie sch O hingebe, jedenfdls horte
se plétzlich damit auf. Gleichzeitig schien es, ds hdte
Ren,, mit dem 9e beinah dle ihre Nachte und dleihre
Tage zubrachte, auf Diganz. Nie benahm se sch ihm
gegentber wie ene Veligbte. Se sah ihn mit katen



Blicken an und wenn seihm zuléchelte, so Sieg das L&-
cheln nicht bis zu ihren Augen.

Sdbst wenn sesch be Ren, ebenso riickhatlos ihrer
Wollugt hingab wiebe O, und daswar wohl der Fall, so
konnte O sich des Gedankens nicht erwehren, dal3 diese
Hingabe nicht sehr tief ging. Wahrend man Ren, inihrer
Gegenwart vor Verlangen vergehen sah, gddhmt von ener
Liebe, die ihm fremd gewesen war, einer &ngstlichen Liebe,
die sets firchtete, einsdtig zu sain, auf Ablehnung zu
gof¥en. Er lebteund schlief im gleichen Haus mit Sir
Sephen, im gleichen Haus mit O, er frihstiickte, a3 mit
Sr Stephen, mit O, ging mit ihnen aus, machte Spa-
zZiergange, plauderte mit ihnen: er sah Se nicht, er horte
genicht.

Er sah, horte, sprach durch se hindurch, an ihnen vorbe,

und in eénem stummen und erschdpfenden Bemiihen, so wie man
gchim Traum abmiht, eine afahrende Tram zu erreichen,

sch an die Briistung der eingtlirzenden Bricke zu klammern,
versuchte er unabléssg, den Daseinszweck, die Wahrheit
Jacquelines zu  ergriinden, die irgendwo unter ihrer
goldenen Haut existieren mulde, wie der Mechanismus unter
dem Porzdllan, der die Puppen schreien 18%.

"Daig er ds0", sagtesich O, "jetzt ist er da, der Tag,
denich sosehr geflrchtet habe, der Tag, an demich fir
Ren, nur noch ein Schatten aus einem friheren Leben sain
wirde. Und ich bin nicht enmd traurig, und er tut mir
nur leid, und ich kann ihn tagtéglich sehen, ohne
Bitterkeit, ohne Bedauern, und es krankt mich nicht, dal3
er mich nicht mehr begehrt. Dabel st es erst en paar
Wochen her, dal3ich zuihm lief und ihn anflehte, mir zu
sagen, ich liebedich. War das meine ganze Liebe? So
oberflachlich, so leicht zu trogten? Nicht einmd Trost
braucheich: Ichbin gltcklich. Brauchte er denn, damit
ichmich vonihm |6ste und in anderen Armen o leicht zu
ener neuen Liebefinde, weiter nichts zu tun, dsmich

Sir Stephen zu geben?' Aber was war Ren, denn neben Sir
Stephen?

Stricke aus Heu, Selle aus Stroh, Kugeln aus Kork, das
waren Symbole fir die Bande, mit denen er Sean sch ge-
fessdt hatte, songt hétte er nicht so schndll aufgegeben.

Weche Beruhigung dagegen, welche Wonne der Eisenring, der
das Heisch durchbohrt und fir immer lastet, das Brandmadl,

das nie mehr erlischt, die Hand eines Gebieters, die eéinen

auf ein Felsenbett streckt, die Liebe eines Gebieters, der

sgch mitleidios zu nehmen well3, was er liebt. Und O sagte
sch, dal3 seletztlich Ren, nur deshab geliebt habe, um



dieLiebe zulernen und sich um so0 besser ds gliickliche
Sklavin Sir Stephen hingeben zu kénnen. Aber wenn Se sah,
wie Ren,, der mit ihr so fre umgegangen war - und Se

hatte ihn deswegen geliebt - jetzt wie mit bleernen Filzen
umherging, ds wéaren seine Beine im Wasser und Schilfwerk
enes schenbar unbeweglichen Teches gefangen, den
unterirdische Stromungen durchziehen, empfand O wilden Hal3
auf Jacqueline.

Erriet Ren, das, lief3 O es unvorgchtigerweise durchblic-
ken? Sie beging eénen Fehler. Die beiden M&dchen waren
eines Nachmittags dlein nach Cannes zum Friseur gefahren
und hatten danach auf der Terrasse von La R, serve Eis ge-
gessen. Jacqueling, in schwarzen  Seerauberhosen und
schwarzem Lenenpullover, war so glatt, so golden, so hart
und so Kklar in der strahlenden Sonne, dal3 Se sogar die
Kinder ausstach, und so nonchalant, so verschlossen.

Sie sagte O, dal3 se mit dem Regisseur verabredet sai, mit
demse in Paris gearbeitet hatte, da Aul¥enaufnahmen
gemacht werden sollten, wahrscheinlich in den Bergen hin-
ter Saint-Paul-deVence. Der junge Mann war schon da, ent
ergisch und entschlossen. Er brauchte nicht zu sprechen.
Dal3 er in Jacqueline verliebt war, merkte man auch so. Man
brauchte ihn nur anzusehen. Das war nicht weiter
Uberraschend. Weit Uberraschender war Jacqueline. Selag
in einem Schaukelstuhl, horte ihm zu, wie er von den Daten
gorach, die festgelegt, Verabredungen, die getroffen
werden mif¥en und von der Schwierigkeit, gentigend Ged
aufzutreiben, um den begonnenen Fim fertigzustelen.

Er duzte Jacqueline, die nur durch Nicken und
Kopfschiitteln antwortete und die Augen halb geschlossen
hielt. O sal3 ihr gegeniiber, der junge Mann zwischen ihnen.
Sekonnte mihdos feststdlen, dal? Jacqueline hinter
ihren gesenkten Lidernund im Schutz der unbeweglichen
Wimpern das Verlangen des jungen Mannes beauerte,
beobachtete, wie sees immer tat und dabei glaubte, dal?
niemand es bemerke.

Aber das Sdtsamste war ihre Verwirrung, ihre Hande hingen
kraftlos herunter, ihr Gescht war erngt ohne die Spur
eines Lachelns, noch nie hatte O Se so vor Ren, gesehen.
DasLé&cheln, dasO fir den Bruchteil einer Sekunde Uber
die Lippen zucken sah, ds se sich vorbeugte, um ihr Glas
mit Eiswasser abzugtdlen und ihre

Blickesich kreuzten, bewies, dal3 Jacqueline sich durch
schaut wulte.

Senahm esgeassen hin, O dagegen errdtete. "It dir zu
hell3?' sagte Jacqueline. "Wir gehenin finf Minuten. Im



Ubrigen steht esdir sehr gut.” Dann l&chelte Se wieder,

und seh dabe mit so z&tlicher Hingabe ihren
Tischnachbarn an, dal3 man glaubte, er miisse einfach auf-
soringen und dekiissen. Aber nein. Er war zu jung um zu
wissen, wievid Schamlosigkeit sch in Ruhe und Schweigen
ausdrucken kann.

Er liel} Jacqudine aufgtehen, ihm die Hand reichen und

sch verabschieden. Sewidrde ihn anrufen. Dann verab-
schiedete er sich von dem Schatten, der O fir ihn war, und
blieb auf dem Trottoir stehen, bis der schwarze Buick auf

der Stral?e zwischen den sonnendurchgliihten Hausern und dem
viel zu blauen Meer davongeglitten war.

Die Pdmen wirkten wie aus Blech gedtanzt, die
Spaziergdnger wie hdb geschmolzene Wachspuppen, dieen
absurder Mechanismus in Bewegung hdlt.

"Gefdlt er dir 0 gut?' sagte O zu Jacqudine, dsder
Wagen aus der Stadt fuhr und in die obere Corniche einbog.
"Geht dich dasetwas an?' ewiderte Jacqudine. "Es geht
Ren, an, erwiderte O. Was Ren, sonst noch angeht und Sir
Stephen, aul¥erdem ein paar andere Manner, wenn ich recht
verstanden habe, fuhr Jacqueline fort, ist die Tatsache,

da3 du nicht richtig dastzt. Du wird dein Kleid
verknittern." O rihrte Sch nicht.

"Undich habe geglaubt, sagte Jacqueline weiter, dal3 du
auch niemds die Beine Uberschlagen dafs?' Aber O horte
nicht mehr zu. Was bedeuteten ihr Jacqueines Drohungen?
Bildete Jacqueline sch ein, ihre Drohung, dieseskleine
Vergehen zu

verraten, konnte O daran in ein, Se bel Ren, anzuschwér-
zen?Nicht dal3O keine Lust dazu gehabt hétte. Doch Ren,
wirde den Gedanke nicht ertragen, dal3 Jacqueline ihn belog
und dal3 sefra Uber Se sabst verfligen wollte.

Wie konnte sie Jacqueline beibringen, dal3 sie nur deshab
schweigen wirde, damit Sie nicht sehen mife, wie Ren, das
Gesicht verlor, erbleichte um ener anderen willen, und
vidleicht schwach genug war, se nicht zu bestrafen? Und
auchund vor dlem, well de flrchtete, dal3 Ren,sZorn
dgch gegen desdba richten kdnne, die Unglicksbotin,

die Verréterin.

Wie konnte se Jacqudline sagen dal3 Se schweigen werde,
ohne dal? es nach einem Handd aussehe wiirde, gibst du mir,
0 geb' ich dir? Denn Jacqueline glaubte, O habe
schreckliche Angst, eéne Angs, diesezu Eiserdaren

liel3, vor dem was ihr widerfahren wiirde, wenn Jacqueline
gprechen sollte.



Alsse imHof desdten Hausesaus dem Wagen stiegen,
hatten se noch immer kein Wort miteinander gesprochen.
Jacqueline pflickte, ohne O anzusehen, einen weil¥en
Geraniengtengdl von der Rabatte vor dem Haus. O ging 0
dicht hinter ihr, dal3 deden zarten und kréftigen Duft

des Blattes roch, das Jacqueline zwischen den Handen zer-
rieb.

Glaubte se, damit den Geruch ihres eigenen Schwelles
verdecken zu konnen, der das Gewebe ihres Pullovers unter
den Achsan kleben und noch schwérzer erscheinen lief3? In
der grofien rot gefliesten und weil3gekakten Halle war Ren,
dlein. "lhr kommt spét, sagte er, as Se entraten. Sir
Stephen erwartet dich nebenan, fuhr er zu O gewandt fort
er braucht dich, er ist sehr argerlich.”

Jacqudine lachte laut und O schaute Se an und erritete.
"Ihr héttet euch eine andere Zeit aussuchen konnen, sagte
Ren,, der Jacquelines Lachen und Os Verwirrung fasch
audegte. "Nein, nicht das, sagte Jacqueline, aber du
weil nicht, Ren,, dal3 eure schtne Folgsame gar nicht so
folgsamig, wennihr nicht dabel seid. Schau ihr Kleid

an, wie esverknittert ist.”

O gand mittenim Zimmer, vor Ren,. Er sagte, Se sollte
sch umdrehen, sekonnte sch nicht bewegen. "Und se
schlégt die Beine Uber, fuhr Jacqueline fort, aber das
konnt ihr natdirlich nicht feststellen. Auch nicht, dal3 se
gchjunge Méanner anlacht.” - "Dasig nicht wahr", schrie
O, "dastust nur du!" und e stirzte sich auf Jacqueline.

Ren, hidt sefed, dswoallte se Jacqueline schlagen

und se wehrte sich in seinen Handen nur um des Vergniigens
willen, 9ch ds die Schwéchere zu fihlen, ihm
ausgeliefert. Als deden Kopf hob, sah se Sr Stephen
unter der Tur stehen. Jacqueline hatte Sich aufs Sofa ge-
worfen, ihr kleines Gesicht war hart vor Furcht und vor
Wut und O flhite, dal3 Ren,, obgleich er dle Hande vall zu
tun hatte, Se festizuhdten, nur Jacqueline ansah. Sie gab
ihren Widersdand auf und wiederholte nur, voall
Verzweflung dariiber, in Sr Stephens Gegenwart angeklagt
Zu werden, diesmd mit leser Simme: "Esig nicht wakhr,

ich schwore, dal3 es nicht wahr ig."

Wortlosund ohne Jacqueline eines Blickes zu wiirdigen be-
deutete Sr Stephen Ren,, O loszulassen, und O, hinauszu-
gehen. Doch kaum war sie draul3en, ds se an die Wand ge-
prefd wurde, an Schof3 und Brusten gepackt, ihr Mund von
Sr Stephens Zunge gedffnet, bis se vor Glick und
Erleichterung stéhnte. Die Spitzen ihrer Briiste wurden



gef unter Sir Stephens Hand. Mit der anderen Hand griff
er 0 brutd in ithren Schol3, dal3 Se glaubte, ohnméchtig
zu werden.

Wirde se jemds wagen, ihm zu gestehen, dal3 keine
Wollug, keine Freude, keine Vorgelung dem Glick nahe
kam, das ihr die Freiheit gab, mit der er Uber Se ver-
flgte, der Gedanke, dal3 er wuldte, dal3er ihr gegenliber
keine Schonung zu Uben brauchte, keine Grenzen einzuha-
ten, wenn er an ihrem Korper seine Lust suchte.

Die Gewiltheit, dal3er se nur bertihrte, um se zu liebko-

sen oder zu schlagen, ihr etwas nur befahl, well er danach
Verlangen trug, die Gewiftheit, dal3er nur sein eigenes
Begehren dtillen wollte, machte O so Uberglticklich, dal3
sch schon beim blofien Gedanken daran, eén Hammenkleid,
ein brennender Harnisch, der ihr von den Schultern bis zu
den Knien reichte, Uber Se senkte. So wiejetzt, dsse

mit geschlossenen Augen an der Wand lehnte, flugterte -
"ich liebe S€', wenn ihr Atem nicht aussetze und Sir
StephensHande anihr auf und ab wanderten und das Feuer
noch mehr entflammten, obgleich se kihl waren wie
Quellwasser.

Er lief3 behutsam von ihr ab, strich den Rock wieder tiber
diefeuchten Schenkd, schiof3 das Bolerojackchen Gber den
garren Brigten. "Komm, O", sagte er, "ich brauche dich.”
Jetzt schlug O die Augen auf und sah plétzlich, dald noch
jemand da war. Der grof3e, nackte und weil3gekakte Raum,
der dem vorhergehenden glich, hatte ebenfals eine grof3e
Tur auf der Gartenseite, und auf der Terrasse, die vor dem
Gatenlag, sa3 Zigarette im Mund, in enem Korbstuhl,
eneArt kahlkdpfiger Riese, dessen gewaltiger Bauch das
offene Hemd und die Leinenhose spannte, und schaute O an.

Er sand auf und trat zu Sir Stephen, der O vor sich her-

schob. O sah jetzt, dal’3 der Mann das Abzeichen von Roissy
trug, eine Schelbe, die an einer Uhrkette baumelte.

Dennoch gdlte Sr Stephen ihn hoflich O vor, nannte ihn

"der Kommandeur" ohne einen Namen anzugeben und zum ersten
Ma sat semit Gasten des Schlosses Roissy zusammenkam
erlebte se die Sberraschung, dal? jemand (Sir Stephen
ausgenommen) ihr die Hand kifde.

Seblieben dledrei im Zimmer, das Fengter blieb gedff-

net; Sir Stephen ging zum Eckkamin und |&utete. O sah auf
dem chinesischen Tisch neben dem Sofa die Whiskyflasche,
den Siphon und die Glaser. Er klingdte dso nicht nach
Getranken. Zugleich sah se auf dem Boden neben dem Kamin
enegrol}e, weile Schachtd. Der Mann ausRoissy hatte
sch auf einen Strohsessel gesetzt, Sir Stephen sald schréag



auf der Kante des runden Tisches und lie} e@n Ben
baumdn.

O, der das Sofa angewiesen wurde, hatte gelehrig ihren
Rock hochgeschlagen und splirte den weichen Baumwollpique
der provenzidischen Decke an ihren Schenkeln. Norah trat
en. Sr Stephen befahl ihr, O zu entkleiden und ihre

Kleider wegzubringen. O liel3 schihr Bolero ausziehen,

ihr Kleid, das Stébchenkorsett, dasihr die Talleen-
schnirte, die Sandalen.

Sobad se nackt war, ging Norah hinaus und O, die auto-
matischin die Gepflogenhaten von Roissy verfid und
Uberzeugt war, dal3 Sir Stephen von ihr nur volligen
Gehorsam erwartete, blieb inmitten des Raumes stehen und
hielt den Blick so beharrlich gesenkt, dal3 se mehr erriet
dssah, wieNataie, ganz in schwarz wie ihre Schwedter,
stumm und barfuld zur Fengertir hereinglitt.

Zweifdlos hatte Sir Stephen bereits von Natdlie gespro-

chen; er begnigte sch damit, dem Besucher, der keine
Fragen sdlte, ihren Namen zu nennen und bat e, die

Gléser zu fullen. Sobald sie Whisky, Soda und Eis herum-
gereicht hatte (und in der Stille wirkte das Klirren der

Eiswirfd gegen das Glas wieen ohrenbetéaubender Larm)
erhob der Kommandeur sich mit dem Glasin der Hand von dem
Strohstuhl, auf dem er wéahrend Os Entkleidung gesessen
war, und trat zu ihr. O glaubte, dal3 er mit der freien

Hand ihre Brust oder ihren Schol3 bertihren werde.

Aber er rihrtese nicht an, betrachtete Se nur einge-

hend, von ihrem gedffneten Mund bis zu den offenen Knien
Er ging um Se herum, mudterte ihre Brugte, ihre Schenkd,
ihre Lenden, und diese schweigende Mugterung, die Néhe
diesesriesgen Korpersverwirrten O so sehr, dald se
nicht wule, ob de vor ihm fliehen wollte oder ob se
gchim Gegentell winschte, dal3 er Se zu Boden werfen und
erdriicken wirde.

Sewar sovewirrt, daldse die Beherrschung verlor und
die Augen hilfesuchend zu Sir Stephen erhob. Er begriff,
l&chdte, trat zu ihr, nahmihre beiden Hande und hidt
gehinter ihrem Ricken insaner Hand fest. Selehnte

sich mit geschlossenen Augen an ihn und wie in eéinem Traum
oder wie im Dammer eines Erschdpfungszustandes horte se
sowie sSeeinmd asKind kurz nach dem Erwachen aus
einer Narkose die Pflegerinnen, diese noch bewuflos
glaubten, Uber sie hatte sprechen horen, Uber ihr Haar,
ihre blasse Haut, ihren flachen Bauch, an dem eben der
Flaum zu sprossen begann, - die Stimme des Fremden, der
Sr Stephen zuihr begltickwiinschte und besonders auf die



Vorzigeein wenig schwerer Briste und einer schmden
Talle hinwies, der Eisen, die dicker, schwerer und auf-
fdlender waren dstblich. Zugleich wurdeihr klar, dal3

Sir Stephen zweifelos versprochen hatte, e in der kom-
menden Woche auszulehen, well man ihm dafir dankte.
Worauf Sr Stephen se im Nacken faldte, ihr sanft gebaot,
aufzuwachen und zusammen mit Natdieihn obenin ihrem
Zimmer ZU erwarten.

Wie kam es, dal? e so sehr verwirrt war, und dal3 Natalie,
trunken vor Freude bel dem Gedanken, jemand anders als Sir
Stephen wirde O dffnen, ene Art Indianertanz um Se herum
auffihrte? Se schrie "Glaubst du, dald er auch in deinen
Mund will, O?Du hadt nicht gesehen, wie er deinen Mund
angedtart hat. Ah! Du Glickliche, dle wallen dich
haben. Er wird dich bestimmt auspeitschen: er hat
mindestens dreima die Striemen  geprift, an denen man
Seht, dald du gepeitscht worden bist. Wenigstenswirst du
dann nicht an Jacqudine denken". "Aber ich denke doch
nicht die ganze Zeit an Jecquding’, erwiderte O, "du bist
dumm”. - "Nen! Ich binnicht dumm”, sagte dieKlene,
"ichwel} genay, dald sedir fehlt." Das simmte, aber
nicht ganz.

Was O fehlte, war nicht eigentlich Jacqueline, sondern
ganz einfach ein Mé&dchenkdrper mit dem e machen konnte,
wasse wollte. Ware Natdieihr nicht verboten gewesen,

se héite Natalie genommen und Se Ubertrat dieses Verbot
nur deshab nicht, well de scher war, dad man ihr
Nataiein wenigen Wochen in Roissy geben wiirde und dal3
Nataie zum ersen Md vor ihr, und durch seund dank
ihrer ausydiefert wiirde.

Sebrannte darauf, die Mauer aus Luft, aus Raum, aus
Leere niederzureif3en, die zwischen Nataie und ihr stand,
und zugleich genof3 Se die Erwartung, die ihr auferzwungen
war. Sie sagte es Natalie, die den Kopf schiittelte und ihr
nicht glaubte. "Wenn Jacqueline dawére’, sagte Sie, "und
esdch gefdlenliel}e, wirdest du de liebkosen'. -
"Naturlich", sagte O und lachte. "Dasehgt du ... " fing

das Kind wieder an.

Wie sollte man, wenn  Uberhaupt, ihr erkldren, dal3 O ke-
neswegs o sehr in Jacqueine verliebt war, Ubrigens auch
nicht in Natdie oder in irgend ein Madchen im besonderen,
sondern einfach in Médchen ganz dlgemein, verliebt wie
man in sein egenes Bild verliebt sankann - nur dal3 se

die anderen immer weit bezaubernder und weit schoner fand,
adssch sbg.

DieLus, diees ihr beratete, eine Frau unter ihren



Handen keuchen zu héren, zu sehen, wieihre Augen sich
schlossen, die Spitzen ihrer Brige dch unter ihren
Lippenund ihren Zéhnen aufrichteten - in Seanzudrin-
gen, mit ihren H&nden in Schof3 und Lenden einzudringen und
zu splren, wie se 9ch um ihre Finger schlof3

und ihr St6hnen zu héren, machte O schwinddig - diese
Lust war nur deshab so durchdringend, weil se O standig
und zuverléssg bewies, welche Lugt se sdbst ver-
scheffte, wenn se dch fet und s6hnend um jemand
schlof3, mit dem Unterschied, dal3 se sich nicht vorselen
konnte, sch ener Frau so hinzugeben, wie diese schiihr
hingab, sondern nur eéinem Mann.

Aul¥erdem schien esihr, dal3die Mé&dchen, die sch ihr
hingaben, rechtens das Eigentum des Mannes waren, dem sie
selbst gehdrte und dal3 senur dssain Stelvertreter
handdite.

Wére Sr Stephenin den vergangenen Tagen ins Zimmer ge-
kommen, as Jacqudine zur Stunde der Sesta bel ihr lag,

se hétte ohne das geringste Bedauern, jamit aul3erstem
Vergnlgen, Jacqudines Schenke mit ihren eigenen Handen
fur ihn ausainandergezwungen, wenn esihm gefdlen héite,
gezu nehmen, andtait Senur durch die durchbrochene
Zwischenwand zu beobachten, wie er es getan hatte.

Man konnte O auflassen wie einen Jungfaken, Sewar ein
Raubvogd, der von Natur aus "abgetragen” und "berichtigt"
war und schauf dieBeute slirzenund sSe dem Jager
zutragen wirde. Und seheda. . .

Alsdge jetzt wieder mit klopfendem Herzen an Jacqudlines
zarte und rosige Lippen unter dem blonden Rauchwerk ihres
Schof¥es dachte, an den noch zarteren und rosigeren Ring
zwischenihren Lenden, den se nur dreima zu durchstol3en
gewagt hatte, horte Se Sir Stephen in seinem Zimme.

Siewul¥e, dal3 er Se sehen konnte, wahrend se selbst ihn
nicht sah, und wieder enma flhite Se, wie glticklich se
Uber diese g8ndige Gefangenschaft war, in der seine
Blicke se hidten.

Diekleine Natdie sal3 mittenim Zimmer auf dem weil3en
Teppichund sah aus wie eine Hiege in der Milch wahrend

O, die vor ihrem improviserten Frigertisch, der bauchi-

gen Kommode stand und sch in dem dartiberh8ngenden dten
Spiege bis zur Mitte sehen konnte, leicht grinlich und
verschwommen wie auf der Oberfléche eines Teiches, an die
Kupferstiche vom Ausgang des vorigen Jahrhunderts erin-
nerte, auf denen Frauen abgebildet snd, die im Hochsommer
nackt im Halbdammer ihrer Gemécher herumgehen.



AlsSr Stephen die Tur aufgtief3, drehte Se sSch so hef-
tigvon der Kommode um, dal3 die Ringe zwischen ihren
Beinen klirrend an enen der Bronzegriffe schiugen.
"Natdie', sagte Sir Stephen, "hole die weil3e Schachtd,
die unten im zweiten Zimmer liegt.”

Natdie kam zuriick, legte den Karton aufs Bett, 6ffnete
ihnund holte den Inhdt heraus, wickete Sttick fur Sttick
ausder Seidenpapierhiille und reichte eines nach dem an
deren Sir Stephen. Eswaren Masken. Kopfputz und Masken
zugleich, Se waren 0 gearbaitet, dald se Mit Ausnahme

von Mund und Kinn, den ganzen Kopf bedeckten und schmade
Schlitze fur die Augen freilielRen. Sperber, Fake,
Kéauzchen, Fuchs, Lowe, Stier, lauter Tiermasken, men
schlichen Malien angepald, aber aus dem Fdl oder dem
Gefieder der echten Tiere gefertigt, die Augenhdhlen von
Wimpern gestumt, wenn das betreffende Tier Wimpern hatte
(wie der Lowe).

Pez und Federn reichten dem Tréger bis Uber die
Schultern. Man brauchte nur ein ziemlich breites Band, das
unter dieser Art Nackenhaube verborgen war, festzuziehen
und die Maskelag dicht Uber der Oberlippe (fUr jedes
Nasenloch war eine ™ffnung vorgesehen) und an den Wangen
an. Eine Vergefung aus Pappmache, zwischen dem Sherzug
und dem Fdlfutter hidt das ganze in der Fasson. Vor dem
grofien Spiegel, wo se sch von Kopf bis Ful3 sah,
probierte O ale Masken.

Die sHtsamste Maske, die O an mesten verwandelte und
zugleich am besten zu ihr zu passen schien, gdlteen
K&uzchen dar, die fahlroten und beigen Federn verschmolzen
mit ihrer Sonnenbréune; das Federkleid bedeckte ihre
Schultern fagt vallig, reichte bis zur Mitte des Rickens

und vom bis zum Ansatz der Briste. Sir Stephen gebot ihr,
das Lippenrot wegzuwischen, und as se die Maske abnahm,

sgte er:

"Du wirsgt also beslm Kommandeur das Kéuzchen sein. Aber, O,
verzeih mir, du wirgd an der Kette gefiihrt werden.

Nadie, schau in der ersen Schublade meines
Schreibschranks nach, dort wirst du eine Kette und eine
Zange finden. Natalie brachte die Kette und die Zange, mit

der Sr Stephen das letzte Glied der Kette 6ffnete und in

den zweiten Ringfugte, den O am Schol3 trug, es dann
wieder zusammendrickte.

Die Kette, die aussah, wie eine Hundekette - und auch eine
war - war eneinhalb Meter lang und endete in einem
Karabinerhaken. Nachdem O die Maske wieder aufgesetzt



hatte, befahl Sir Stephen Natalie, das Ende der Kette zu
nehmen und O im Zimmer herumzufihren.

Natalie machte dreimad die Runde um das Zimmer und zog die
nackte und maskierte O am Schol3 hinter Sch her. "Jd,
sagte Sir Stephen, "der Kommandeur hat recht gehabt, du
mul¥ auch vollsténdig enthaart werden. Das kommt morgen.
Heute behdltst du deine Kette an.”

An diessem Abend sal3 O zum ersten Md nackt mit Jacqueline,
Natdie, Ren, und Sr Stephenbel Tisch. Die Kette lief
zwischen ihren Beinen hindurch, Uber die Lenden nach oben
und schlang Sch umihre Taille. Norah bediente dlein und

O wich ihrem Blick aus: vor zwel Stunden hatte Sir Stephen
gerufen lassen.

Die frischen Platzwunden entsetzten das junge Mé&dchenim
Kosmetiksdon, wo O sch am folgenden Tag epilieren lief3,
noch mehr dsdie Eisenund die Brandmde. Es nltzte

nichts, dal3 O ihr erklérte, diese Enthaarungsmethode, bei

der man das hat gewordene Wachs zusammen mit den Haaren
mit enem Griff aorell¥, sai nicht weniger schmerzheft ds

ein Patschenhieb, dal3se ihr, wenn se auch nicht ihre
gesamten Lebensumstande darlegte, doch immer wieder sagte,
sogar zu erkléren versuchte, wie gliicklich Se g, nichts

konnte die Empdrung und das Grauen mildem.

Os Beschwichtigungsversuche fiihrten nur dazu, dal3 sie da
nach nicht mehr, wie im ersten Augenblick, mit Mitleid
betrachtet wurde, sondern voll Abscheu. Sie bedankte sich
sehr freundlich, adsse fertigwar und die Kabine ver-

lield in der man Sewie zur Liebe ausgespreizt hatte,
hinterlie3ein gattliches Trinkgeld und fuhlte dennoch
deutlich, dal3 seeher hinausgeworfen ds verabschiedet
wurde.

Was kiimmerte essel Thrwar esvollig klar, dal3 der
Kontrast zwischen dem Pelzwerk ihres Schol3es und dem
Gefieder der Maskezu gro3war, dalddas Aussehen einer
agyptischen Statue, dasdie Maskeihr verlieh und das
durch die breiten Schultern, schmaen Hiiften und langen
Beine noch betont wurde, ein Uberdl gleich glattes
Fleisch erforderte.

Doch einzig die Standbilder von Géttinnen wilder Volker
zeigten so hoch und deutlich die Spate des Scholes, zwi-
schen deren Lippen der feine Grat noch zarterer Lippen
erscheint. Ssh man se jemasvon Ringen durchbohrt? O
dachte an das rothaarige rundliche Mé&dchen ba Anne-Marie,
die gesagt hatte, dal3 ihr Gebieter sich ihres Ringes nur
bediene, um Seam Fullende seines Bettes anzuketten und



auch, dal3 se gets epiliert sein mule, well er se nur
dann vallig nackt fand.

O furchtete, Sir Stephen zu mif¥alen, der Se so gern an
ihrem Vlies zog, doch de tauschte sich: Sir Stephen fand
senoch eregender, und ds seihre Maske wieder aufge-
setzt hatte - ihr Mund war ungeschminkt wie die Lippen
ihres Schol3es und so bleich - dreichelte er Sebeinah
schiichtern, wie man ein Tier Sreichdt, das man z&hmen
will.

Er hatte nicht gesagt, wohin er ge fiihren wollte, auch

nicht, wann se aufbrechen wiirden oder wen der Kommandeur
zu Gast geladen hatte. Er schlief den ganzen Nachmittag

bei ihr und liel3 das Abendessen fir sch und O im
Schlafzimmer servieren. Se fuhren e@ne Stunde vor
Mitternacht im Buick ab, O in enem grof3en, braunen
Lodencape und mit Holzschuhen an den Fil¥en, Natdie, in
schwarzer Hose und schwarzem Pullover, hidt sean der
Kette, deren Haken an dem Armband befestigt war, dassie
am rechten Handgd enk trug.

Sir Stephen chauffierte. Der Mond war fast vall, er stand
hoch am Himme und erhellte in grolen, schneeweil¥en Tupfen
die Stral?e, die Bé&ume und die Hauser der Dorfer, durch die
gefuhren, lie3dles waser nicht beleuchtete, schwarz

wie Tusche. Noch standen daund dort ein paar Leute vor
den Haudtiren, die neugierig aufsahen, wenn der
geschlossene Wagen an ihnen vorbefuhr (Sir Stephen hatte
das Verdeck nicht zurtickgeschlagen). Hunde bellten.

Auf der dem Mondlicht zugewandten Sdte sahen die
Olivenbaume aus wie slberne Wolken, die zwel Meter Uber
dem Boden dahinzogen, die Zypressen wie schwarze Federn.
Daseinzig Wirklichean dieser Landschaft, dievon der
Nacht ins Phantastische Uberhdht wurde, war der Duft von
Sabe und Lavendd.

Die Stra3e dtieg noch immer an, doch noch immer lagtete
der gleiche Gluthauch Uber der Erde. O liel3 ihr Cape von
den Schultern gleiten. Niemand wirde se sehen, kein
Menschwar unterwegs. Nach weiteren zehn Minuten Fahrt,
die an e@nem immergrinen Eichenwad Uber der einen
Stral3enseite entlangfiihrte, bremste Sir Stephen vor einer
langen Mauer. Beim Herannahen des Wagens 6ffnete Sch ein
Einfahrtstor. Sir Stephen parkte in enem Vorhof, wahrend
das Tor hinter ihm wieder geschlossen wurde, stieg aus,
liel Natalie und O aussteigen, die auf seinen Befehl Cape
und Holzschuhe im Wagen zuriicklief3en.

Er 6ffnete die TUr zu einem Renaissance- Kreuzgang, der nur



ausdrel Gaerien bestand, auf der vierten Seite ging der
geflieste Innenhof inene ebenfadls gefliete Terase
Uber. Ein Dutzend Paare tanzte auf der Terrasse undim
Hof, einige tief dekolletierte Frauen und Mé&nner im weil3en
Smoking sal3en an den kleinen, von Kerzen erleuchteten
Tischen, der Platenspider sand unter der Gderie zur
Linken, ein Bufett auf der rechten Saite.

Aber der Mond gab genauso vid Licht wie die Kerzen und
dser direkt auf O fid, die von einem kleinen schwarzen
Schatten Natalies vorwértsgezogen wurde, horten die Paare
zutanzen auf und die Mé&nner, die an den Tischen sal¥en,
erhoben sich.

Der Kdlner am Plattenspidler, der spirte, dal? etwasim
Gange war, drehte sich um und stdllte vor Sberraschung den
Plattenspieler ab. O ging nicht mehr weiter, Sir Stephen,
der unbeweglich zwei Schritte hinter ihr stand, wartete
ebenfdls. Der Kommandeur schob die Leute beisete, die
schum O geschart hatte und von denen enige bereits
Fackeln herbeibrachten, um sSe genauer zu sehen. "Wer ist
ge', fragten dle, "wem gehdrt 9€?' - * Thnen, wenn Se
wiinschen”, sagte er und zog Natalie und O zu einer Ecke
der Terrasse, wo eine Steinbank, mit einer Faltmatraize
bedeckt, an einem Mé&uerchen stand.

AlsO schgesetzt hatte, den Ricken an der Mauer, die
Haéndeauf den Knien ruhend, Natdie, die noch immer die
Kette hidt, zur Linken auf dem Boden ihr zu Fif3en, drehte
er 9ch vonihr weg. O suchte mit den Augen Sir Stephen
und seh ihn nicht sofort. Dann ergpéhte Seihnin einem
Liegesessd in der anderen Eckeder Terrasse. Er konnte
desehen, se war beruhigt. Die Musk hatte wieder
eingesetzt, die Tanzer tanzten wieder. Einige Paare
naherten sch ihr zuerst wie zufdlig im Vorlbertanzen,
dann eines von ihnen ganz unverhohlen, die Frau zog den
Mann mit sch.

O garte demit ihren schwarzumrandeten Augen an, die
unter dem Gefieder weit aufgerissen waren wie die Augen
des Nachtvogels, den sedarstelte, und die lllusion war

s0 vollsténdig, dal3 niemand auch nur auf den Gedanken kam,
eneFrage zu gelen, ganz ds wéarese wirklich en
K&uzchen, taub gegen die menschliche Sprache und summ.,

Von Mitternacht bis zum ersten Morgenlicht, das gegen funf

Uhr den Himme im Ogten bleichte, wahrend das Licht desim
Westen untergehenden Mondes schwécher wurde, umkreiste man
geimmer wieder, immer wieder 6ffnete man ihre Knie, hob

die Kette hoch, brachte enen dieser zweiarmigen
provenzalischen Leuchter herbel - und se splirte, wie die



Kerzenflanmeihr die Innensate der Schenkd warmte - um
zu sehen, wie die Kette an ihr befedtigt war; en
betrunkener Amerikaner falde sogar lachend an das Ende,
doch ds ihm klar wurde, dal3 seine Hand das Fleisch
gepackt hidt und das Eisen, das dieses Fleisch durch
drang, wurde er plétzlich nichternund O sah in seinem
Gesicht den gleichen Abscheu und die gleiche Verachtung,
die se berets im Gedcht des jungen Mad-chens im

K osmetiksaons gesehen hatte; er verschwand.

Ein sehr junges Mé&dchen mit nackten Schultern und einem
winzigen Perlenhdsoand, inenem weilen Debitantinnen
kled mit zwe Teerosen ander Tallle, kleinen Goldsan-
daen an den FuRRen, wurdevon enemjungen Mann aufge-
fordert, sch dicht neben O an ihre rechte Seite zu set-

zen, damn nahm e ihreHand, zwang Se, Os Brige zu
greicheln, die unter der leichten kiihlen Hand erbebten,

Os Schol3 zu beriihren und den Ring und das Loch, durch das
der Ring geschoben war, dieKleine gehorchte schweigend
und ds der jJunge Mannihr sagte, er werde mit ihr das
gleiche machen, schreckte Se nicht zurtick.

Doch sabst digenigen, die so Uber O verfigten, diese
wie en Vorfihrmodel behanddten oder wie en
Demondtrationsobjekt, richteten nicht ein einziges Md das
Wort an de. War de denn ene Senfigur, eine
Wachspuppe, ein Geschopf aus einer anderen Wet und
glaubte man, dal3 es keinen Sinn hétte, Sie anzureden oder
wagten Se esenfach nicht? Erst dsder hele Tag ge-
kommen war und dle Tanzer weg waren, weckten Sir Stephen
und der Kommandeur die kleine Natalie, diezu Os Fiflzen
schlief, lielZen O aufgehen, fihrten Sein die Mitte des
Hofes, nahmen ihr Kette und Maske ab, legten Se auf einen
Tisch und nehmen se.

Ineinem letzten Kapitel, das gestrichen wurde, kehrte O
nach Roissy zurtick, wo Sir Stephen sie verlief3.

Die Geschichte der O hat einen zweiten Schluld. Er lautet:
AlsO sah, dal3 Sir Stephen sie verlassen wiirde, wiinschte
gedchden Tod. Sr Stephen ertalte seine Zustimmung.



